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CTATbsI 1. CTOPOHBI 11O AOI'OBOPY. | 1. PARTIES TO THE AGREEMENT.
1.1 Croponawm  (manee -~  COBMCCTHO | 4 1 = Tho parties (together the "Parties” and
uMeHyeMble «CTOpPOHBI», W Kaxknas B

0TIenbHOCTH — « CTOPOHa») 10 HACTOSIIEMY
bpokepckomy  moroBopy  (mamee @ —
«JloroBopy) sBISIIOTCA:

each a "Party") to this Brokerage
Agreement (the "Agreement") are as
follows:

“MeHyeMoe B nanpHenmeM «Kiuent», B mune
, IeHcTBYIOMIEro(-e¥1) Ha OCHOBaHHUH

(the “Client*), represented by \
acting on the basis of

)54

and

OO011ecTBO ¢ OTPAHNMYEHHOH 0TBETCTBEHHOCTHIO
«Peneccanc bpokep», nMeHyeMoe B TajibHENRIIEM
«bpokep», 3aperncTpUpOBaHHOE U JEHCTBYIOIIEE

Renaissance Broker Limited (the "Broker"),
a company registered and existing under the
laws of the Russian Federation providing

B COOTBETCTBUHU c 3akoHomarenbcTBoM | professional services on the securities market

Poccuiickoii  ®Demepannu, ocymecteistomee | as authorized by the Professional Broker

npodecCHOHANIBHYIO  JIeaTeIbHOCT, Ha  phiHKe | License No. 177-06459-100000 dated 7 March

HeHHbIX Oymar Ha ocHoBanum Jlunensun | 2003 issued by the Federal Financial Markets

mpodeCCHOHANBHOTO yYaCTHHKA PBIHKA IIEHHBIX | Service, represented by , acting on

oymar Nel77-06459-100000 ot 7 mapta 2003 rozxa | the basis of

Ha OCYIIECTBICHHE OPOKEPCKOW JIEATEIBHOCTH,

BBIJIAHHOM OenepanpHON ciryx00u o

(MHAHCOBBIM PBIHKAM, B JIMLIE____, JIEHCTBYIOIIETO

(-e#) HA OCHOBAHUH

CTATbsA 2. TEPMHUHBI u| 2. TERMS AND DEFINITIONS.
OHPEHE{IEHHH‘ 2.1. For purposes of this Agreement, the

2.1. Hns ueneir [JoroBopa, mnepeyuciIeHHbIE

HUW>KE, OHSATHSA U TEPMUHBI HCTIOJIB3YIOTCS
B 3HAYCHUAX, YCTAHOBJICHHBIX HUXXE, €CIIN
U3 KOHTEKCTa OIPE/ICJICHHO HE CIIeAyeT
uHOro, 6o CTopoHamH clielUajIbHO HE
OyzeT yCTaHOBIIEHO HHOE:

following terms and definitions have
the meaning as set forth below, unless
otherwise expressly agreed between
the Parties or the context otherwise
requires:




«Axkmuewvty - CcOBOKymHOCTh lleHHBIX OyMmar,
JIeHeXXHBIX CpEeJICTB W HMHOCTPAHHOM BaIIOTHI,
YUUTHIBaeMbIX Ha Bpokepckux cuerax;

"Assets" means the aggregate of Securities,
Funds and a foreign currency held in
Brokerage Accounts;

«bupircegon n1omy» - HauMeHbIIEE KOJIUYECTBO
Lennpix  Oymar, KOTOpoe MOXET  OBITh
IPEUIOKEHO Ha TOPrax COOTBETCTBYIOILETO
OpranuzaTopa TOproBiy;

"Exchange-Traded Lot™ means the minimum
number of Securities that may be offered at a
trade session on a relevant Exchange;

«bpokepckue cuema» - DBpOKEpCKUH cueT H
bpokepckmit cuer mms CHemok ¢ BaTIOTHBIM
MHCTPYMEHTOM,;

"Brokerage Accounts™ means a Brokerage
Account and a Brokerage Account for FX
instrument transactions;

«bpoxkepckuii cuemy - pas3nien, OTKPHITHINA Ha UM
Knuenra B yuetHoii cucteme bpokepa, Ha KoTopom
Benetcst yuer: [loprdens Kimenra; aenexHoin
OLICHKHU [optdens Knuenra; Crenox,
COBEPIICHHBIX BO ucnojgHeHue IlopydeHuid
Kmuenta; nmwxenns lleHHpIx Oymar, ITeHEKHBIX
CPENCTB U HHOCTPaHHOU BakOTHI 0 Bpokepckomy
cuety KimeHTa; cymMM pacxofoB/IOXOMOB IO
Chenkawm; HEHUCTIOTHEHHBIX 00513aTeNbCTB
Kinuenra nepen bpokepowm;

"Brokerage Account means a segment
opened in the Client's name in the Broker's
record-keeping system, where the following
information is recorded: Client's Portfolio;
cash value of the Client's Portfolio;
Transactions effected pursuant to Client’s
Orders; the flow of Securities, funds and a
foreign currency within the Client’s Brokerage
Account; amounts of losses/income under
Transactions; outstanding Client's obligations
to the Broker;

«bpokepckuit cuem ona Coenok ¢ 6antomHbvIM
UHCHMPYMEHMOM» - DPa3leN, OTKPBITBII Ha UMs
Knuenra B yuetHoit cucteme bpokepa, Ha KOTopom
BeJleTcA yuerT: JIeHEeXHBIX CPEJCTB U HHOCTPAHHOMI
BAIIOTHI, BaIlOTHBIX WMHCTPYMEHTOB, ICHEKHOMI
olleHKH BamoTHeix wuHCTpymeHTOB; Chenok c¢
BaJIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM; JABIKEHUS J{eHEeKHBIX
CPEICTB U HHOCTPaHHO! BAIIFOTHI IO bpokepckoMy
cuety uia CHENoK ¢ BaIIOTHBIM HHCTPYMEHTOM,;
CyMM  JoxonoB/pacxogoB 1o Cremkam ¢
BaJIIOTHBIM MHCTPYMEHTOM; WCIIOJTHEHHBIX
obs3atenscTB  Knmenta mnepex bpokepom 1o
Crhenkam ¢ BaTIOTHBIM HHCTPYMEHTOM;

"Brokerage Account for FX instrument
transactions' means a segment opened in the
Client's name in the Broker's record-keeping
system, where the following information is
recorded: Funds and a foreign currency, FX
instruments, the cash value of FX instruments;
FX instrument transactions; the flow of Funds
and a foreign currency within the Brokerage
Account for FX instrument transactions;
amounts of profit/loss under FX instrument
Transactions; discharged Client's obligations
to the Broker under FX instrument
Transactions;

«Bantoma» — Bamota Poccuiickoit ®deneparuun
(poccwiickue pyOomuM) W / WIM WHOCTpaHHAs
BaJIIOTA,;

“Currency” means the currency of the Russian
Federation (Russian rubles) and/or a foreign
currency;

«Banioma nota» — BamoTa, B  KOTOPOIi
HOMHHHUPOBaH JIOT BatoTHOr0 MHCTPYMEHTAa,

“Lot Currency” means a currency, in which
FX Instrument Lot is denominated.

«Bamoma Coenkuy» - BaloTa, B KOTOPOU
BBIpa)KEHBI JICHE)KHBIE 00s13aTenbeTBa 1Mo Crenke;

"Transaction Currency' means a currency, in
which cash obligations under the Transaction
are denominated;

«Bantomnwrii uncmpymenmy» - npeamer Crenok
[0 TOKYNKEe W TPOJaXKe WHOCTPAHHON BaIOTHI,
KOTOPBIN OIPEIENSIETCSI COBOKYITHOCTBHIO YCIIOBHH,
MIPeyCMOTPEHHBIX creunpuKauIMu
OpranunzaTopa TOprosiy;

"FX Instrument™ means the subject of
Transactions to buy and sell a foreign currency,
which is determined by the aggregate of terms
provided for in specifications of the Exchange.




«Bsedenue - IKOHOMUUECKUX — CAHKYUU» -
HACTYIUICHHE JTI000TO M3 CIICTYIOIIIX COOBITHIA:
(a) muoo (i) Kmuenr, mubo (ii) ar060e 00IIecTBO
WJIM JIUI0, KOTOPOE MPSIMO WJIM KOCBEHHO BJIAJICCT
KnuenToM, KOHTpodHmpyeT ero WM HMeEeT B
COOCTBEHHOCTH, TNPSIMO WM KOCBEHHO, IOJIO B
aktuBax KUimeHTa, Kak JaHHbIC TEPMHHBI
(BKrOYAas ~ TPHMEHUMBIC — TpeOOBaHUSA  JUIA
OTIpe/IeTICHHs BIAJCHHUS U KOHTPOIIS) OTIpeIeIeHbI
U WCTOJIKOBaHBI B MPHUMCHUMOM 3aKOHE O
BBEJICHUM SKOHOMHYECKUX CAHKIUH WK B JIFOOBIX
opuIHUaTbHBIX PYKOBOJACTBAX B OTHOIIEHUH
Takoro 3aKOHa O BBEJIEHHH OJKOHOMHYECKUX
cankiuii (nanee — Ceszannble ¢ Kimmentom nuria),
CTaHOBATCS 0OBEKTOM CAHKIH B COOTBETCTBUH C
KaKuM-TTH00 3akoHOM 0 BBEJICHUU
AKOHOMMYECKUX CAHKIIWMI; NN

(b) nmrobas Cruenka WM MHOW BHUJ JCATCIBLHOCTH,

IpeyCMOTPEHHBIE [Topyuenunem,
OTpaHUYMBAIOTCS WM 3allpelialoTcsi 3aKOHOM O
BBCICHUU 3KOHOMHYCCKUX CaHKHI/II\/'I 501041

CTaHOBSITCS 00BEKTOM TaKOro 3aKOHA O BBCICHHUH
OKOHOMHNYCCKHX CaHKHI/Iﬁ;

“Introduction of Economic Sanctions” means
one of the following events: (a) either (i) the
Client or (ii) any entity or individual that
directly or indirectly owns or controls the
Client or directly or indirectly holds interest in
the Client’s assets as the above terms
(including  applicable  requirements in
qualifying ownership and control) are defined
and construed in applicable Law on
Introduction of Economic Sanctions or any
official guidelines with respect to such Law on
Introduction ~ of  Economic  Sanctions
(hereinafter referred to as the Client’s
Affiliates) become sanctioned pursuant to any
Law on Introduction of Economic Sanctions;
or (b) any Transaction or other activity,
prescribed by the Order, is restricted or banned
by Law on Introduction of Economic Sanctions
or become the target of such Law on
Introduction of Economic Sanctions;

«Bo3nazpasncoenue bpokepa» - JeHEXKHbBIE
cpencTBa, ymauuBaemble bpokepy KimenTtom 3a
yeiyru o JloroBopy B coorBeTcTBHH ¢ Tapudamu
Bbpokepa;

"Broker's Fee™ means the funds paid to the
Broker by the Client for services rendered
under the Agreement as per the Broker's Fees;

«/lenescuvle cpedcmeay, «OeHeIHCHbIE CPeOCmEa
Knuenma» - nenexuele cpeacrBa Kinenra B
Bamote Poccuiickoil @enepanuu, HaXOJAUIUECS Y
Bbpokepa Ha bpokepckux cuerax;

"Funds', “Client’s Funds” means Client's
funds denominated in the currency of the
Russian Federation held by the Broker on
Brokerage Accounts;

«/lenozumapuii» - OOO «Peneccanc bpokep», B
KOTOPOM Ha OCHOBAHUH JIOTOBOPA OTKPBIT CUET
neno Kimenra, ocymiecTBisionee 1ermo3uTapHbIi
yueT Llennpix 6ymar Kiuenra;

"Depository” means Renaissance Broker
Limited, with which a Client's depositary
account is opened pursuant to an agreement
and which keeps a depositary record of Client's
Securities;

«lokymenmayua no HTC» - PykoBOACTBO
nonb3oBaresist mo UTC QUIK, uHCTpyKIMs 10
ycranopke UWUTC QUIK na pabouem mecTe,
PYKOBOJICTBO 10 nporpamMme reHepauuu Kmoueid;

"Datafeed and Trading System (DTS)
Documentation™ means a DTS QUIK user
manual, DTS QUIK installation guide, Keys
generation user manual,

«3aKoH 0 66e0eHUU IKOHOMUYECKUX CAHKUUIL) -
MoOble  DKOHOMHYECKHE WIM  (PHUHAHCOBBIE
CaHKIIMH, TOPTOBbIE 3MOApro W HHBIE 3aIPETHI,
BBOJIMMBIE B  OTHOIICHHHM  OKOHOMHYECKOUN
NEeSITETbHOCTA ~ W/WIM ~ KOHKPETHBIX  JIMI[ B
COOTBETCTBMM  C  3aKOHOJATEIbCTBOM O
NPOTUBOACHCTBUM  TEPPOpPH3MY, O  Mepax
HKCTIOPTHOTO KOHTPOJIS 17001 WHBIM
3aKOHOJATENbCTBOM, PEryJMPYIOIIUM BOIIPOCHI
CaHKIMH, BKIIOYAs, IJIS1 SICHOCTH, OJOKUPOBKY
akThBOB, CeKTOpalbHbIe CaHKIIMH, KOTOpbIE

“Law on Introduction of Economic
Sanctions” means any economic of financial
sanctions, trade embargoes and other
prohibitions, introduced with respect to
economic activities and/or specific entities or
individuals pursuant to counterterrorism laws,
export control laws or other laws, governing
sanction issues, including, for the sake of
clarity, blocking of assets, sectoral sanctions
that are imposed, applied and effected from
time to time by the Sanction Authority;




NEPUOJUYECKA  BBOJATCS, MPUMEHSIOTCS U
MPUBOIITCS B McnofHeHne OpraHoM, BBOISIINM
CaHKIHH,

«Hnmepnem-cmpanuya bpoxepay - crTpaHuua

"Broker's Homepage™ means the Broker's

\]/Svl\)/\(/)vli/erl')eilbroBker rCSTH WHTEPHET  TO- &IPECY | |nternet homepage at the following address:
: — www.renbroker.ru;

«Hugpopmayuonnsvie nposaiioepvr» - TpPETbU “Datafeed Providers” means third parties

JIMia, mpeaAOCTaBIAIOIINEC I/IH(bOpMaIII/IIO,

nepenaBaemyo mo Kanamam cBssm Ha Pabouee
mecto Knmenra;

supplying data transmitted via Communication
Channels to a Client's workstation;

«HTC» - IporpaMMHOE oOecrieueHue
«Mugpopmannonno-toprosass cuctema QUIK»y,
nepeaanHoe Knuenty bpokepom. Mcnonp3oBanue
Knuentom UTC QUIK, nomgyyeHHON OT TpeThbUX
JIUII, HE IOMyCKaeTCs;

"Datafeed and Trading System (DTS)"* means
“Datafeed and Trading System QUIK”
delivered to the Client by the Broker. No DTS
QUIK received from third parties shall be used
by the Client;

«Kananvt 2nekmponnoii ceéasu» - TeXHUIECKUE
KaHaJbl CBS3M, MO KOTOPHIM HPOUCXOIUT OOMEH
JnaHHeIMH Mexay Kimentom, Bpokepom w/mmm
OpranuzaTopamMu TOProBIIH;

"Electronic Means of Communication"
means technical means of communication,
through which data are exchanged between the
Client, the Broker and/or the Exchange;

«Knwu» - yHuKanmpHas andaBUTHO-TH(pPOBas
MIOCJIE/IOBATENILHOCTD, COCTOSIIAS M3 JIBYX YaCTEH:

nyONWYHOM  4YacTM W CEKpPEeTHOW  vacTw,
nmo3BoIsitoniedl  uaeHTUuIMpoBaTh  CTOPOHY,
HaIPAaBUBILIYIO cooO1ieHune u €O3/1aTh

3alIMIIEHHBIA KaHaJl Tepeladyd NaHHBIX MEXIY
CropoHamu;

"Key" means a unique alpha-numeric
sequence comprising two keys: a public key
and a secret key, which enable one to identify
the Party sending a message and to create a
secure data transmission channel between the
Parties;

«Kniou Bpoxepa» - npunamnexamuii bpokepy

Kirou, MO3BOJISFOLIUI YCTaHABIIMBATh
3alIMIIEHHOE COSIUHEHNE 110 KaHaJlaM CBS3U NI
mpuemMa M meperaud  MHGOPMALUU  MEXAY

Bbpokepom u Knnenrom;

"Broker's Key' means a Broker's Key, which
enables one to establish a secure connection via
means of communication for the purpose of
accepting and transmitting data between the
Broker and the Client;

«Knrwou Knuenmay - x11104 3aperucTpUpOBAHHOTO
ITons3oBaTenss Pabodero mecra, IMO3BOJISIONINAN
uaentuuuupoBars llone3oBarens Pabouero
Mecta (OOpeAeiuTh JIMLO, IOAINMUCHIBAIOIIEE
JOKYMEHT, II0 €ro TMpOCTOH 3JEKTPOHHOU
MOANNCH) W CO37aTh 3alIWINCHHBIH  KaHaT
nepeaayy JaHHbeIX Mexxay Kiimenrom u bpokepom.
Kitou Knmenra cocTouT u3 CEKpeTHON YacTu U
yOJUYHOM YacTH;

"Client's Key" means a key of the registered
Workstation User, which enables one to
identify the Workstation User (identify a
person signing the document using its basic
electronic signature) and to create a secure data
transmission channel between the Client and
the Broker. The Client's Key consists of a
secret key and a public key;

«Kniou anekmponnoil noonucu» - yHUKaJIbHAs
IIOCJICJOBATEIIFHOCTD CHMBOJIOB,
npeaHasHadeHHass JUIT  CO3JaHUS  IPOCTOM
anekTponHor momnucu. B kontekcre UTC mox
KnrouoM 57eKTpOHHONH MOANUCH IOHUMAETCS
Kimou Kimmenra. B korTekcTe FIX monkimoueHmi
oA KirrogoM 371K TPOHHOH TTOANFCH TTOHIUMAETCS
coBokynHocTh  SenderComplD, TargetComplD
(mapameTpsI FIX IIPOTOKOJIA
www.fixprotocol.org), B KoHTekcTe JInuHOrO
KabuHeTa, a Taxke mnoakiaroueHuir Plaza I,
TWIME, ASTS wu gpyrux mnox Kirodom

"Electronic Signature Key" means a unigue
sequence of symbols designed to create a basic
electronic signature. Within the context of the
DTS the Electronic Signature Key means a
Client's Key. In the context of FIX the
Electronic Signature Key means the aggregate
of SenderComplD, TargetComplD
(parameters of FIX protocol
www.fixprotocol.org), in the context of the
Client Portal and connections to Plaza I,
TWIME, ASTS and others the Electronic




SJIEKTPOHHOU MOAMHUCH
COBOKYNHOCTh Jloruna u Ilapouis;

IIOHHUMACTCs

Signature Key means the aggregate of the
Login and the Password;

«Kypc koneepcuu santomsry» - Kypc, 1o KOTOpOMY
OCYIIIECTBISETCS KOHBEpCHUs HMHOCTpPaHHOU
BaJIIOTHI B poccuiickue pyomn. KimmeHT HacTosmmm
mopydaetT bpokepy B cilydasx OCYIIECTBICHHUS
koHBepcuu BamtoTer Crienku B poccuiickue pyosu

MPUMEHSATh Kypce KOHBEPCHHU BaJIFOTHI,
paccuutbiBaeMblii  Bpokepom = ucxoms = u3
0opHUITHATHEHOTO Kypca banka Poccun,

YCTAHOBJICHHOI'O Ha JaTy 3akiroueHus CIHenkd,
ecnmn wWHOe He corjacoBaHo CTopoHaMu mpu
mpueme [lopydeHuss Wi HE YCTaHOBJICHO
Horosopom w/unu  TpebGoanusimu.  Knment
HACTOSIIUM COTJIallaeTcsl Ha Takoe ONpeaeseHue
Kypca xoHBepcum BamOTBI M Ha PacXO[bl,
CBSI3aHHBIC C TaKoW KoHBepcuen Bamtorel Crenku
B poccuiickue py0iu;

"Currency Exchange Rate' means a rate, at
which a foreign currency is converted into
Russian rubles. In the event that Transaction
Currency is converted into Russian rubles, the
Client hereby instructs the Broker to apply the
Currency Exchange Rate calculated by the
Broker based on the official exchange rate of
the Bank of Russia set on the date of entry into
the Transaction, unless otherwise agreed
between the Parties at the time of receipt of the
Order or unless otherwise specified in the
Agreement and/or Requirements. The Client
hereby consents to such calculation of the
Currency Exchange Rate and to expenses
related to converting Transaction Currency
into Russian rubles;

«/Iuunvtii kabunem» - WHIUBUIYANbHBIA JIA
Kinuenra pa3nen na Uatepuer-ctpanune bpokepa
WIH CHeHMATN3UPOBAHHOE MporpaMMHOe
obecrnieueHue (MoOWIIBHOE MIPWIOKEHUE),
YCTaHABIMBAEMOE HAa TEXHHYECKOM YCTpPOMCTBE
(cMmapTdoHe, MmIaHImeTHOM KoMIbloTepe) Kinenra
(ITombzoBarenst PabGouwero mecra), KOTOpBIE
CONlepKaT pa3lUYHbIe OTYETHBIE MAaTepPHAIbL,
yBeZOMJICHHS W HWH()OPMAIMOHHBIE CBEACHUS H
MOTYT OBITH HCIIONB30BAaHBI JJISI AJIEKTPOHHOTO
IOKYMEHTOOOOpoTa  Mexay  bpokepoMm u
KimenTom, a taxxke (pu npeoCTaBICHUN TaKOH
TEXHUYECKOM BO3MOXHOCTH bpokepom) s
nogaun Ilopyuenuit. @Dynkumonan JlnyHoro
KaOWHEeTa, TOCTYHn K KOTOPOMY OCYIIECTBIISIETCS
yepe3 Web-uHTepdeiic, MOXKET OTIMYAThCA OT
¢yHkumonana JluuHoro kaOWHETa, JOCTYN K
KOTOPOMY OCYIIECTBISIETCS 4Yepe3 MOOWIIbHOE
MIPIJIOKEHUE

"Client Portal”™ means a section of the
Broker's homepage created separately for the
Client or a specialized software (a mobile
application) installed on an electronic device (a
smartphone, tablet) of the Client (Workstation
User), which contain various reports, notices
and information and may be used for electronic
document workflow between the Broker and
the Client and for submitting Orders (if such
option is activated by the Broker). The
functionality of the Client Portal accessed via
the web interface may be different from the
functionality of the Client Portal accessed via
the mobile application;

«/lozuny - yHUKanbHas KOMOHWHAIIMS CHMBOJIOB,

HCHOJIb3yeMast B IeMAX  UACHTU(UKALUU
[lomb3oBatens ~ PabGouwero  mecra, Koropas
WHIUBUYJIbHO MPUCBOEHA KaXJI0MY

3apeructpupoBanHomy Ilomb3oBatento Pabouero
mecta. Jns meneit gocryna B JIuuHbI KabuHeT
MOCPEACTBOM MOOWJIBHOTO TPWIOKEHUS O]
JIOrMHOM TaK)Ke TIOHUMAETCsS HOMEP MOOUIIBHOIO
tenedoHa, ykasaHHbli bpokxepy Kimenrom
(ITonp3oBarenem Pabodero Mecrta) B COOTBETCTBUU
¢ [IpaBunamu 37I€KTPOHHOTO TOKYMEHTOO0OpOTA,
YTBEPKACHHBIMH Bpokepom;

"Login" means a unique combination of
symbols used for identifying a Workstation
User, such combination is individually
assigned to each registered Workstation User.
For the purposes of accessing the Client Portal
via the mobile application the Login means a
cellular phone number provided by the Client
(Workstation User) to the Broker pursuant to
the Electronic Document Workflow Rules
approved by the Broker;

«/Iom 8A1IOMHO20 UHCmMpymenma) -
CTaHAAPTHOC KOJIMYCCTBO BaJIIOTI)I, ornpeaeisieMoc
IIPUMCHHUTEIILHO K KaxXaoMy BaJIIOTHOMy

"FX Instrument Lot" means a standard
amount of the Currency determined in relation
to each FX Instrument pursuant to the rules of
the Exchange;




WHCTPYMEHTY B COOTBETCTBUU C IIpaBHIIAMHU
Opraamn3aTopa TOPrOBIIH;

«MCK» - BpemMs YacoBOW 30HBI, B KOTOPOH
pacnonoxen ropox Mocksa (Poccust);

«MSK» means the time in the time zone, in
which the city of Moscow (Russia) is located);

«Opean, 6600sauwguii cankyuuy - (i) Poccuiickas
Denepars, (i) Coequnennsie IITaTel AMEpHKH,
(iii)  Coer  bezomacHoctn  OpraHuzanuu
O6benunennbix Hauwit, (iv) EBponetickuii Coro3,
(v) BenukoOputanust u (Vi) COOTBETCTBYIOIIHE
rOCyJapCTBEHHBIC BEJIOMCTBA IEPEUUCICHHBIX
o0pa3oBaHuii, BKJIIOYAS, B YaCTHOCTH,
MunucrtepctBo Toprosiaun CoenmHeHHBIX [lITaTOB
Amepuky, MUHHCTEPCTBO HMHOCTPAHHBIX JEI
Coenunennbix llItaToB AMeEpuKkd ©  HWHBIC
rocyaapcTBeHHble opranbl CoemHeHHbIX [lTaroB
Awmepuku, a Takke MUHHCTEPCTBO (HUHAHCOB
BenukoOpuranny;

“Sanction Authority” means (i) Russian
Federation; (ii) United States of America; (iii)
Security Council of the United Nations; (iv)
European Union; (v) Great Britain (UK), and
(vi) respective authorities of the above states,
including but not limited to the Department of
Trade and Commerce of the United States of
America, State Department of the United
States of America and other state agencies of
the United States of America as well as the UK
Treasury.

«Opzanuszamop  mopzoenun - IlyOnnunoe
aKuuMoHepHoe obmecTBo «MockoBckas bupxka
MMBB-PTC» (manee — IIAO MockoBckas
Bupxa), - opraHuzamnus, OCYLIECTBISIOIIAs Ha
OCHOBaHUHU JIMIICH3UHN JACATCIbHOCTD 1o
OpraHM3allid TOProB Ha TOBapHOM U (WJIH)
(hMHAHCOBOM PHIHKAX;

"Exchange” means Public Joint-Stock
Company "Moscow Exchange MICEX-RTS"
("PJSC Moscow Exchange™), an organization
performing on the basis of a license an activity
to organize trading on the commodities and/or
financial markets;

«Omuem bpokepa» - KOMIUIEKC IOKYMEHTOB,
OTpaxaromux YCI0BUA COBCPUICHHBIX B
nnrepecax Knuenra Caenok, a TakKe COCTOSIHUE
Bpoxepckux CYETOB. Otuer Bbpokepa
MpeiCcTaBIsieTcss B TOpPAOKE W CPOKH,
npeaycMoTpeHHble JloroBopom;

"Broker's Report' means a set of documents
containing the terms of Transactions effected
on behalf of the Client and the status of the
Brokerage Accounts. The Broker's Report shall
be provided as per procedure and within the
time specified in the Agreement;

«llapons» - cekpeTHas KOMOWHAIUS CHMBOJIOB,
n3BecTHas TonbKo [lonb3oBarento Pabouero mecra
U Ha3Hayaemass UM IO CBOEMY YCMOTPEHHIO,
KOTOpasi COBMECTHO ¢ JIOTMHHOM MCTIONB3yeTCs s
noakmoueHuss k UTC, IITC wm x Jluuromy
kabunery. [laponu s noaxmrouenuss k UTC,
[ITC u k JIuuHoMy KaOMHETY MOTYT HE COBNAAATH;

"Password"™ means a secret combination of
symbols known only to the Workstation User
and created by it at its own discretion, which
combination together with the Login is used for
logging into the DTS, the SHT or the Client
Portal. The Passwords used to log into the
DTS, the SHT and the Client Portal may differ;

«llonvzoeamenv Pabouezo mecmay - KiueHt
(ecmu KnueHT — (u3MuecKoe JIMII0) WM JIUIO,
ynonmHomoueHHoe Knmentom ot mmenu Kiumenta
paborath Ha Pabouem wmecte Kimenra B
COOTBETCTBHH C 00BEMOM MPaB, IPEIOCTABICHHBIX
emMy KimenTom, " WCIIOJIb30BaTh
3aperucTpupoBaHHbli Ha wums [lonb3oBaTens
Kirou Kinenta, Jlorun u Ilapons. [lons3oBaTens
PaGouero mecta wmMmeer TpaBO  M0JaBaTh
[Topyuenus, KOTOpBIE MIPeyCMOTPEHBI
MpeNoCTaBIeHHBIM eMy oObeMoM TmpaB. Bce
neiicteust [lonp3oBatenst PaGowero mecra mpu
pabore Ha  PabGoduem MecTe  CUMTArOTCS
COBEpILECHHBIMU OT uMeHu KinenTa;

"Workstation User' means the Client (if the
Client is a natural person) or a person
authorized by the Client to work on behalf of
the Client at the Client's Workstation in
accordance with the scope of rights granted to
it by the Client and to use a Client's Key, Login
and Password registered in the User's name.
The Workstation User shall be entitled to
submit Orders, which are consistent with the
scope of rights granted to it. All actions
performed by the Workstation User while
present at the Workstation shall be deemed
performed on behalf of the Client;

«llopmepens  Knuemma» -  yduThIBacMbIE,
COOTBETCTBEHHO, Ha bpOKEpCKOM cueTe WIH

"Client's Portfolio™ means the aggregate of
the Client's Assets and the balance of claims




Bbpokepckom cuere st Caenok ¢ BaJIlOTHBIM
UHCTPYMEHTOM COBOKYMHOCTb AKTHBOB KineHTa,
a TaKKe calbJ0 TpeOOBaHWUN U 00S3aTCILCTB
Kmuenta mo IlenneiMm Oymaram, JleHe)HBIM
CpeICTBaM M MHOCTPAHHOU BaJIOTE, BOSHUKIINX B
CBSI3M C COBEpIIEHHBIMH bpokepoM B MHTEpecax
Kmnenra Caenkamu.

and obligations of the Client under the
Securities, Funds and a foreign currency
arising in connection with Transactions
effected by the Broker for the benefit of the
Client and accounted for on the Brokerage
Account or Brokerage Account for FX
instrument transactions respectively;

«llopyuenue» — BBHIpAXXEHHOE B yCTAHOBIECHHOM
HorosopoMm ¢opMe BoneusbsBiecHHe Kimenta
COBEpIINTh TOCcpeAcTBOM bpokepa Crhenky c
LenupiMu Oymaramu u/mimm CAEIKY C BaTIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM Ha YyKa3zaHHBIX B llopyduennn
YCIIOBUSX WJIM COBEPIINTH ACUCTBUSA C AKTHBAMH
Knuenra;

"Order" means Client's intention expressed in
the form as prescribed by the Agreement to
effect through the Broker a Securities
Transaction or FX Instrument Transaction on
the terms specified in the Order or to perform
actions in respect of the Client's Assets;

«Ilpasoobnadamenvy - OPUIUYECKOE JULO,
KOTOpO€ 00JIajaeT UCKIIOUYNUTENHHBIM TIPaBOM Ha
nporpaMmMHoe obecrieuenne HHpopMamoHHo-
toproBas cuctema QUIK, (Bxmouasi QUIK X |
Quik Android X, webQUIK). TIpaBoo6iagarenem
sisasieTcst OO0 «APKA TekHom01Ku3;

"License Holder' means a legal entity, which
holds an exclusive license to the software
"Datafeed and Trading System QUIK”
(includingi QUIK X, Quik Android X,
webQUIK). OO0 ARCA Technologies is the
License Holder;

«lITC» - mnporpaMMHO-TEXHHYECKHE CpEJICTBA
mubo  TexHonorusa —mepemaun  [lopydeHwmit,
MIPEIOCTABICHHBIE Bpoxepom u/unu
moAACP)KUBACMBIC OpraHmaTopaMH TOPIroBJIN
13007047 opranuvsanusMy, BXOAAIUMHU C HHUMHU B
OJHY TpyHIy Jull (KaKk 3TOT TEPMHH OIpEIEIIeH
AHTHMOHOIIOJIbHBIM 3aKOHOILaTeJ'H>CTBOM);

"SHT” means software and hardware tools or
a technology of transfer of Orders provided by
the Broker and/or supported by Exchanges
and/or organizations comprising together with
Exchanges a single groups of entities (as
defined in antimonopoly laws).

«Pabouee mecmo» - COBOKYITHOCTb IIPOIPaMMHO-
TEXHUYECKUX cpelcTB y KimenTa, BKIOYaromas
UTC w/mnu IITC un Jlnuneiii kaOuHeT, KOTOpast

UCTIONb3YeTCs Knuentom IOE noJauu
DJEeKTPOHHBIX ~ TOPYYEHHH H  TIOJXyYeHHS
¢uHaHcoBoit  wHpopmammu 1o  Kanamam

3JIEKTPOHHOM CBsI3U. KIIMEHT MOXET NCITOJIb30BaTh
HeCKoJIbKO Pabounx mecr;

"Workstation”™ means the aggregate of
software and hardware tools used by the Client,
including the DTS, and/or SHT and the Client
Portal, which are used by the Client for
submitting Electronic Orders and receiving
financial data via Electronic Means of
Communication. The Client may use several
Workstations;

«Pabouuii oenv bpokepay - Bpemsi ¢ 9.30 o 19.00
MCK xkaxnoro naHA, B KOTopwlii OpraHuzatop
TOPTOBITH MIPEIOCTaBISIET YCIIyTH,
HEIMOCPEICTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIHE
3akmouyeHuro Caenok, a bpokep okasbIBaeT yciyru
1o 3akiroueHnto Crenok (MM HEKOTOPBIX BUIOB
Crnenok). bpokep BrpaBe MpeaoCTaBIsATh yYCIIYTH,
HEIMOCPEACTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIHE
3axmoueHnto Crenok Ha Toprax OpraHusaropa
TOPTOBJIIM C WCIONb30BaHUeM Pabouero mecra
Knuenta, B mnepuox BpeMEHM NPOBEAEHUS
ToproBelx ceccuii 3a mpeaenamMu Iepuoja
BpeMenu Pabodero mus bpokepa;

"Broker's Business Day'" means the time
period from 9:30 until 19:00 MSK of each day,
on which the Exchange provides the services
directly facilitating the entry into Transactions,
and the Broker renders the services of entering
into Transactions (or some types of
Transactions). The Broker may provide the
services directly facilitating the entry into
Transactions at trading sessions on the
Exchange using the Client's Workstation
during the time that the Trading Session is
underway outside the time period of the
Broker’s Business Day;

«Pacxoovt Bpokepa» - HeoOXOAWMBIE IS
OCYILIECTBIICHUS pohecCHOHANBHON
JICSITEIILHOCTH pacxojibl bpokepa, moHeceHHbIE BO

"Broker's Expenses' means the Broker's
Expenses required for it to carry out its
professional operations, which expenses are




ucrojiHeHne JoroBopa W B COOTBETCTBUHU C €r0
YCIIOBUAMH, B mpoliecce wucrnonHeHuss Craenok,
BKJItOUasi, 0€3 OrpaHHYCHHS, COOpPBI M TUIATEIKH,
B3MMaeMbIC, B TOM YHCJIE HA PETyJIIPHON OCHOBE,
OpranuzaTopaMy  TOPrOBIIM, JCHO3UTAPHIMH,
0aHKaMH,  KJIMPUHIOBBIMH  OpraHH3aLMSIMH,
JepKaTesIMU  PEeeCTpOB  BianenblieB [[eHHBIX
OyMar SMUTCHTOB, U HHBIMU TPEThUMH JIUIIAMH;

incurred as per the Agreement and in
accordance with the terms hereof in the course
of effecting the Transactions, including, but
not limited to, charges and fees charged,
including those charged on a regular basis, by
Exchanges, depositories, banks, clearing
houses, registrars of Securities holders and
other third parties;

«Pvlnounaa cmoumocmsv UeHHbIX Oymaz» -
npousBeneHue Tekymied LEeHbl Ha KOJUYECTBO
Ilennpix Oymar B jaHHOM nakere LleHHbIX Oymar;

"Market Value of Securities" means the
Current Price multiplied by the number of
Securities in a given batch of Securities;

«Cooii cucmempl» - CHUTyals, TpPU KOTOPOH

MPOMCXOAWT OTKa3 B paboTe ammapaTHO-
OporpaMMHBIX ~ cpelcTB  bpokepa, Kimenra,
OpranuzaTopa  TOpPTrOBIH WIN Kananos

3JIEKTPOHHOM CBSI3M, KOTOpas MPHUBOAUT IIPU
pa3pelIeHHOM TeXHH4eckoM poctyne KimeHra B
NUTC w/vnu [ITC x HEBO3MOXKHOCTH KOPPEKTHON
nepeaayd  W/WIM  OTMEHBl  JJIEKTPOHHOTO
mopy4eHus ¢ momotisio Pabodero mecra Kinenra;

"System Failure™ means a situation, when
Broker's, Client's, Exchange's hardware or
Electronic Means of Communication fail,
which results, in the case that the Client has
been authorized to access the DTS a, in Client's
Workstation being incapable of accurately
submitting and/or revoking an Electronic
Order;

«Coenkay - Cnenka ¢ LlenHpiMu Oymaramu Wiu
Crnenka c BaJIFOTHBIM HHCTPYMEHTOM,
coBeplieHHass  bpokepoM  BO  HCIOJHEHHE
ITopydenus B paMkax 1 Ha ocHoBaHuH JloroBopa;

"Transaction' means Securities Transaction
or FX Instrument Transaction effected by the
Broker pursuant to the Order under and on the
basis of the Agreement;

«Coenxka c¢ Ilennvimu oOymazamu» - mobas
OTAeNbHAs Caenka OTUYXKIICHHS 170101
mpuoOpereHust mnpaB Ha llennple Oymarw,

3aKkimrouaemas Bo ucnojHeHue Ilopyuenus B
pamMKax M Ha ocHoBaHMU JloroBopa;

"Securities  Transaction” means any
individual Transaction to transfer or acquire
title to Securities effected in accordance with
the Order under the Agreement;

«Coenka c 6antOMHBIM UHCHMPYMEHMOM» -
MOKYTIKa WJIM Ipojaka BamoTHOro MHCTpyMeHTa
Ha Toprax OpraHu3aropa TOproBiIH, COBepIIacMast
Bpokepom B cooTBercTBUM ¢ [lopyueHueM;

"FX Instrument Transaction” means a
purchase or sale of an FX Instrument at a
trading session on the Exchange effected by the
Broker pursuant to the Order;

«CexmopanvHuble  camkyuw» -  CaHKINH,
BBoauMble ~ OpraHoM, BBOJSIIMM  CAHKLUH,
KOTOpBIE HE TOJPa3yMeBAIOT 3aMOPaKUBAHHE
AKTHBOB OINPEIECICHHOIO JMIA WU 3alperT Ha
NPEAOCTABIECHUE CPEACTB WM SKOHOMUYECKUX
pecypcoB  ONpeNeNeHHOMY  JIUILy,  OJHAKO
OTPaHUYMBAIOT  CHOCOOHOCTh  ONPEJCIICHHBIX
(bM3UYECKUX WM IOPUAMYECKUX JIHI] ITONy4YaTh
JOCTYN K (PMHAHCUPOBAHUIO WJIU SKCIOPTY HIIN
HMMITOPTY TOBApOB, TEXHOJIOTHI WIIN YCIIYT;

“Sectoral Sanctions” mean sanctions that are
imposed by the Sanction Authority and do not
imply freeze of a specific person’s assets or
prohibition to provide funds or economic
resources to a specific person, but restrict the
ability of specific individuals or entities to get
access to financing or export or import of
goods, technology or services;

«Cepeepnaa uacms cucmemul) - COBOKYIHOCTh
POrpaMMHO-TEXHUYECKUX CPEJICTB,
Brmrogaronux MTC, ycranoBienHas y bpokepa;

"Server-End Portion of System™ means the
aggregate of software and hardware tools
including the DTS, installed with the Broker;

«Conpﬂmcenua}l eajiriomay - BaJlr0oTa, 3a KOTOPYIO
MNPOU3BOAUTCA TMOKYIIKa WKW TIIpoAaKa JloToB
BAJIFOTHOT'O MHCTPYMCHTA,

"Quote Currency” means a currency, for
which FX instrument Lots are purchased or
sold;

«CneyuanvHolil OpoKepcKuil cuemy - PacUETHBINA
cuer bpokepa, oTKpeIBaeMbli bpokepom B
KPEIUTHON opraHuzauuu ajsi 000coOJISHHOIO OT

"Special Brokerage Account” means a
Broker's settlement account opened by the
Broker with a credit institution for the purpose




COOCTBEHHBIX  CpeAcTB  bpokepa  XpaHeHHS
JCHEKHBIX ~ CPEICTB  KIMEHTOB  bpokepa B
poccuiickux pyOisiX W/UITM MHOCTPAHHOW BaJIIOTE.
s neneit Jlorosopa bpokep MOXET OTKpBIBaTh
HeCcKoJIbKO CrienmaibHBIX OPOKEPCKHX CUECTOB;

of keeping funds of the Broker’s clients in
Russian rubles and/or a foreign currency
segregated from the Broker's own assets. For
the purpose of the Agreement, the Broker may
open several Special Brokerage Accounts;

«Cuem Oenoy - cUeT IIeTIO JJIsI XpaHEHUS W/HIH
yueTa npuHagiexamux Knuenry Llennsix Oymar,
oTkpeiBaemblil Kimentom B [lenmosutapun OOO
«Peneccanc bpokep»;

"Depositary Account”™ means a depositary
account for custody and/or record-keeping of
Securities owned by the Client, which account
is opened by the Client in the Depository
Renaissance Broker Limited.

«Tapughpr) - yCTAaHOBICHHBIE BHYTPCHHUMHU
JIOKYMeHTaMu bpokepa CTaBKM BO3HArpa)JICHUS
Bbpokepa u pa3mepbl HHBIX IUIaTEXKEH, KOTOpHIE
00s3aH  yrmiauuBath Kiuent bBpokepy, 3a
okasannbsle bpokepom yciyru no Jlorosopy;

"Fees'" means the Broker's Fees and other
amounts payable specified in the Broker's
internal documentation, which the Client shall
pay to the Broker for the Broker's services
hereunder;

«Texkywaa uena» - 1eHa KoHKpeTHoW lleHHOM
Oymarm wwnu  BamioTHOrO  WHCTpyMeEHTa,
orpezenseMast 1o LeHe CIIeNKH, KOTopasi SBIsSeTCs
MOCNIEIHEH HAa MOMEHT ompeaeseHus Tekyuiei
LIEHbI, COBEPLICHHOM Ha TOprax Kakoro-inoo
OpranuzaTopa TOProBIH, OOCTYNHBIX bpokepy
JUIS COBEpIIEHUS CHENKH, C Y4YeTOM pexXHMa
TOProOB, B KOTOPOM MOT'YT cOoBepIIaThcsi COENKY 110
[Topyuenuro KineHra, u CylecTBEHHBIE YCIOBUS
KOTOpoil momoOHb! ycioBusM Caenku (pa3mep
bupxeBoro mora um BamoTa Mmarexa). Ecmm
Texymias 1eHa HE MOXET OBbITh ONpeAesieHa Ha
OCHOBaHMM ToproB OpraHuszaropa TOProBIH, TO
OHa oTpeieNsieTcs Kak odast focTynHas bpokepy
neHa g coBepmieHuss CHenku C  y4yeToM
KOJHMYECTBAa TIOKYNMaeMbIX WM IPO/JIaBaEMbIX
Lennpix Oymar, a TakKe HHBIX €€ YCIOBHIA;

"Current Price" means a price of a specific
Security and/or FX Instrument determined
based on the price of a transaction, which is the
latest one as of time that the Current Price is
determined, effected at a trading session on any
Exchange available to the Broker for effecting
the transaction, subject to the mode of trading,
during which Transactions at the Client’s
Order can be effected, and material terms of
which are identical to the terms of the
Transaction (the size of the Exchange-Traded
Lot" and payment currency). If the Current
Price cannot be determined in the course of
trading on the Exchange, such price shall be
determined as any price available to the Broker
for effecting the Transaction , subject to the
number of purchased or sold Securities and
other terms thereof.;

«Topzosaa ceccus» - Tepuon BpPEMEHH, KOra
OpraHu3aTopbl TOPrOBJIH, YYaCTHUKOM KOTOPBIX
sBusiercss bpokep wiM Ha KOTOpbIX bpokep
MTOJTyYMJT aKKPETUTAIIHIO, IPEOCTABIISIIOT YCIIYTH,
HETOCPEICTBEHHO CIOCOOCTBYIOIIINE
sakmoueHn0 CHenok Kyru-npofaxku [IeHHbIX
Oymar A/Winu Crenok c BaJIFOTHBIMU
WHCTPYMEHTaMHU;

"Trading Session' means a time period when
Exchanges, of which the Broker is a member
and with which the Broker is accredited,
provide services directly conducive to entry
into Transactions to purchase and sell
Securities and/or FX Instrument Transactions;

«Topzoeviit denv» — nenb, korma OpraHuzaTop
TOProBJIM OKa3bIBACT YCIYIrd II0 HPOBEACHHIO
OpTraHHM30BaHHBIX TOPTOB,;

“Trading Day” means the day, on which the
Exchange provides services of organized
trading;

«Tpebosanusny - TpeGoBaHUS K OCYIIECTBICHHIO
OpOKepCKOW JESATEIBHOCTH TIPH  COBEPIICHHUH
OpOKEpOM OTHENBHBIX CHIEIOK 3a CUeT KIUCHTA,
yTBepKIeHHble Yka3zaHueM banka Poccum ot
26.11.2020 Ne 5636-Y;

"Requirements” means Requirements for
Brokerage Operations when the broker
executes individual transactions at the client’s
expense as approved by the Order of the Bank
of Russia No. 5636-V dated 26.11.2020;

«llennvte Oymazuy - IeHHBIE OyMaru POCCHICKUX
SMUTEHTOB, OOpallleHue KOTOPBIX JOIMyCKaeTcs
3aKoHONaTenbCTBOM  Poccuiickoit  ®denepanum,
WHBECTHIIMOHHBIC 1AW MHBECTUITMOHHBIX (DOHIIOB,

""Securities” means securities of Russian
issuers admitted to trading pursuant to the laws
of the Russian Federation, investment units in
mutual funds and securities of foreign issuers




a TaKkKe IICHHble OyMard WHOCTPaHHBIX
SMUTEHTOB, MAOMYIIEHHbIE i OOpalieHus Ha
teppuropun  Pocculickoir  @enepauuu, WM

paspeienHbie s npuobperenus. Ecau Kimuent
SBISIETCS (DM3WYECKHUM JIMIIOM M He TIpU3HAH
Bpoxepom kBanmmpuImpoBaHHBIM HHBECTOPOM, TO
k llennpiM Oymaram muisi Takoro Kimenrta mms
neneir JloroBopa HE OTHOCATCS OOJIUTAIAN
POCCHICKHAX ¥ WHOCTPAHHBIX 3MHUTEHTOB, pa3Mep
BBITLJIAT IO KOTOPHIM 3aBUCUT OT HACTYIUICHUS WU
HEHACTYIUICHUST OOCTOSTENILCTB, YKa3aHHBIX B

admitted to trading in the Russian Federation
and cleared for acquisition. If the Client is an
individual and has not been classified by the
Broker as the qualified investor, the Securities
for such Client for the purposes of the
Agreement do not include bonds of Russian
and foreign issuers, the amount of payments on
which is contingent upon the occurrence or
non-occurrence of the circumstances specified
in Section 2 (1) (23), Federal Law No0.39-FZ
dated 22.04.1996 "On the securities market"

momn. 23 m. 1 cr. 2 demepamsHoro 3akona ot | (save for mortgage-backed bonds and
22.04.1996 Ne 39-@3 "O peiHke 1eHHBIX Oymar" | sovereign securities);

(3a HUCKIIOUYCHHEM OOJUTallMii ¢ MIIOTCYHBIM

MOKPBITHEM U FOCYIAPCTBEHHBIX IIEHHBIX Oymar);

«Inexmponnas noonucwy - ipocrasi anekrponnas | "'Electronic  Signature™ means a basic

MOJNKCh, WHPOPMAIUS B BIIEKTPOHHOH Qopme,
KOTOpasi TOCPEICTBOM HCIIOJIb30BAHUS KOJOB,
napoJieil UM WHBIX CPEACTB MOATBEPXKIAAET (aKT

(bopMupoBaHUs AIIEKTPOHHOM HOAIUCH
OIMpeaACICHHBIM JIMIIOM u IIO3BOJISIET
nneatudunmposats llomp3oBarens  Pabouero

MECTa, MOAABLIEr0 DJIEKTPOHHOE [TOPYUYEHUE;

electronic signature, data in electronic form,
which by way of using codes, passwords and
other means confirms the fact of creation of the
electronic signature by a certain person and
enables one to identify the Workstation User
submitting the Electronic Order;

«Inexkmponnoe nopyuenue» - llopyuenue,
nomannoe ¢ PaGouero wmecra Kimumenra c
ncnonp30BaHueM Kiroda 3JI€KTpOHHOW MOANHCH
[lomp3oBatenss Pabouero wmecra, mepemaHHOE
Bbpokxepy mo Kanamam 37eKTpOHHOH CBS3M U
3aukcupoBanHoe B UTC, IITC umu B Jlnunom
KaOHHETE;

""Electronic Order' means an Order submitted
from the Client's Workstation using an
electronic signature Key of the Workstation
User transmitted to the Broker via Electronic
Means of Communication and recorded in the
DTS, SHT, or the Client Portal.

«VPN» - crioco6 moakiovueHus: kK cetu bpokepa
yepes 3allUIIEeHHbIH JOCTYII C IOMOILBIO KIIH0UYa U
napoJs.

"VPN” means an option of logging into the
Broker’s network via secure access
using a key and a password.

2.2. bes3 ymepba s nonokenuit mynkra 2.1. | 2.2, Without prejudice to provisions of
JoroBopa, BCE WHbIC TEPMHUHBbI, Clause 2.1. hereof, all other terms used
Ucrojib3yembie B J[oroBope, TPakTyrOTCs B in this Agreement shall be construed as
COOTBETCTBUHU c JEeUCTBYIOLMMHU per effective laws and other regulations
3aKOHOZATEIbHBIMA U HHBIMH HOPMATHBHO- of the Russian Federation, including the
PaBOBBIMH aKTaMH Poccuiickoit Requirements, unless the context
desepaiin, B TOM yucie TpeOoBaHUIMH, otherwise expressly requires or unless
€CITH M3 KOHTEKCTA OMPEICICHHO HE CIICIYeT otherwise expressly specified. For the
WHOe SO0  ChenmuWanbHO He  Oyrder purpose of the Agreement, the term
ycraHoBieHo uHoe. [na neneit orosopa "laws of the Russian Federation”
TEPMHH 3aKOHOJIaTeNbcTBO PD BKIIOUaeT B includes both federal laws and
cebs kak (emepanbHble 3aKOHBI, TaK H regulations of state authorities (including
NPaBOBBIC aKThl OPraHOB T'OCYIAPCTBEHHOM of executive power), the Bank of Russia
(B TOM uYHCIEe WCIOJHUTEIHHOW) BIACTH, and local self-governance bodies.
banka Poccum u OpraHoB MECTHOTO
CaMOYIIPaBJICHHSI.

CTATbsA 3. MNPEAMET JOT'OBOPA. 3. SUBJECT-MATTER OF

AGREEMENT.




3.1.

3.2.

B cooteerctBum ¢ [loroBopom KimeHt

BOpaBe jnarb IlopyueHue bpokepy u

00si3yercsi  omnaTHUTh  Bo3HarpaxkiueHue

Bbpoxkepa u Bo3mectuts Pacxonsl bpokepa, a

bpokep, mnpu wucnosnenun KiaueHtom

ycnouii /foroBopa, Bripase:

(1) coBepaTh CIenKy Ha OCHOBAaHUU
[Topyuenuii;

(2 COBEpIIATh NHBIE IOPUANYECKUE U
(hakTIecKue NEeHCTBUA,

HEOOXOIUMBIE [yl HCIIOJHEHUS
Choenku W OKazaHMs  yCIyr
Kinenry.

Knuent u bpokep moareep)knaror, 4Tto B
cootBercTBUM ¢ JloroBopoM bpokep He
OKa3bIBACT YCIYIH II0 HWHBECTULHOHHOMY
KOHCYJIbTUPOBAHUTIO B Ka4d€CTBEC
WHBCCTHIIMOHHOI'O COBCTHHKA, a TAaKKC HC
npenocTasisier KineHTy MHOUBHIyalbHbIC

WHBECTULIMOHHBIE PEKOMEHIALWU, €ClU
HHOE He OyfeT COrJacoOBaHO MEXIy
Bpokepom u Kiumentom oTAenbHO B

MUCBMEHHOH (opMe.

B paszsutue JloroBopa bpokep Bnpase:

(1) BeICTYNasg B KayecTBe KOMHCCHOHEpa 3a
BO3HATpakJeHHe, MPeTyCMOTPEHHOE
HoroBopoM, 3akiitoyaTb Ha OCHOBaHHUU
IHopyuenuit Caenku oT CBOET0 MMEHHU U 32
cuer KimeHTa, BBICTYMArOMIET0 B Ka4eCTBE
komuteHTa. [Ipu sTtom Bpokep, BricTymas B
KayecTBe KOMHCCHOHEpa MO OTHOIICHHUIO K
Knuentry, BmpaBe cosepmats Caenku,
KOKIOW M3 CTOPOH KOTOPBIX SIBISAETCS
Bpokep, ecmu oOs3aTenbcTBa MO TaKUM
Crenkam ucnonHA0TCA 3a cueT Kimenra c
OTHOM CTOPOHBI W TPEThETr0 JHIAa — C
JIpyroii;

(2) BeICTymasi B KayecTBE MOBEPEHHOTO 32
BO3HArpaxkJieHHe, MPeTyCMOTPEHHOE
JloroBopoM, 3akir0odaTh Ha OCHOBAaHHH
Ilopyuenus u poBepeHHocTH CHEIKH C
TPETHUMU JIUIIAMU OT UIMEHU U B UHTEpEcax
Knuenra, pelicTByroniero B KayecTBe
JIOBEPUTENII, B TOM UHCJIE  SIBISSCH
MIPEACTABUTENIEM Pa3HBIX CTOPOH B CAEIIKE, B
TOM qHCIIe He SIBIISTFOILIMX CS
MIpeAMPUHAMATEIISIMU,

3.1.

3.2.

advisory services as an
advisor and does not provide individual

Under the Agreement the Client may

submit an Order to the Broker and
undertakes to pay the Broker's Fee and
reimburse for the Broker's Expenses and
the Broker, subject to the Client's
compliance with the terms hereof, may:

(1) effect Transactions pursuant to the

Orders;

(2) perform other legal and actual acts

necessary for effecting the Transaction
and providing services to the Client.

The Client and the Broker confirm that,

in accordance with the Agreement, the
Broker does not provide investment
investment

investment advice to the Client, unless

otherwise agreed between the Broker
and the Client separately in writing.

Under the Agreement, the Broker may:

(1) acting as a commission agent for a fee

stipulated in the Agreement, enter
pursuant to Orders into Transactions
on its own behalf and at the expense of
the Client, who acts as a commission
principal. Provided that the Broker
may, acting as a commission agent
with respect to the Client, enter into
transactions, to which the Broker is a
party, if obligations under such
Transactions are discharged at the
expense of the Client, on the one hand,
and a third party, - on the other;

(2) acting as an attorney for a fee

stipulated in the Agreement, pursuant
to an Order and a power of attorney
enter into Transactions with third
parties on behalf of and for the benefit
of the Client, who acts as a principal,
including acting in the capacity of a
representative of various parties under
the transaction, including those who
are not entrepreneurs;




3.3.

3.4.

(3) zaxmouare Caenku ¢ KimenTom, mpu
3TOoM Bpokep MoXeT JIeMcTBOBaTh OT CBOETO
WMEHH WJIM OT UIMEHU U 32 CUET TPEThUX JIUII;

(4) npeiictBys B kauectBe Jlemosumrapus B
COOTBETCTBHH C OTACIHHBIM JOTOBOPOM, Ha
OCHOBaHWU  YCIOBHOTO  JCMO3UTAPHOTO
Nopy4eHusi, npeaocTaBienHoro KnueHtom,
MEePEeBOANTh U MpHHUMATh Llennpie Oymarn
co/ma Cuer(a) pmemo Knmenra Bo
UCTIOJIHEHHE coBeplueHHbIX Crhemok 0e3
JIOTIOJTHUTENBHBIX YKA3aHUM M NOPYUYECHHH
Knmenra;

(5) Bo ucmomHeHne coBepmIeHHBIX CHenmox
0e3  JOMONHUTENBHBIX  YKa3aHHA U
nopydeHuii ~ Knmenta  mepeBoauTh U
npuHuMath  JleHexxHble  cpeacTtBa C
Bpokepckux cuetoB mnu Ha bpokepckue
cyera.

Cnenkn ¢ lleHHpIMH OyMaramMm MOTYT
3aKJII0YAThCs Kak Ha Toprax OpraHu3aTtopos
TOPTOBJIM, TAK U HAa BHEOMPIKEBOM DPBIHKE.
Pexxumbl Topros OpranuzaTopa TOProBilH, B
KoTtopblx bpokep 3akmouaer Caenkw,
COTJIACOBBIBAOTCS Croponamu B
[Mpunoxxenun Ne 9. Ecniit mHOE HE OTOBOPEHO
B Ilopyuenun, bpokep BbICTymaer B
KayecTBE KOMUCCUOHEPA.

ITocne MOAIMUCAaHUS Horosopa u
MPEIOCTaBICHUS Knuentom
IIPEyCMOTPEHHBIX Horosopom

JOKYMEHTOB, bpokep OTKpbIBaeT B CBOEH
CHUCTeME BHYTpeHHero ydera bpokepckue
cueTa, Ha KOTOPBIX BeaeTcsl 000co0IeHHBIN
yuer AxrtuBoB KimeHrta, a Takxke mpaB
TpeOoBaHusT U oOs3arenbcTB Kimenta u
Bpokepa, CBf3aHHBIX C HCIIOJHEHUEM
JloroBopa. Yuer BeIeTCsl B COOTBETCTBHU C
HNPUHATOU Bpokepom CUCTEMOI
BHyTpeHHero yudera. Homepa Bpoxepckux
cueToB coobmmatorcs Kimnenty bpoxepom mo
Kananam »1exkTpoHHON CBSI3U, SBISIFOTCS
YHUKaJIbHBIMH ~ KOJAMH M JIOJDKHBI
YKa3bIBaThCSI BO  BCEX  HEOOXOAMMBIX
JOKYMEHTaX, CBA3aHHBIX C HCIIOJIHEHUEM
Horosopa.

(3) enter into Transactions with the Client,
provided that the Broker may act on its
own behalf and at the expense of third
parties;

(4) acting as the Depository pursuant to a
separate agreement, on the basis of a
conditional depository order submitted
by the Client, transfer and accept

Securities from/to the Client's
Depositary Account pursuant to
effected Transactions without

additional instructions and orders from
the Client;

(5) for the purposes of effected
Transactions  without  additional
instructions and orders from the
Client, transfer and accept Funds from
Brokerage Accounts or to Brokerage
Accounts.

3.3. Securities Transactions may be entered
into both in the course of trading on
Exchanges and on the OTC market.
Trading sessions of the Exchange, in
which the Broker enters into
Transactions, shall be agreed between
the parties in Schedule No.9. Unless
otherwise specified in the Order, the
Broker shall act as a commission
agent.

3.4. Following the signing of the
Agreement and provision by the Client
of the documents specified in the
Agreement, the Broker shall open inits
internal records system Brokerage
Accounts, on which Client's Assets
and Client's and Broker's claims and
liabilities relating to the performance
of the Agreement are held segregated.
The records are kept in accordance
with the internal records system
adopted by the Broker. Numbers of
Brokerage Accounts shall be notified
to the Client by the Broker via
Electronic Means of Communication,
shall constitute unique codes and shall
be indicated in all necessary
documents related to the performance
of the Agreement.




3.5. Bpokep B mpouecce ucnonnenus Jorosopa | 3.5. When performing the Agreement, the
PYKOBOJCTBYETCS IMopy4enusmu, Broker shall refer to the Orders, effective
JEHCTBYIOIIMM 3aKOHOJAaTenbcTBOoM PO, laws of the Russian Federation,
HOpMaTWBHBIMH akTamu banka Poccun, regulations of the Bank of Russia,
CTaHOapTaMu CaMOperyJIUpyeMbIX standards of self-regulated bodies, of
OpraHu3alyii, YICHOM KOTODPBIX SBISETCS which the Broker is a member, the rules
bpokep, mpaBuinamu coBepuieHuss Crenok of  Transactions  established by
OpraHu3aTopoB TOPrOBJIM, Ha TOprax Exchanges, where the Broker effects
KOTOpbIX bBpokep cosepmaer CHenxd B Transactions on behalf of the Client, the
UHTEpecax Knnenra, HpaBHIaMHU, Rules established by issuers of
YCTaHOBJICHHBIMH SMUTCHTaMu [leHHBIX Securities, business practices. In the
Oymar, oObIYasMH JeI0BOro obopora. B event of inconsistency between the
ciy4ae MIPOTHBOPEYHS BBITAHHOTO Order submitted by the Client and the
Knuentom [lopydeHusi 3akoHOAATENBCTBY laws of the Russian Federation, the
PO, Bpoxkep PYKOBOJICTBYETCS Broker shall refer to the laws of the
TpeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENHCTBA PO, Russian Federation.

CTATbsSA4. TIPABA U OBSIBAHHOCTHU | 4. CLIENT'S RIGHTS AND
KJIMEHTA. OBLIGATIONS.

4.1. KnwueHr Brpase: 4.1. The Client may:

411 noxgaBatb  bpokepy  Ilopyuenus  Ha | 4.1.1.submit to the Broker Orders to effect
cosepiiieHre CHENOK B COOTBETCTBUH C Transactions as per the procedure
HOPSIKOM, YCTaHOBJIEHHBIM J[0oroBOpOM; specified herein;

4.1.2. tpeboBath BbIBO#a AxTuBOB Kimenra, | 4.1.2. request withdrawal of its Assets held
HAaxXOMSAIIMXCSA B pacropsukeHud bpokepa, with the Broker, provided that there are
OpU YCJIOBHH OTCYTCTBHS 3a/I0JDKEHHOCTH no amounts outstanding under the
o JloroBopy iy B ¢Bsi3u ¢ JloroBopom, Wi Agreement or in connection with the
M0 HWHBIM  JOrOBOpaM, 3aKIIOYCHHBIM Agreement or under other agreements
Knuenrom ¢ BpokepoM WIH € HHBIMH made by the Client with the Broker or
JIMIIAMH TIPH TIocpeaHndecTBe bpokepa; with other persons through the Broker

acting as an intermediary;

4.1.3. nanpaBnsath  Bpokepy uHpopmanmonusie | 4.1.3.submit to the Broker requests for
3aIpOChl OTHOCHTENBHO: information regarding:

(D) corporate actions of Securities
1) KOPIOPaTHBHBIX JeUCTBUI issuers;
smuTeHTOB IleHHBIX OyMmar; 2 general issues of Securities
(2) o0mux npobneM poiHKa LeHHBIX market;
Oymar; 3 procedure of services
3) nopsiaka oocmykuanus Kirenra provision by Broker's to the Client;
Bpoxkepowm; 4 complaints or claims from the
4 MOCTYIHBIINX PaHEe KAI00 HIIH Client received previously;
nperensuii Kinnenra; (5) provision of other information
(5) MIPEIOCTABIICHHS IpyTOi known to the Broker in connection
uHpopmauu u3BectTHo# bpokepy B cBsizu with its professional operations, if the
c OCYILECTBIICHUEM ero provision of such information does not
PO EeCCHOHANBHON IeATETLHOCTH, €CIIH violate rights of the Broker or of other
MpeoCTaBlIeHHE YKa3aHHOH HHPOPMAITUK third parties;
HE HapyliaeT TpaB Bpokepa WM HHBIX
TPETHUX JIHI;

4.1.4.xoucynbTHpOBaThCsl ¢ bpokepom  mo | 4.1.4.seek Broker's advice on the laws of the
BOIIpOCaM  3aKoHojaTelnscTBa PO 0o Russian Federation concerning the
npuoOperennn  IleHHslx ~ Oymar B acquisition of Securities in the Russian




4.15.

4.2.
4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

Poccuiickoit  degepanun M pHUCKawM,
COIPOBOKIAIOIIUM MHBECTHUIIOHHYIO
JeSITENBHOCTB;

3alpalinBaTh W TMONy4YaTb HH(OPMAIHIO,
npexycMoTpeHnyo PenepaabHBIM 3aKOHOM
ot 5 mapra 1999 1. Neo 46-®3 «O 3ammre
MpaB ¥ 3aKOHHBIX HHTEPECOB HHBECTOPOB Ha
PBIHKE IIEHHBIX Oymar».

Knuent ob6s3an:

NpPeIOCTaBUTh bpokepy MOOKYMEHTHI H
nH(OpMaITHIO, HEO0OXO0TUMEBIE B
COOTBETCTBHUHU C BHYTPEHHUMHU IIPABUIAMU U
nporenypaMu  bpokepa i OTKpBITHSA
bpokepckux  CU€TOB W HCIOJHEHHSA
HdoroBopa, a Tarke o0s3aTelbHbIC IS
NPEJOCTaBIICHUsT B COOTBETCTBHH  C
TpeOOBaHUSIMU TOCYAAapCTBEHHBIX OPTaHOB
Poccuiickoit ®depepanuu,
CaMOPETyJIUPYEMbIX  NPO(HEeCCHOHATBHBIX
OpFaHH?:aHHfI, YJICHAMH KOTOPBIX ABJIACTCA
Bbpokep, u (unmu) OpraHu3aTtopoB TOPTOBIIH.
IIpu BHECEHUHU M3MEHEHUI B
NpeJOoCTaBlIeHHbIe bpokepy JOKYMEHTHI
(mHpOpMaHIO), Kmnent 00s3yeTcs
HE3aME[UIUTENIbHO YBEAOMHUTH 00 3TOM
Bpokepa u mnOpemocTaBuTh JOKYMEHTHI
(uadopManMio) ¢ y4eToM BHECEHHBIX
A3MEHEHUH,

3aKJIIOYUTH ¢ Jlero3uTaprem eno3uTapHbIN
JOTOBOp,  NPEIOCTaBUTh  JOKYMEHTHI,
MPEeLyCMOTPEHHbIE YcnoBusiMu
OCYIIIECTBICHUA JIETIO3UTapHON
nesiTenbHoCcTH Jleno3nuTtapus Ui OTKPBITHS
Cuera pgemno, OTKPBITh TaKOH CYET B
Henosurapun OOO «Peneccanc bpokep» u
npenoctaButh  Jlemosurapuio  ycioBHOE
JIeTIO3UTapHOE MOpy4eHHUe Ha
ocymiecTieHue onepauuid ¢ LleHHBIME
OymMaramu, HEOOXOIUMOE JUIS HUCIOJHCHHS
Cnenok, coBeplieHHBIX bpokepom B
nHTepecax Knuenra;

CBOEBPEMEHHO TMPEAOCTAaBUTh bpokepy
HaAJIeKAUM  00pa3oM O OpMIICHHBIS
JIOBEPECHHOCTH W  WHBIE  JTOKYMEHTHI,

HEOOXOMMBIC JIJIsi BhIMoHeHUs Jlorosopa.
He menee uem 3a 30 (Tpuamare) maHew 10
OKOHYaHMWS CpOKa JCWCTBUS BBIIAHHBIX

4.1.5.

4.2.
42.1.

4.2.2.

4.2.3.

Federation and on risks inherent in
investment activities;
request and receive information

specified in Federal Law No0.46-FZ
dated 5 March 1999 "On protection of
rights and lawful interests of investors in
the securities market".

The Client shall:

provide the Broker with documents and
information required under the Broker's
internal rules and procedures for the
opening of the Brokerage Accounts and
performance of the Agreement and those
that are mandatory for provision as per
requirements of state authorities of the
Russian  Federation,  self-regulated
professional bodies, of which the Broker
is @ member, and/or Exchanges. When
and if amendments are made to the
documents (information) that have been
provided to the Broker, the Client shall
immediately inform the Broker on such
amendments and provide the documents
(information) with the amendments that
have been made;

enter into a depository agreement with
the Depository, submit documents
specified in the Terms of depository
transactions for the purposes of the
opening of the Depositary Account, open
such account with the Depository
Renaissance Broker Limited and submit
to the Depository a conditional order to
effect transactions with Securities
necessary for the performance of
Transactions effected by the Broker for
the benefit of the Client;

provide the Broker in a timely manner
with duly executed powers of attorney
and other documents necessary for the
performance hereof. The Client shall, at
least 30 (thirty) days prior to the end of
the term of the said powers of attorney,

JIOBEPEHHOCTEH Knuenr 00s13yeTcst deliver to the Broker originals of duly
nepeaarhb Bpokepy OpHUTHUHAJIBI executed new powers of attorney. The
O(OpPMIJICHHBIX  HaJUICKAIIUM  00pa3oM Client shall, no later than 5 (five)
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4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

HOBBIX  JoBepeHHocTedl. OO0  oTMmeHe
JIOBEPEHHOCTH, BbIJIJAaHHOM Ui
MpEJICTaBUTENBCTBA  Tepel  bpokepowm,

Knuent nomxeH yBemomisiTh bpokepa mo
Kananam 31ekTpoHHOM CBA3M HE mo3aHee S

(ITstn) PaGoumx nHedt bpokepa mo
mpeanojaraeMoi  Jathl  IPEKpaIlCHUs
JIOBEPEHHOCTH.

OO6pas3miel (hopM  JOBEpEHHOCTEH IS
MPEJICTAaBUTEILCTBA Kinenra nepes

Bpokepom mpuBenensl B IlpunoxeHusx
NeNe 3.1 — 3.4 k [loroBopy. bpokep umeet
OpaBO OTKa3aTb B [PUHATHM  W/WIK
HCIIOJIHEHUH ITopyuenuit iy,
JIedcTByromeMy oT uMeHn KimeHra Ha
OCHOBAaHUH OBEPEHHOCTH, COBEPILICHHON B
MpOCTOW  MUChMEHHOW  ¢dopme, 1O
MoJIiy4yeHuss OT Kanenra IMOATBCPIKACHUA
dakTa ee BBOAYM  JAHHOMY  JIMILY.
YkazaHHOE TOATBEP)KIACHUE MOXET OBITH
nosryueHo bpokepom, B ToM 4uciie B yCTHOU
¢dhopme ocpeacTBoM TeneOHHOH CBSI3H;

co0mroaTh  yCcTaHOBIEHHBIE JloroBopom
¢dopmy u opsimok nogaun [lopyuenmuit;

B CpOKH, OroBopeHHble JloroBopom u
Chenkamy, UCIONHATH  00S3aTENbCTBA,
BO3HUKAIOIIHE, COOTBETCTBEHHO, n3
Horosopa n Crenox;

BBIIUIAYMBATE bpokepy BosHarpaxieHue
Bbpokepa u HHBIE IIaTeXU B COOTBETCTBHH C
Tapudamu u Bo3meniate Pacxonsr bpokepa
B CIy4asX, IpeayCMOTpeHHBIX JloroBopom,
OIJIaYMBaTh MHBIE PAcCXOAbl M YCIYTH,
HETNOCPENCTBEHHO CBS3aHHBIC c
ucnojHenuem Jloroopa;

O3HAKOMHUTBCA M COOJIIONATh IpaBUiIa
OpranuzaTopa TOProBIM W KIMPUHTOBOU
OpraHu3alvy,

CBOEBPEMEHHO YBEIOMIIATH bpokepa B
NUCBMEHHOM  BHAE O  Ha3HAuYCHHUHU
[lome3oBaTenelt  paboumx MECT, 0

pacinp€Hrr, OTMEHEC HUJIKM OTPaHUYCHUHN HUX

MOJIHOMOYMHA.  M3MEeHeHMsT B 4acTH
Ha3HaYCHUS HOBBIX [Honw3oBareneit
pabounmx MeCT WIM PACHIMPEHUS WX
TIOJTHOMOYHH BCTYMAIOT B CHITY JiJIst Bpokepa
C  MOMEHTa  moiydyeHus  bpokepom
JOKyMEHTa, MOATBEPKAAIOLIETO
nonHomounsi  [lonb3oBateneit  paboumx

MmecT. [Ipu aTom Bpokep Bmpase 3ampocuthb
OpUTHMHAJ WJIM HOTapHalbHO 3aBEPEHHYIO

Broker's Business Days prior to the
proposed date of termination of the
power of attorney, notify the Broker via
the Electronic Means of Communication
of the revocation of the power of
attorney issued for representation before
the Broker.

Power of attorney forms to act on behalf
of the Client before the Broker are as set
out in Annexes No0.3.1 — 3.4 to the
Agreement. The Broker may refuse to
accept and/or fill Orders from the person
acting on behalf of the Client pursuant to
a power of attorney executed in a simple
written form until a confirmation is
received from the Client of the fact of
issuance thereof to such person. The said
confirmation may be received by the
Broker including in oral form via
telephone;

4.2.4. comply with the form and procedure of
submission of Orders specified in the
Agreement;

4.2.5. within the time specified in the terms of
the Agreement and Transactions perform
obligations arising from the Agreement
and Transactions respectively;

4.2.6. pay to the Broker the Broker's Fees and
other payments as per the Fees and
compensate the Broker's Expenses in
cases specified in the Agreement, pay for
other expenses and services directly
relating to the performance of the
Agreement;

4.2.7. read and understand and comply with the

rules of the Exchange and those of a clearing

house;

4.2.8. give timely written notice to the Broker
of the appointment of Workstation
Users, of extension, revocation or
limitation of their powers. Changes in
the appointment of new Workstation
Users or extension of their powers shall
be valid for the Broker with effect from
receipt by the Broker of the document
evidencing the powers of the
Workstation Users. Provided that the
Broker may request the original or a
notarized copy of the said document and
decline to accept Orders from such




4.2.9.

4.2.10.

4.3.

KOIIMIO YKa3aHHOTO JIOKyMEHTa M He
npuHrMaTe  IlopydeHuss OT  JaHHOTO
[Tonp3oBaTens pabovyero Mecta 10 MOMEHTA
MOJYYEHHUSI TaKOro JOKyMeHTa B (opme,
3anporieHHo bpokepom. YBenomiieHus o0
OTMEHE WJIHM OTPaHWYCHHUM IOJHOMOYHM, a
TaKKe O 3ampere Ha IpueM bpokepom
YCTHBIX ITopyuenuit MOLYT OBITH
HampaBieHbl  bpokepy mnmo  Kananam
3JEKTPOHHOM CBSI3W M BCTYNAlOT B CHIIY C
MOMEHTa uX noiydeHus bpokepom. Kiuenr
HECeT PUCK BO3HHKHOBEHHS YOBITKOB OT
HECBOEBPEMEHHOTO yBenoMieHus: bpokepa
0 CMEHE €IMHOJUYHOIO0 HCIOIHHUTEIHHOIO
oprana Kimenta u Ilonms3oBareneit pabounx
MECT;

CBOEBpPEMEHHO wW3Bemarh bpokepa 00
HU3MCHCHUU NAaHHBIX, YKa3aHHBIX B Amnkete
Knuenrta, B mnopsake, YCTaHOBICHHOM
HoroBopowm;

exxenqHeBHo mpoepsaTh WTC, Jluunelii
KaOMHET W 3JIEKTPOHHYIO IIOYTY, ajapec
KoTopoi yka3aH KiueHtom B AHKeTe
KJII/ICHTa, Ha HOpeaAMET MOJYy4Y€HHSA OT
Bpokepa wuHbOpManum, yBEeIOMIICHHH,
OTYETOB, WHBIX COOOIICHHH, HMMEIOIUX
CYILIECTBEHHOE 3HaYeHHe JUIs
HaJJIeKAIET0 HWCIOJHEHHUS HACTOSILEro
HoroBopa. KinueHT HeceT Bce PpHUCKHU
HECOOIIOIEHNST YKa3aHHON B HACTOSILEM
MOAITYHKTE O6H3aHHOCTI/I, TOM YUCJIC PUCK
BO3HUKHOBeHHMs y KimenTta yOBITKOB B
CBSI3H c HECBOEBPEMEHHBIM
O3HAKOMJIEHMEM C  HalpaBJICHHBIMHU
Bbpokepom yBe1OMIICHUSIMMU.

KnueHt BbIpakaeT NOHHMaHHUE, 4YTO OH

HECCT PpHUCK y6I)ITKOB, BBI3BAHHBIX
HEMPEAOCTaBJICHUEM NI
HECBOCBPCMCHHBIM npeaOCTaBICHUCM

JIOKYMEHTOB B HajyIexaiiei gpopme.

Workstation User until such document is
received in the form requested by the
Broker. Notice of revocation or
restriction of the powers and of a ban on
acceptance by the Broker of verbal
Orders may be submitted to the Broker
via Electronic Means of Communication
and shall be valid with effect from the
time of receipt thereof by the Broker.
The Client bears the risk of occurrence
of losses as a result of untimely notice to
the Broker of a change in the sole
executive body of the Client and
Workstation Users;

4.2.9. give timely notice to the Broker of any
change in data specified in the Client's
Questionnaire as per the procedure set
out in the Agreement;

4.2.10. on a daily basis check the DTS, Client

Portal and the e-mail, address of which
is indicated by the Client in the Client's
Questionnaire, for receipt from the
Broker of information, notifications,
reports, and other messages that are
essential for the proper performance of
this Agreement. The Client bears all
the risks of non-compliance with the
obligation specified in this sub-clause,
including the risk of the Client
incurring the losses due to delay in
reading notifications sent by the
Broker.

4.3. The Client understands that it bears the

risk of losses caused by failure to submit
or untimely submission of duly executed
documents.

CTATbBA S.

5.1.

5.1.1.

INIPABA N OBA3AHHOCTHU

BPOKEPA.

Bpoxep o0s13aH:
HUCIIOJIHATH

ITopyuenuss Kinuenra wu

o0s3aTenbeTBa o Crenkam u Jlorosopy, eicTBys
WCKITIOYNTETHHO B MHTEpecax Knmenra;

5.1.2.

o0ecreynTh HaAJIeKAIUI y4er
JleHexHBIX CpEJICTB, WHOCTpPaHHOMU
BamoTel u Lennsix Oymar Kimenra

000C00JIEHHO OT COOCTBEHHBIX JIEHEKHBIX

5.

BROKER’S
OBLIGATIONS.

RIGHTS AND

5.1. The Broker shall:

5.1.1. execute Client's Orders and discharge
obligations under the Transactions
hereunder, acting solely for the benefit
of the Client;

5.1.2. ensure proper record-keeping of

Client's Funds, foreign currency and
Securities segregated from own funds,
currency and Securities;




5.1.3.

5.14.

CPEJICTB, MHOCTPAHHOU BamrOThI U LleHHBIX
Oymar;

npu pactopxkeHuu JloroBopa BEpHYTh
AxtuBel  KnmenTta, mpeaBapUTEIBHO
NpoBe.IA B3aMMOpacyer o
obs3aTenbcTBaM Kimenrta o Caenkam, mmo
JoroBopy wiM  HMHBIM  JOTOBOpaM,
3aKIOYeHHBIM Mexay CropoHamu WIH
npu nocpenuuyectse bpokepa, Bo3mecTun
Pacxonpr Bbpokepa u CIIMCaB
Bosnarpaxnenue bpokepa;

[PENOCTAaBIATh OTBETHl HAa 3alpOChl U
TpeboBanus KimeHTa, HampaBJCHHBIE B
COOTBETCTBUU C [loroBOpoM.

5.2. B nporecce ucnonnenus [Joropopa bpokep

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

524.

BIIpaBe:

3axmouaTh 171 KimeHnra B cOOTBeTCTBUU
¢ Ilopyuenuem Crenxku, NOANUCHIBATH
noroeopsl,  odopmistonme  Cuenxw,
OCYIIECTBISTh (DMHAHCOBBIE ONEpalluyl U
OCYILECTBIISATh WHBIE neicrBus,
HeoOxonumble i ucnionHenus: Caemnok;

HE NPUHUMATH K WCTIOJTHCHHFO
[lopy4yeHne, KOTOpOE COCTAaBICHO HIIH
nepeaano c HapyIICHHEM
YCTAHOBJICHHOTO TMOPS/IKA, WX €CIH B

IMopy4yeHHH OTCYTCTBYIOT Kakue-mu0o
JIaHHBIC, HEOOXOIUMBIE TSt €ro
HCIIOJHEHMS,

OTKa3aTh B TMpPHEME K HCIOIHEHHIO

HopyquHﬂ B Cliydac OTCYTCTBHUA WA
HEAOCTATOYHOCTHU Ha BpOKepCKOM CUCTEC

AKTHBOB, HEOOXOIUMBIX IS
WCIIOJIHEHUS Caenku, OILIAThI
BO3HArpakaeHuss bpokepa W  OIUIaThl

Pacxonos Bpokepa, a Takxke npu HATMYUH
obs3aTenscTBa Kinenta nepen bpokepowm,
CPOK MCHOJHEHHUS KOTOPOT'O HACTYIIHII;

OTKa3aTb B NpPHUEME K HCIOJIHEHUIO
ITopyuenuss ma coBepmienne Caenku ¢
BAIIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM B  CiIy4ae
OTCYTCTBUS WIH  HEJOCTaTOYHOCTH,
COOTBETCTBEHHO, Ha bBpokepckom cuete
iy Ha bpokepckom cuere s CHenox ¢
BaJIOTHBIM  WHCTPYMEHTOM  BatoThl,
HEeOOXoauMOM 1s1: ucrnoaHeHus CAenKu ¢

5.1.3.

5.14.

5.2.

5.2.1

5.2.2.

5.2.3.

5.24.

upon the termination of the Agreement
return Client's Assets after conducting
the settlement of the Client's
obligations under the Transactions, the
Agreement or other agreements made
between the Parties and through the
Broker as an intermediary and
receiving the reimbursement of the
Broker's Expenses and debiting the
Broker's Fee;

respond to Client's requests and
demands submitted in accordance with
the Agreement;

When performing the Agreement, the
Broker may:

enter for the benefit of the Client as per
the Order into Transactions, sign
agreements governing such
Transactions,  conduct  financial
transactions and perform other actions
necessary  for effecting the
Transactions;

decline to accept for execution the
Order, if it is drawn up or delivered in
breach of established procedure or if
any data necessary for its execution are
missing from the Order;

decline to accept for execution the
Order, in the event of absence or
insufficiency on the Brokerage
Account of Funds, required to: effect
the Transaction, pay the Broker's Fee
and the Broker's Expenses and, if the
Client has an outstanding obligation to
the Broker, which has come due;

decline to accept for execution the
Order to effect an FX Instrument
Transaction in the event of absence or
insufficiency on the Brokerage
Account or the Brokerage Account for
FX Instrument Transactions
respectively of the Currency required
to: effect the FX Instrument




BaJIOTHBIM  WHCTPYMEHTOM,  OILIaThI
Bosnarpaxaenus bpokepa u  omiartsl
Pacxonos bpokepa mo Takoit Cpenke, a
TaKKe Tpd HaIUuuM  00s3aTelbCcTBa
Knuenta  mepen  bpokepoM,  cpok
WICTIOTHEHVSI KOTOPOTO HACTYIIHIT,

5.2.5. B memsix COONIOACHUS YCTaHOBJICHHBIMU

5.2.6.

MIPaBOBBIMHU aKTaMu TpeOoBaHU,
HalpaBJICHHBIX HA  NPEJOTBpAILCHUE
MaHUITYTUPOBAHUS LeHAMU u
HCTIOJIb30BAHUS HHCalaepcKoin

nH(pOpMaIUH Ha PHIHKE [IEHHBIX OyMar, He
NpUHUMATH K ucnionHenuto [lopydyenus nmo
[IeHe, 3HAYUTEIbHO OTIWYAIOMIEHCS OT
CpemHell pBIHOYHOW TIEeHBl (TeKyIIeH,
LICHBI nocaeaHen Cnenku W
CPEIHEB3BCUICHHON IICHBI), a TaKkKe B
WHBIX CITyJasiX, YCTaHOBJIEHHBIX
3aKOHOJATENbCTBOM PD;

MEepPeBOANTh W TpUHUMATh lleHHBIE
OyMmarwu co/Ha c4er (a) JeTo, OTKPBITHIH (€)
B [lemo3utapuu, BO  HCIIOJHEHUE
coBepiieHHBIX C/EeIOK Ha OCHOBaHUHU
MIPeIOCTaBICHHBIX Jorosopom
MOJTHOMOYHM oes3 JOTIOJTHUTEIILHBIX
nopyuenuit Kinenra;

5.2.7. BO uCHoOJIHEHUE cOBepIIeHHBIX Crenok 0e3

5.2.8.

5.2.9.

JIOTIOJIHUTENBHBIX YKA3aHUW U MIOPYYEHUIN
Knuenta nepeBoguTh UM NPUHHMATh
Bamoty ¢ Bbpokepckux cueTroB WM Ha
Bbpokepckue cuera;

OCYIIECTBIIATh CrnHcaHue BamoTel 0e3
[Topyuenus B pazmepe, HEOOXOIUMOM IS
OIIIaThI Knuenrom Bpoxkepy
Bosnarpaxaenuss ~ bpokepa,  cymmbl
[IporeHTOB 3a MONB30BaHHWE AKTHBAMHU
Bpokepa, a Takxe Bo3Merienus: Pacxonos
Bpokepa, nnbix pacxonos bpokepa B cBs3u
c okazanueMm ycayr i Kiumenta npu
COBEpIIEHUH TOPTOBBIX M HETOPTOBBIX
omepanwii ¢ lleHHpIMH Oymaramu U
Bamroroii Kitnenra;

nepenaBaTh AKTHBBI B KIMPUHTOBYIO
OpPraHU3aLHUIo Ul UX COBMECTHOIO yyeTa
C aKTHBAMM JIPYTHUX KJIMEHTOB bpokepa B
KadecTBe  OOecleueHHs]  UCIOIHEHHS
JOMYUICHHBIX K KIMPUHTY 0053aTeNbCTB

Transaction, pay the Broker's Fee and
the Broker's Expenses under such
Transaction and, if the Client has an
outstanding obligation to the Broker,
which has come due;

5.2.5. for the purpose of compliance with

5.2.6.

regulatory requirements aimed at
preventing price manipulation and use
of insider information on the securities
market, decline to accept for execution
the Order at the price substantially
deviating from the average market
price (current price, latest Transaction
price or weighted average price) and as
otherwise specified in the laws of the
Russian Federation;

transfer and accept Securities from/in
(a) a depositary account opened (e)
with a Depository, under executed
Transactions on the basis of the
powers granted hereunder without
additional orders from the Client;

5.2.7. for the purpose of Transactions effected

5.2.8.

without additional instructions and
orders from the Client, transfer and
accept Currency from the Brokerage
Accounts or to the Brokerage
Accounts;

debit the Currency without an Order in
the amount necessary for the payment
by the Client to the Broker of the
Broker's Fee, Interest on Assets
Borrowed from the Broker and the
Broker's Expenses, other expenses of
the Broker in connection with the
services provided to the Client when
effecting trading and non-trading
operations with the Client's Securities
and Foreign Currency;

5.2.9. transfer Assets to a clearing house for

combined record-keeping together
with the assets of the Broker’s other
clients as collateral for execution of
the Broker’s client obligations




5.2.10.

KIIMEHTOB  bpokepa, B TOM 4YHCIe
00s13aTeNIbCTB, BO3HMKIINX U3 CIEJIoK,
3aKJIOUEHHBIX  bpokepoM 3a  cuer
Knuenra;

IpH OCYIIIECTBICHUH BaJIOTHOTO
KOHTpOJsI OaHKOM, B KOTOPOM OTKpBIT
CrnenmanbHblii  OpOKEpCKHM CYeT, WIn
MHBIM AareHTOM BaJIOTHOTO KOHTPOJIA,
3ampamyBate M monydate oT Kiuenra
W/WIN TPETHUX JINII, 32 CUET ¥ B HUHTEpecax
KOTOPBIX AelcTByeT KiHMeHT, JOKyMEHTBHI,
MIPEyCMOTPEHHBIE JIEHCTBYIOIUM
BaJIOTHBIM 3aKOHO/AATENbCTBOM PD u
CBSI3aHHBIE C COBEPIICHUEM BAIFOTHBIX

omepauuid, B ToM umcie, Caenok c
LennpiMu  OymaramMM  MHOCTPAaHHBIX
3MUTEHTOB;

admitted to clearing, including
obligations arising from Transactions
that were executed by the Broker at the
Client’s expense;

5.2.10. when currency control is exercised by

the bank, with which a Special
Brokerage Account is opened or by
another currency control agent, request
and obtain from the Client and/or third
parties, at the expense and for the
benefit of whom the Client acts, the
documents provided for in effective
currency laws of the Russian
Federation and related to performance
of currency transactions, including
Transactions with Securities of foreign
issuers;

5.2.11. submit to state authorities confidential
5.2.11. mepenasaTh B rOCYIapCTBEHHbIC OpIraHbl information as defined in the laws of
KOH(H/ICHIHATIbHYIO uHpOpMaLHIo, the Russian Federation to enable the
ONpE/EIEMYI0 3aKOHOJaTenbCTBOM PO, ¢ state authorities to monitor the
LIETBI0 OCYLICCTBICHUS accuracy of execution of Transactions,
roCynapCTBCHHBIMM opraHaMu including settlements in  respect
KOHTPOJIBHBIX G yHKIHA 3a thereof:
IIPaBUJIBHOCTBIO OCYIIECTBICHUA CI[GJ'IOK,
B TOM 4YHCJIC paCUCTOB 110 HUM;
5.2.12. ucmomnp30BaTh TUTS HUCIIOJTHEHUSA
[opydennii TpeThH ropummdeckue imia | 9-2.12. engage third-party legal entities under
10 JOTOBOPY CYOKOMHCCHH, MOpPYYCHHS an sub-commission agent agreement,
WJIM areHTCKOMY JIOTOBODY; engagement agreement or agency
agreement for executing Orders;
5.2.13. ycranapiupate  OIpaHMMEHMA  HA | g5 13 pregtrict the  submission  and/or
BOSMO)KHOETI) mogayu I/I/I/IJ'II/I HUCITOJIHCHU S exeCUtion Of Orders in reSpeCt Of
TlopyucHnii B OTHOWICHUH OTACHBHBIX individual Securities, Currency or FX
Hemmeix ~ Oymar, Bamorw — mum Instrument as the Broker sees fit,
BaymoTibix MHCTPYMCHTOR 1o including those traded on the
ycMOTpeHuto bpokepa, B TOM uwHcie Exchange:
oOparatouxcst Ha Toprax OpranuzaTopa
Toprosin, 5.2.14. exercise other rights specified herein.
5.2.14. ocymiecTBisTH WHBIC rpaBa,
npeaycMOTpeHHbIe JIOrOBOPOM.
CTATbs 6. TIOPAJOK MNOJIAUYM | 6. PROCEDURE FOR SUBMISSION
MOPYUYEHUM. OF ORDERS.
6.1.  Tlopyuenue nepenaeTcs Bpokepy | 6.1. The Order shall be submitted to the
nocpeacteom UWTC, TITC wnmu uepe3 Broker via the DTS, the SHT or the
JlnunbIit KaOMHET B MOpSIZIKE, Client Portal as per the procedure set out

yctaHoBieHHOM JloroBopom. Ilopyuenue
NOJDKHO wucxoauthk oT Kiwmenra win
ynoJiHoMoueHHoro Kinuentom nuna.

in the Agreement. The Order shall be
sent by the Client or the person
authorized by the Client.




6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

CTOpOHBI AOTOBOPUIINCH O TOITYCTUMOCTH
ucnoib3oBanus st npuema IlopydeHuit
yCcTHOU (OpPMBI, B TOPSAKE, YKa3aHHOM
HIKE, npu HEBO3MOXHOCTH
ucnons3oBanuss HWTC, IITC wu 1o
coriacoBanuto ¢ bpokepom. bBpokep
HMeeT TMpaBO  MPEKpaTUTh  IpHUEM
[lopyyenuii B ycTHOH (opme, ecan
KiineHT umeeT BO3MOXKHOCTH IOAABaTh
[Topyuenus ¢ ucnonszoBanuem UTC umu
I[ITC. CropoHsl HE MOTYT OCHapUBaTh
BblJaHHOE W mnpuHsitoe llopydeHue Ha
OCHOBAaHWH  HECOONIOACHHS  (OPMBI
Crenku.

IIpu mnepemaue IlopyueHuss B yCTHOH
¢hopme KimneHT TMYHO WM B JIAIIE CBOETO

TIpeICTaBUTEN, UMEIOLIETO
COOTBETCTBYIOILLYIO JIOBEpEHHOCTb,
00s13aH Ha3BaTh CIIeTyFoIIre
UACHTUQHULIUPYIOIIUE MIPU3HAKU:
HauMeHoBaHue (ums) Kiwmenta n,
COOTBETCTBEHHO, HOMep bpoxepckoro

cueta win bpokepckoro cuera 111 Caenok
C BaJIIOTHBIM HWHCTPYMEHTOM, CBOIO
(damunnio, a TaKXke HCHONb30BaTh HHBIC
cpeacTBa HWACHTHU(UKALMM, €CJIW OHHU
ObUIH TpefocTaBiieHbl bpokepom. Bpokep
BIIpaBe 3alMCHIBaTh YCTHBIC llopyueHus
Ha MarHUTHBIN WK TUQPOBONW HOCHUTENb.

Hannas 3aIUCh AMeEEeT
JI0Ka3aTeJIbCTBEHHOE 3Ha4YEeHUE, u
npuszHaerca CTopoHaMM B KayecTBe

JI0Ka3aTeNIbCTBA B CIIydae BO3SHUKHOBEHHMS
CIIOpPOB M Pa3HOIJIACUH.

Kinuent npusHaer, 4ro mpu mepeaade
[lopyuenuss B ycrHoit ¢opme, bpokep
uaeHTuguuupyet Kimenra no ykazaHHbIM
BbILIE IIpU3HAKaM. B ciyuae
HENPaBOMEPHOTO UCIIOJIb30BaHUS
pabotHukoM KimeHTa WM MHBIM JTULIOM
WACHTUQHUIMPYIOIIUX TPU3HAKOB, bpokep

HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU  Mepen
Kimnentom 3a HET00pOCOBECTHBIE
JIEUCTBHUS JIMIa, TepeaaBIIETO
ITopydyenue, 3a HUCKJIIOYEHUEM cCIlydas
YMBILIUIEHHBIX HE0O0pPOCOBECTHBIX

nericTBuii pabotauka bpokepa.

B cnyuae nepenauu [lopyueHust B ycTHOM
¢dopme  Knmentr mo  KoHma - OHS,
CIIEAyIOIIEro  3a  JHeM  Iepenadu
[Mopy4yenusi,  00s3aH  TPEIOCTABUTH
Bpokepy Ilopyuenue B OymaxHoi ¢popme
(Ilpunoxenns  Ne 7.1, 7.2) B BHIE

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

The Parties agree that Orders may be
accepted in verbal form as per the
procedure specified below, if no DTS,
SHT can be used and if so agreed with
the Broker. The Broker may cease
accepting Orders in verbal form, if the
Client is capable of submitting Orders
viathe DTS or SHT. The Parties may not
dispute a submitted and accepted Order
on the grounds of non-compliance with
the form of the Transaction.

If the Order is submitted in a verbal
form, the Client shall, whether in
person or through its representative,
who has a relevant power of attorney,
indicate the following characteristics:
the name of the Client and accordingly
a brokerage Account number the
number of the Brokerage Account for
FX Instrument Transactions, its
surname and use other means of
identification, if the same have been
provided by the Broker. The Broker
may record verbal Orders on tape or
digital media. Such recording shall
constitute evidence and shall be
recognized by the Parties as evidence
in the event of any disputes and
differences.

The Client acknowledges that, if the
Order is submitted in verbal form, the
Broker shall identify the Client using
the abovementioned characteristics. In
the event of unlawful use of ID
characteristics by a Client's employee
or other person, the Broker shall not be
liable to the Client for bad faith actions
of the person submitting the Order,
except for cases of willful bad faith
actions of a Broker's employee.

In the event that the Order is submitted
in verbal form, the Client shall, by the
end of the day following the day of
submission of the Order, provide the
Broker with the Order in hard copy
(Schedule No. 7.1, 7.2) as a scanned




6.2.4.

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

CKaHMpoBaHHOH kommu 1o Kanamam
SIIEKTPOHHOM CBSI3HU.

Heucnonnenne Knmentom o00s3aHHOCTH
nepenaTh CKaHHUPOBaHHYIO KOITHIO
IlopyyeHust, mnepemaHHOro B YCTHOHU
¢dbopme, He BiEUYET HEICHCTBUTEIBHOCTD
[lopy4enusi, mogaHHOTO B YCTHOM (opme.
B cnyyae KOHQIUKTHBIX  CHTyalUi
Croponbl  OyayT pyKOBOACTBOBATHCS
MIPOU3BEIECHHOU MAarHUTHOU 1581051
nugpoBoi 3aMHChIO [Topyuenus,
MTOIaHHOTO B YCTHOM (popme.

Ilopsipok nomauu IlopyueHust Ha Toprax
OpranuzaTopa TOProBiu:

Jlo momauum DNEKTPOHHOTO IOPYYEHHS
KnuenTt  nmomkeH  O3HAKOMHUTBCS €
YCIIOBUSIMH, MpaBUIIAMHU u
TpeOOBaHUSMH ISl OCYILIECTBIICHUS
oreparnui Ha TOprax JTAHHOTO
OpranuszaTopa TOProBiIN U MPEJOCTaBUTh
BCE JIOKYMEHTBI u CBEJICHUS,
HeoOxoxumble aisl peructpauuu Kinuenrta
y OpranusaTtopa TOproBiH.

bpoxkep HAa4YMHAET UCIIOJIHEHUE
ONEKTPOHHBIX MOPYYEHUH Ha TOprax
OpranmuzaTopa TOProBJIH TOJBKO IIOCIE
MPEIOCTaBICHUS Knuentom BCEX
JIOKYMEHTOB, HE00XOAMMBIX JUIS
COBEpILICHHUSA U O(OPMIICHHS ONepanui ¢
LenupiMu Oymaramu, Bamtoroit w/wiun
BamotHeiMu WHCTPYMEHTaMHU y
COOTBETCTBYIOIIETO Opranuszatopa
TOPrOBIM B  COOTBETCTBUM C  €T0
MpaBUIAMHU B TPEOOBAHHSIMH.

[pu W3MEHEHUHU TpeOOoBaHMIA
Opranuszatopa TOPTOBIIN o
MIPe/ICTaBIsIEeMbIM JIOKyMEHTaM, bpokep
HE3aMeJUINTENIbHO yBEAOMIIIET 00 3TOM
Kinuenra B ycTHOW WM NHUCBMEHHOU
dbopMe, WM TyTEM OMyOIMKOBaHUS
uHpopManu Ha MHTepHET-cTpaHUIle
bpokepa. KinueHnt, mnomyuuB Takoe

YBCAOMIICHHUC, HECCT pHUCK
BO3HUKHOBCHMUS y6BITKOB oT
HECBOCBPEMCHHOI'O IIpEAOCTaBJICHUA

JoKyMeHTOoB bpokepy.

6.2.4.

6.3

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

copy via the Electronic Means of
Communication.

Failure by the Client to perform its
obligation to transmit scanned copy of
the Order submitted in verbal form,
shall not invalidate the Order
submitted in verbal form. In the event
of disputes, the Parties shall refer to
the taped recording or digital recording
of the Order submitted in verbal form.

Procedure for submission of Orders at a
trading session on Exchange:
Before submitting the Electronic
Order, the Client shall read and
understand the terms, rules and
requirements of effecting transactions
at trading sessions of such Exchange
and submit all documents and
information  necessary  for  the
registration of the Client with the
Exchange.
The Broker shall commence executing
the Electronic Orders at trading
sessions of the Exchange only after
submission by the Client of all
documents necessary for effecting and
documenting  transactions  with
Securities, Currency and/or FX
Instruments on the relevant Exchange
in accordance with its internal rules
and requirements.

In the event of any change in
requirements of the Exchange with
respect to submitted documents, the
Broker shall forthwith notify the Client
thereof verbally or in writing or by
publishing the information on the
Broker's Homepage. Upon receipt of
such notice, the Client shall bear the
risk of losses caused by untimely
submission of documents to the
Broker.

CTATDBS 7. YCJIIOBUS IIOPYUEHMUS.

7.1.

bpokep, ecnu HHOE HE MNPELyCMOTPEHO
JIoroBOpoM WM HHBIMH COTJIAIICHUSIMU
mexay Croponamu, npuaumaet [lopyuenns

7. TERMS OF ORDER.

7.1.

The Broker shall, unless otherwise
specified in the Agreement or other
agreements between the Parties, accept
Orders for execution, subject to




7.2.

7.3.

K  HUCIHOJIHCHUIO
Bpokepckom cuere:

npu HaJIM4HuHU Ha

(1) npu coBepuienun Caenku Ha MOKYIKY
Hennpix Oymar — BamroTel, HOCTaTOYHOM
st npuobperenns lLleHHpix Oymar, a
TaKke JUIst ynnaTsl Becex Pacxonos bpokepa
u Bosnarpaxnenus bpokepa;

(2) pu cosepiernu Caenku Ha TPOIAAKY
Llennpix Oymar — LlenHpix Oymar B
KOJIMYECTBE, JIOCTaTOYHOM I
ucnonHenusa Crenku, a Takxe Bamiotsl,
JIOCTaTOYHOM ISl yIjiaTel Bcex PacxonoB
Bbpokepa u Bo3znarpaxaenus bpoxepa.
Ecmu B Ilopyuennn na coBepuienue Crenku
¢ llernpiMu Oymaramu B kKadecTBe BamroTet
Chenku ykazaHa MHOCTpaHHasl BajllOTa, TO
Bpoxep ocymiecTBiser pacueTsl MO TaKOH
Crenke B MHOCTPAHHOU BaNIOTE B CIIyYasx,
pa3pelIEHHBIX 3aKOHOAATENIbCTBOM PdD o
BAJIIOTHOM pPEryJIMPpOBaHMU W BaJIIOTHOM
KOHTpoJie. B ocranpHbIX ciydasx Bpokep
OCYILECTBISIET pacueThl o Takoil Crenke B
poccuiickux pyonsx nmo Kypey konBepcun
BaJIOTHI.

Bpokep npunumaer IlopyueHus  Ha
cosepuienue Cnenku ¢ [lenasiMu Oymaramu
CO CJEIYIOIIUM MOPSAKOM OIpeaeIeHHs
LIEHBI:

(1) «PpIiHOYHOE IOpYUYCHHUE) - TIOPYUYCHUE HA
MOKYTIKY Wi Tpojaxy LleHHbIx Oymar 1o

IIeHe, CJIO>KHBILIEHCS Ha MOMEHT
COBEpIICHUS Crhenku Ha TOprax
OpranmzaTopa  TOPrOBIH, JOCTYITHOTO

Bbpokepy nmns cosepmienuss Cnenku, ¢
Y4E€TOM peXHMa TOPTOB, B KOTOPOM MOTYT
cogepmiatbess  Caenku mo  Ilopyuenuro
Kiuenra, a Tak:xe o0bema, ycinosuid Clienku
YW BAIIOTHl IJIaTeXa, a TMPH 3aKITFOYEHUR
Crenku Ha BHEOUPIKEBOM PBIHKE — I10 IICHE,
YKa3aHHOU KOHTPareHTOM pu
corjacoBaHuu yciaosuil Caenku;

(2) «JlumuTHpOBaHHOE TMOpPYYEHHUE» -
nopy4yeHue Ha Mokynky LleHHbIX Oymar c
YCJIOBUEM KYIUTh HE JOPOXKE YKa3aHHOU
IeHbl WK Ha mponaxy LleHHBIX Oymar c
YCIIOBHEM IPOJATh HE JICIIEBIE YKa3aHHON
LICHBIL.

Brieykaszanssie THIIBI MOpY4YEHUI
YCTaHABIUBAIOT HCKIIOYHUTEIBHO IMOPAIOK
OnpeencHus LICHBI, 1o KOTOpOM

7.2.

7.3.

availability of the following in the
Brokerage Account:

1) in the event of a Transaction to
purchase Securities, - the Currency
sufficient for acquiring the Securities
and for paying all of the Broker's
Expenses and the Broker's Fee;

2 in the event of a Transaction to
sell Securities, - the number of the
Securities sufficient for effecting the
Transaction and the Currency sufficient
for the payment of all of the Broker's
Expenses and the Broker's Fee.

If a foreign currency is indicated in the
Order to effect Securities Transaction as
the Transaction Currency, the Broker
shall settle accounts wunder such
Transaction in the foreign currency in
cases permitted by the laws of the
Russian  Federation on  currency
regulation and currency control. In other
cases the Broker shall settle accounts
under such Transaction in Russian
rubles at the Currency Exchange Rate.

The Broker shall accept Orders to effect

a Securities Transaction with the
following pricing procedure:
(D) "Market Order" means an

order to buy or sell Securities at the price
existing as of the time of the execution
of the Transaction at a trading session on
the Exchange, which price is available to
the  Broker for executing the
Transaction, taking into account the
mode of trading, during which
Transactions at the Client's Order can be
effected, as well as the volume, the terms
of the Transaction and the payment
currency, and if the Transaction is
entered into on the OTC market — at the
price specified by the counterparty when
negotiating the terms of the Transaction;
(2) "Limit Order" means an order to buy
Securities on condition of buying at
the price not exceeding the specified
price or to sell Securities on
condition of selling at the price not
less than the specified price.
The above order types set out only the
procedure for determining the price, at
which the Order is executed. Provided




7.4.

7.5.

npoucxoaut ucnonHenue [lopydenus. [lpu
stoM [lopyueHus MoryT ObITh MCIOJHEHBI
Kak Ha Toprax Opranu3aTopa TOPTOBIH, TaK
U Ha BHeOupxeBoM pbiHKe. [lopyuenue
CUMTAETCS] MCIIOJHEHHBIM, €CIH ILIE€Ha, II0

KOTOpOH HCTIOJTHEHO MOPYyYEHHUE,
COOTBETCTBYET II€HE, PAaCCUUTAHHOU B
COOTBETCTBHM C  YKa3aHHBIM  THUIIOM

[Topyuenusi.

bpoxep mnpunumaer IlopyueHuss Ha
cogepuieHne  Caeiaku € BaTIOTHBIM
UHCTPYMEHTOM CO CIHEIYIOIIAM IOPSAKOM
OIpeeICHNS LICHBIL:
(1) «PprHOUHOE IOpYUYCHHUE) - IOPYUYCHHUE HA
MOKYNIKY WIM Tpojaxy BamroTHoro
WHCTpyMEHTa 3a BamoTry mno IeHe,
CJIOXKUBILIEHCS HAa MOMEHT COBEpLICHUS
Cnenku ¢ BaTIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM Ha
TOoprax KOHKPETHOTO OpranuszaTtopa
TOPIrOBJIM, JOCTyHnHOro bpokepy mnd
copepuieHuss TakoW Crenku, c ydeToM
peKMMa  TOProB, B  KOTOPOM  MOTYT
coepmarbes  CHenkM ¢ BallOTHBIM
uHCTpyMeHToM 1o [lopyuenuto Knuenra,

(2) «JlumuTHpOBaHHOE TOpYYCHHUE» -
NMOpy4YeHHe Ha TMOKYyNKy BamotHoro
UHCTpyMEeHTa 3a Bamory ¢ ycioBuem
KyNUTH HE JOPOKE YKa3aHHOH [IEHBI MM Ha
npoaaxy BamorHoro wuHCTpymMeHTa 3a
Bamoty ¢ ycnoBueM mpojaTh He JelIeBie
yKa3aHHOH LIEHBI.

[TopyueHne cuuTaeTCsl UCTIOTHEHHBIM, €CIIH
IIeHa, 110 KOTOPOH HCIIOJIHEHO MOpYy4YeHHE,

COOTBETCTBYET II€HE, pAacCUUTAaHHOW B
COOTBETCTBUM C  YKAa3aHHBIM  THUIIOM
ITopyuenus.

Bpoxkep npunumaet ot Knuenra [lopyuenue

Ha UHBIX YCIOBUSX, MPEAYCMOTPEHHBIX
UTC wma IITC, B TOoM  uucie
YCTaHABJIUBAOLIUX MOMEHT Hayasa
ucnonHenust [lopydenus. J[aHHbIE THIIBI
MOpy4YeHUH YCTaHABJIUBAKOT
HUCKJIIOUUTENIHO yCJIOBUA Hauana

ucnonHenust llopyueHuss npum  HaaUM4uu
TEXHUYECKOM BO3MOXHOCTH Y bpokepa.
IIpu »>srom bBpokep He rapaHTUpyeT
ucronHeHue gaHHoro Ilopyuenuss 1o
ykazaHHoM B IlopydeHnn ueHe B CHIIy
TEXHUYECKUX OCOOCHHOCTEW WCIIOIHEHHS
takux [lopydenuit. llena wucnonHeHus
[TopydeHus: MOKET OTIMYAThCS OT IIEHBI,

7.4.

7.5.

that Orders may be executed both at
trading sessions on Exchange and on the
OTC market.
executed, if the price, at which the order

An Order is deemed

is executed, matches the price calculated

as per the specified Order type.

The Broker shall accept Orders to effect
an FX instrument transaction with the
following pricing procedure:

(1) "Market Order" means an order to
buy or sell an FX Instrument in
exchange for the Currency at the price
existing as of the time of the execution
of the FX Instrument Transaction at a
trading session on a specific Exchange
available to the Broker for effecting
such Transaction with account of the
trading  session, during  which
Transactions with the FX instrument at
the Client’s Order can be effected;

2 "Limit Order" means an order
to buy an FX Instrument in exchange
for the Currency on condition of
buying at the price not exceeding the
specified price or to sell the FX
Instrument in exchange for the
Currency on condition of selling at the
price not less than the specified price.
An Order is deemed executed, if the
price, at which the order is executed,
matches the price calculated as per the
specified Order type”.

The Broker shall accept from the Client
the Order on other terms specified in the
DTS or the SHT, including the terms
indicating the time, at which the order
execution is to start. Such Order types
shall only specify the terms, on which
the Order starts to be executed, subject
to Broker's technical capability.
Provided that the Broker does not
guarantee the execution of such Order at
the price specified in the Order due to
technical specifics of executing such
Orders. The price, at which the Order is
executed, may differ from the price
existing at the time that the Order starts




7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

KOTOpasi CyILIECTBOBaJIa HA MOMEHT Hauaja
ucrionHeHust [lopydeHus, Ha BeNTUYHHY
OTKJIOHCHHUS LICH B YKa3aHHBIC MOMEHTEHL.

B Ilopyuennn Ha coBeprienune Chenkum c
LennpiMu 6ymaramu KoveHt:

JIOJDKEH yKa3aTh clleAyIoIune
cymecTBeHHbIe ycnoBusi Chenku ¢
LlennpiMu Oymaramu:

(1) ®.1U.0./ nammenoBanue Kimenra wu
HoMmep Bpokepckoro cyera;

(2) momep [lorosopa;

(3) Bug Cuenxu (xkymis-nponaxa, PEIIO, n
T.4.), npeamer Chenku (TOKyIKa WIIH

MpoJaxa);

(4) nopsiok onpeneneHus LeHbl (PHIHOYHOE
MOpyYeHHe WIM  JUMUTHPOBAHHOE
MOpy4YeHHeE);

(5) Bua, Tun (kaTeropus), BBITYCK, TPaHII,
cepus win ISIN xox LlenHot Oymaru mo
Crenke;

(6) maumeHoBaHKE
Oymary;

(7) xommuectBo IleHHbIX Oymar (KpaTHOE
bupxxeBomy noTy);

(8) craBka PEIIO (no Cnenkam PEITO).

smuTeHta  llenHon

MOXXET YKa3aTh AOMOJHUTEIIBHO:

(1) cpok neiictBusi ITopyuenust (10 KoHIA
Toprooii ceccurt (OCHOBHOH —W/HMIH
JOTIOHUTENBHOMH, eciu OHa

MPEIOCTABIACTCSA); 10 OTMEeHbI KitneHTOM;
710 KOHKPETHOH JIaThl);
(2) HEBO3MOXKHOCTD
ucnonuenus [opyyenus;
(3) mpemen (HMKHHEA WM BEPXHHUM) IIEHBI
OJTHOM [EHHOU Oymaru IS
JUMHUTHPOBAHHBIX TOPYUYCHUH.

HYaCTHYHOI'O

Ecnu B [lopyueHnn He yka3aHO UHOE:
(1) cpok JIEeUCTBYS
oTpezenseTcs MIpaBHJIaMHU
OpranmsaTtopa TOPTOBJIH B
COOTBETCTBUM CO CPOKOM JEHCTBUSA
AKTUBHOM 3asiBKH, MOJJaHHONW Bpokepom
BO HcrnonHeHue Ttakoro Ilopydenus.
Ecin  IlopyyeHue wucnonHsercs Ha
BHEOUP)KEBOM  pBIHKE, TO  TakKoe
Ilopyuenue neiicTByeT B T€UEHHE AHS, B
KOTOPBI 0HO OBLIO onaHo bpokepy;

Ilopyuenus

7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

to be executed, by the value of price
deviation at said points in time.

In its Order to effect a Securities
Transaction the Client:

shall indicate the following material
terms of the Securities Transaction:

(1) Full name of the Client and the
number of the Brokerage Account;

(2) No. of the Agreement;

(3) type of Transaction (buy-sell, repo,
etc) subject-matter of Transaction
(purchase or sale);

(4) pricing procedure (market order or
limit order);

(5) type, kind (category), issue, tranche,
series or ISIN code of the Security
under the Transaction;

(6) name of Securities issuer;

(7) the number of Securities (a multiple
of the Exchange-Traded Lot);

(8) repo rate (under repo Transactions).

may additionally indicate:

(1) the validity term of Order (until the
end of a Trading Session (core session
and/or extended hours trading, if any);
good till cancelled by the Client; until
a specific date);

(2) whether partial Order execution is
impossible;

(3) price limit (lower or upper) of a
single security for limit orders;

Unless otherwise indicated in the
Order:

the validity term of the Order shall
be determined by the rules of the
Exchange in accordance with the
validity term of an active order
submitted by the Broker for the
purposes of filling such Order. If the
Order is filled on the OTC market,
such Order shall be valid during the
day it is submitted to the Broker;

1)




1.7.

7.7.1.

(2) ecmu B COOTBETCTBUM C MpaBUIIAMH
Opraam3atopa ToproBnu Crenku ¢
LlennpiMu Oymaramu, yKa3aHHBIMH B
[lopyyenun, He coOBepLIAIOTCS B
ToproBoii ceccuu, B EPUOJ JIEUCTBUSA
KOTOpo# npuHsTO Takoe [lopydenue, To
Bpokep oOTKa3zpiBaeT B HCHOJIHECHUH
Ilopyuenus;

Ilopydenne cumrTaeTcss MOJAHHBIM IIO
Texy1ieli ieHe, eCiii He yKa3aH MOpsI0K
oTpeJieIICHHS [ICHBI,

®)

(4) memocrarorue mapameTpsl [lopyueHus
BBIYUCIISTIOTCS Ha OCHOBaHHHI
UMEIOIINXCS  JaHHbIX.  Hampumep,
yKa3aHO  KOJMYECTBO  JICHEXKHBIX

cpeacts  Kinmenra, ydacTBylOmMX B
Caenke, HO HE yKa3aHBI JIMOO TPEIEIbI
LEHBI, TUOO0 KOJMYECTBO MOJICIKAIINX
Kyrute/ipogaxke LleHnpIx Oymar;
(5) B TlopyyeHunm Ha TOKYNKy ILieHa
paccMaTpuBaeTCsl Kak BEpXHUH Mpenel,
B [lopydeHnu Ha poAaxy - KaK HUKHUI
npenen;
LeHa, ykasaHHas B Ilopydenuu, He
BKIIO4YaeT Bo3Harpaxaenue bpokepa u
Pacxonsl bpokepa;
mas1 Choemok ¢ oOauranusM — IieHa,
yka3aHHas B [lopydeHun, He BKIIOYaET
HAaKOIUJICHHBIA KYTIOHHBIA JOXOJ;

(6)

()

(8) ucronnenune IlopydeHHs MO YacTsIM
JIOITYCKaeTCs;

(9) wactuunoe
JIOTTyCKaeTcs;

B Ilopyuennn Ha coepmienune Chenku c
BaJIFOTHHIM MHCTpYMeHTOM KineHr:
JOJKEH yKazaThb CIeayIoIme
cyuiectBeHHble ycnoBus Crhenku ¢
BaJIFOTHHIM UHCTPYMEHTOM:

(1) ®.1.0./ wnaumenoBanue KineHnra,
HoMep  bpokepckoro cuera  wiam
Bpokepckoro cuera nmns Chenok c
BaJIFOTHBIM MHCTPYMEHTOM;

(2) nomep Hdorosopa;

ucnionHenue [lopyuenus

(3) mnpeamer Cpaenkm (TOKynkKa WIH
npojaxa);

(4) nopsiIoK orpeieneH s eHbI (PhIHOYHOES
NOpyYeHHE  WIA  JIMMHTHPOBAHHOE
NOPYYEHHE);

(5) maumeHnoBanue Banrotnoro
UHCTPYMEHTA,;

(6) xommuecTBO Jloror BaJIIOTHOTO

MHCTPYMEHTA;

1.7.

7.7.1.

(2) if, pursuant to the rules of the
Exchange, the Securities
Transactions indicated in the Order
are not effected at the Trading
Session, during which such Order is
accepted, the Broker shall refuse to
fill such Order;

the Order shall be deemed submitted
at the Current Price, unless the
pricing procedure is indicated,
parameters missing from the Order
shall be calculated based on the data
available therein. E.g., the amount of
Client's funds involved in the
Transaction is available, but either
price limits or the number of
Securities to be bought/sold are
unavailable;

(5) in a buy order the price is considered
as an upper limit, in a sell Order — as a
lower limit;

@)

(4)

(6) the price indicated in the Order is net
of the Broker's Fee and the Broker's
Expenses;

(7) in the case of Transactions with
bonds, the price indicated in the
Order is net of accrued coupon
income;

(8) the Order may be executed in
installments;

(9) the Order may be executed partially;

In its Order to effect an FX Instrument

Transaction the Client:

shall indicate the following material
terms of the FX Instrument
Transaction:

(1) Full name of the Client, the number
of the Brokerage Account or the
Brokerage  Account for FX
Instrument Transactions;

(2) No. of the Agreement;
(3) subject-matter of
(purchase or sale);

(4) pricing procedure (market order or
limit order);

Transaction

(5) name of the FX Instrument;
(6) the number of FX Instrument Lots;




7.7.2. MOKET YKa3aTb JOMOJHUTCIILHO!

o))

2
®)

cpok  gneiictBusi  Ilopydyenuss  Ha
copepuieHre CHeIKH C  BaJIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM (O KOHI@ TOPrOBOM
ceccuy; 10 OTMeHBl Kimentom; nmo
KOHKpeTHOH matel). Ilpm 3TOoM Cpok
nevictBusa IlopydueHuss Ha coBeplleHUe
Crnenku ¢ BamtoTHBIM MHCTPYMEHTOM C
TEKyLIen JaToi UCITOJIHEHHUS
00513aTENBCTB (BamotHblE
MHCTpYMeHTHl ¢ moctpukcom TOD)
MOJKET OBITh yKa3aH TOJIBKO O MOMEHTa
OKOHYaHMs TeKyuieil ToproBoi ceccuu
JUIsL Takoro BanroTHOro MHCTpyMeHTa
Pabodero mHs bpokepa, B KOTOpBIi
Ilopyuyenue Ha coBepuieHue CHEnKu C
BAMIOTHBIM  HMHCTPYMEHTOM  OBUIO
noxy4deHo bpokepom.

HEBO3MOYKHOCTh YaCTHUYHOTO
ucnosnHenus [lopyuenus;

npenen (HWKHUM WM BEPXHUH) IEHBI
JUTSl TMMUTHPOBAHHBIX TIOPYYEHH.

7.73. Ecim B IlopydeHunm Ha coBeplueHHE

M)

)

Crenku ¢ BaIOTHBIM HHCTPYMEHTOM He
YKa3aHO MHOE:

ecii B IlopyueHun Ha coBeplleHHE
Crenku ¢ BaIFOTHBIM HHCTPYMEHTOM He
yKa3aH CpOK €ro JCWCTBUA, WIH
YKa3aHHBIN CpOK JENUCTBUA
npotuBopeunt m.1. (1) mynkra 7.10.2.
[Horosopa, IlopydyeHne Ha coBeplieHHE
Crenku ¢ BaTIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM
CUMTAeTCsl JACWCTBYIOIMIMM J0 KOHIIA
Pabouero aust bpokepa, B KOTOpBIH OHO
Oobuto  momyueHo  bpokepom, 3a
HCKJIIOYEHUEM ITopyuenus Ha
copepmieane CHenkd ¢ BaJIOTHBIM
UHCTPYMEHTOM C TeKylled JaToil
UCTIOJIHEHU 00s3aTenbeTB (BamoTHbie
UHCTpYMeHTHl ¢ moctdukcom TOD),
KOTOpPO€ CYMTAETCS ACHUCTBYIOIIUM J0
MOMEHTa OKOHYaHUS TeKylIen
Toprosoii  ceccun  UIL  TaKkoro
BantorHoro nactpymenTa Pabouero jiHs
Bbpokepa, B kotopsiii IlopydyeHue Ha
copepmieane CHenkd ¢ BaJIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM ObLIO0 MOJTy4EHO
Bpoxepom;

Ilopydenne cumraeTcss NOJAHHBIM IIO
Teky1iei neHe, eciiv He yKa3aH MopsAI0K
OINpezieICHU LIEHBI,

7.7.2. may additionally indicate:

(1) the validity term of Order to effect
an FX instrument transaction (until
the end of a trading session; good till
cancelled by the Client; until a
specific date). Provided that the
validity term of Orders to effect an
FX instrument transaction to be
executed on the current date (FX
Instruments marked TOD) may only
be indicated prior to the end of the
currency Trading Session for such
FX Instrument of the Broker's
Business Day, on which the Order to
effect an FX instrument transaction
is received by the Broker;

(2) whether partial Order execution is

impossible;

(3) price limit (lower or upper) for limit

orders;

7.7.3. Unless otherwise indicated in the
Order to effect an FX instrument transaction:

(1) if the validity term of the Order to
effect an FX instrument transaction
is not indicated in such Order or the
specified  validity  term is
inconsistent with sub-Clause (1) of
7.10.2. of the Agreement, the Order
to effect an FX instrument
transaction shall be deemed valid
until the end of the Broker's
Business Day, on which it has been
received by the Broker, save for the
Order to effect an FX instrument
transaction to be executed on the
current date (FX Instruments
marked TOD), which shall be
deemed valid until the end of the
current Trading Session for such FX
Instrument of the Broker's Business
Day, on which the Order to effect an
FX instrument transaction has been
received by the Broker;

(2) the order shall be deemed submitted
at the Current Price, unless the
pricing procedure is indicated;




7.8.

(3) Hemocraromue mapametpsl IlopyueHust
BBIYUCIISIOTCS Ha OCHOBaHHHU
UMEIOIMXCS  JaHHbIX.  Hampuwmep,
yKa3aHO  KOJMYECTBO  JICHEXKHBIX
cpenctB  KimeHra, ydacTBYOLIMX B
Crenke, HO HE yKa3aHBI JHOO MPeaeIbl
IICHBI, JINOO KOJMWYECTBO IOJUICKAIINX
KyILIe/IpoIaKe BasntoTHbIx
UHCTPYMECHTOB;

(4) B TlopyyeHunm Ha TOKYNKy LieHa
paccMaTpuBaeTCs KaK BEpXHHU Mpezed,
B [lopyueHny Ha IpoAaxy - KaK HWKHUI
npenen;

(5) uena, ykazannas B I[lopyueHuu, He
BKJIIouaeT BosHarpaxaenue bpokepa u
Pacxonsl bpokepa;

(6) ucnonuenue IlopydeHus MmO dYacTsM
JIOITy CKAeTCsT;

(7) wactuunoe wucnonHenue IlopyueHus
JOITy CKAeTCH.

Bpokep BmpaBe oTKazaTh B NpUEME HIHU
ucrnonHenuun  [lopydenuil, conepkamux
MIOPSAZIOK OMNpPENENIeHUs IIeHbl, KOTOPBIH He
MIpeIyCMOTpeH mpaBuiaamu OpraHuzatopa
TOPrOBIM  JUIA  3asBOK, ITOJAaBa€MBIX
Bbpokepom BO WCTIOJTHEHUE TaKUX
ITopyuenuii.

(3) parameters missing from the Order
shall be calculated based on the data
available therein. E.g., the amount of
Client’s funds involved in the
Transaction is available, but either
price limits or the number of FX
Instruments to be bought/sold are
unavailable;

(4) inabuy order the price is considered
as an upper limit, in a sell Order — as
a lower limit;

(5) the price indicated in the Order is net
of the Broker’s Fee and the Broker’s
Expenses;

(6) the Order may be executed in
installments;

(7) the Order may be executed partially.

7.8. The Broker may refuse to accept or fill
Orders containing the pricing procedure not
privided for in the rules of the Exchange for
orders submitted by the Broker to fill such
Orders.

CTATbsI8. HCIOJHEHUE
MHNOPYYEHMUMU.
8.1. Ilopyuenue Kimenra CUHMTAETCS

8.2.

WCTIONTHEHHBIM ~ bpokepom B MOMEHT
coBeplieHHs bpokepoM BO HCIHOJIHEHUE
[lopyuenus coorBercTBytOmENH CaenKH.

OcobGennoctu ucnonnenus [lopyuennii:

(1) moganHoe IlopyueHune MOXeT OBITH
oro3BaHo KimeHToM B 1o0oe BpeMs B
4acTH, HE UCIIOIHEHHON bpokepom;

(2) ecnu B ITopyuenun ykazan OpraHus3aTrop
JUIss  €ro  HCIOJHEHHs, TO  OHO
ucronHgercss 1o  Tekyiied 1ieHe,
CIIOXKUBIIEGHCS HAa TOprax JaHHOTO
Opranm3aTopa TOPTOBIH C YYETOM
o0bema, COOTBETCTBEHHO, [lopydeHwus,
MOpYYEHU WHBIX KINEHTOB bpokepa,
MOJNAaHHBIX B TIOPAAKE IOCTYIUICHUS
MOpy4YEHUH, a TaKKe HHBIX
CyIIECTBEHHBIX ycnoBuM Crenku, st
COBEpIICHHS KOTOPOX OHO IOJIaHo;

8. ORDER EXECUTION.

8.1. A Client's Order shall be deemed
executed by the Broker at the time that
the Broker effects the relevant
Transaction for the purpose of the
Client's Order.

8.2.  Specifics of Order execution:

(1) a submitted Order may be revoked
by the Client at any time, insofar as
it has not been executed by the
Broker;

(2) if a specific Exchange is indicated in
the Order for the its execution, the
Order shall be executed at the
Current Price prevailing at a trading
session on such Exchange, subject to
the volume of the Order, orders from
other clients of the Broker submitted
in the order they have been received
and subject to other material terms of
the Transaction, for the performance
of which it has been submitted;




(3) ecmm cpok peiictBus IlopyueHus
MpeBbImaeT onuH Pabounii AeHb, TO
[TopydyeHue mMOANEKUT HCIOJHEHUIO B
Kaxabli TOproeelii A€Hb B  IMEPHOJ
Cpoka JeWCTBUS aKTUBHOW 3asiBKH,
nojaHHon bpokepoMm BO UCIONIHEHUE

Takoro [lopyueHnus ;

(4) Ucnonuenune Ilopydenmii Ha Toprax
OpranmsaTtopa TOPTOBJIH
OCYIIECTBIIAETCSA bpokepom B
COOTBETCTBHHU c BHYTPCHHUMH

nokymentamu OpraHusaTopa TOproBJIH;
(5) KimeHT HACTOAIIMM BBHIpAKaeT CBOE

(3) if the validity term of the Order
exceeds one Business Day, the
Order shall be filled on each Trading
Day during the validity term of the
active order submitted by the Broker
for the purposes of filling such
Order;

(4) the Broker shall execute Orders in
the course of trading on the
Exchange  as per internal
documentation of the Exchange;

(5) the Client hereby consents to using

coryiacue Ha UCIIOJIb30BaHHE the hardware tools of the Exchange.
TeXHUYECKUX cpenctB OpraHuzaTopa
TOPTOBIIH.

8.3.  bpokep  cumraercs  moOpocosectno | 8.3.  The Broker shall be deemed to have
ucronHuBIIAM cBou obOs3arenpctea mo | fulfilled in good faith its obligations under the
ucnonaenuto Iopydenus, ecnu ycmosus | Order, if the terms of the Transaction effected
coBepiieHHoi bpokepom B wuHTepecax | for the benefit of the Client are consistent with
Kiuenrta Croenku cooTBeTcTBYIOT TakoMmy | such  Order submitted pursuant to the
IMopyuenuto, mogaHHOMy B cooTBeTcTBHM | Agreement or the Transaction is concluded on
¢ Jlorosopom, 6o Crerka 3akmrodena Ha | the most favorable conditions for the Client. In
HanOonee BbIrOAHBIX 1 Kimenra | the case when the Broker has made the
ycnoBusix. B ciyuae, korma bBpokep | Transaction on terms more favorable than
cosepmimit Crenky Ha ycioBusx Oosee | those indicated by the Client in the Order, the
BBITOJIHBIX, 4YeM Te, KoTopbie ykaszanbl | additional benefit is due to the Client, unless
Knuentom B [MTopyuenuw, | the Parties agree otherwise in writing
AOIIOJIHUTEJIbHAaA BbITOJa IIPUYUTACTCA
Knuenty, ecnu CTOPOHBI TOTOTHUTEIHHO
HE IOIOBOPATCA 00 MHOM B MHUCHLMEHHOM
BHUJIC.

CTATbs 9. IIOPYYEHUS BE3 | 9. EXECUTION OF ORDER TO

MOKPBITHSI. EFFECT A LEVERAGED

9.1. KnueHt He uMeeT mpasa 1oAaBatb, 1 bpokep

HE MpUHUMAET K ucnosHeHuto [lopydyenus
Ha 3akimoucHue Chenok, B pe3yJbTaTe
KOTOPBIX B COOTBETCTBHU ¢ TpeOoBaHUAMU
Ha bpokepckom cuere unu bpokepckom
cuere g Cnelok ¢ BaJIIOTHBIM
WHCTPYMEHTOM  BO3HHUKA€T  HEMOKPBITas
no3utus 1o LlennpiM Oymaram, JIeHEeKHBIM
CpEeJICTBaM H/MJTM HHOCTPAHHOH BaJIIOTe

TRANSACTION.

9.1. The Client may not submit Orders to
execute Transactions, resulting in a
leveraged position in Securities, Funds
and/or foreign currency on a Brokerage
Account or a Brokerage Account for FX
instrument transactions pursuant to the
Requirements, and the Broker shall not
accept such Orders for execution

CTATbBS 10. PEXUM

OYHKIIMOHUPOBAHUA
BPOKEPCKUX  CYETOB.
AKTHUBOB.

YYET

10. MAINTAINING BROKERAGE
ACCOUNTS. RECORD-KEEPING
OF ASSETS.




10.1.

10.2.

10.2.

JIro6oe m3menenue Croummoctu Iloptdens
Knnenra, mnpoucxonsiiee B pe3yibraTe
COBEpUIEHHBIX bpokepoM BO HCHONHEHUE
Ilopyuenuss Cpenok, yuyuTBIBaeTcsi Ha
Bpokepckom cuere w/mmm Bpokepckom
cuere gni  Chelok ¢ BalOTHBIM
WHCTPYMEHTOM B  JI€Hb  HCIIOJHEHHUS
Ilopyuenusi.

Jlroboe wu3menenue Iloprdens Komenra,
MIPOUCXOASIIEE HA OCHOBAHUU HETOPIOBBIX
Ilopyyenuii u  He B  pe3yJbTare
COBEPIICHHBIX Bpoxepom Crenox,
oTpaxaercs Ha bpokepckom cuere:

1. IO AEHEXHBIM CPEACTBaM M MHOCTPAHHOM
BaJJIOTE — 1O  Mepe  MOIY4YECHHS
uHQOpPMaMK  OT  COOTBETCTBYIOLIEH
KpEIUTHOU Opra”u3anuy,

oOciyxwuBarorielr bpokepa;

10.2.2. o LlennsiM Oymaram - 1o Mepe MoTyIeHUs

uHpopmanuu ot Jlemno3urapusi.

10.1. Any change in the Value of the Client's
Portfolio occurring as a result of
Transactions effected by the Broker
under the Order shall be recorded in the
Brokerage  Account  and/or  the
Brokerage Account for FX instrument
transactions on the date that the Order is
filled.

10.2. Any change in the Client's Portfolio
occurring as a result of non-trading
Orders rather than as a result of
Transactions effected by the Broker shall
be reflected in the Brokerage Account:

10.2.1. in relation to funds and foreign
currency - as information is received
from a relevant credit institution
servicing the Broker;

10.2.2. in relation to Securities - as information
is received from the Depository.

CTATBHs 11 YUET U XPAHEHUME HEHHBIX
BYMATI B JEIIO3UTAPUMN.

11.1.

[Tpu yuere Llennsix Oymar B Jeno3urapun
OOO  «Peneccanc bpokep»  Kiument
orkpeiBaeT Cuer pgeno Knuenta Ha
OCHOBaHUHM OTAEIBHOTO JOTOBOpa MEXIY
Kmuentom u  [lenmosutapuem  OOO
«Peneccanc bpokep». B cmyuae yuera
Hennbrx O6ymar Knmenta B Jlemosutapuu
000 «Peneccanc Bpoxep» BCE
npuoOperaeMble B pesyibrate Caenok
llennsle OyMaru moOJUIeXKaT TOCTaBKE Ha
Cuer neno Kmmenta B Jlemosurapuu OO0
«Peneccanc bpokep», 3a HCKIIOUEHHEM
CIly4aeB, OrOBOPEHHBIX TMPH  [Ojaye
Ilopy4yeHnus, uiau B cilydae, €CJIM IIOCTaBKa
Llennpix Oymar B [lenmosurapuii OOO
«Peneccanc Bbpokep» He pgomyckaercs
3aKOHOJATENBCTBOM P®D niu 3MUTEHTOM.

11. REGISTRATION AND CUSTODY OF
SECURITIES WITH DEPOSITORY.

11.1. When holding Securities with the
Depository Renaissance Broker Limited,
the Client shall open a Client's
Depositary Account pursuant to a
separate agreement between the Client
and the Depository Renaissance Broker
Limited. In the event that Client's
Securities are held with the Depository
Renaissance  Broker Limited, all
Securities acquired under Transactions
shall be delivered to the Client's
Depositary Account opened with the
Depository Renaissance Broker Limited,
unless otherwise specified at the time of
the Order submission, or unless the
delivery of the Securities to the
Depository Renaissance Broker Limited
is prohibited by the laws of the Russian
Federation or the issuer.

CTATbs 12 HNOPALOK PACYHETOB.

12.1.

WHoctpanHas Baimota W/uiak JIeHEKHbIC
cpeAcTBa, HEOOXOAMMBIE ISl BBIMOJHEHHUS
Bpoxepom Ilopyuenus Knumenra (Brimrouas
Pacxonpt bBpokepa wu Bosnarpaxiaenue
Bpokepa), nepeuncisrorcss Kinmentom Ha

12. SETTLEMENT.

12.1. Foreign  Currency and/or  Funds
necessary for the Broker to comply with
a Client's Order (including the Broker's
Expenses and the Broker's Fee) shall be
transferred by the Client to the relevant
Special Brokerage Account.




12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

COOTBETCTBYIOIIUN CnenuanbHbII
OpOKepCKHii cUer.

[ns ucnonnenus IlopydyeHus Ha Ttoprax
Opranuszatopa TOpProB Bpoxep
MPEeIBapUTENIHHO  JCTIOHHPYET  aKTHBBI
Kimenta Ha TOpProBBIX cUeTax/pasfenax B
PacuetnbIx OpraHH3aLUsAX,
oOciyxuBarommux Takoro OpraHusaropa
ToproB. B ciayuae ecnm Ha MOMEHT TOJa4H
[Topyuenus HEO0XOIMMBIC AKTUBBI
Knuenta He nemoHMpOBaHBI HA TOPIOBBIX
cuerax OpraHuzatopa TOpProsiu, bpokep
paccmarpuBaer Ilopyuenue Kiumenta o
COBEPLICHUH Crnenku Ha TOoprax
OpranuzaTopa TOProBIM KaK yKazaHWeE
MEPEeBECTH B paMKaxX OJHOTO W TOTO JKe
Bpoxkepckoro cdera akTHBBI Ha TOPrOBBIN
cyer/pazfiel B PpacueTHOM OpraHu3aliu
OpranuzaTopa TOproeiau. lcnonHeHue
TaKoro Ilopyuenus Knuenra
3aJIePIKUBACTCS Ha CPOK, HEOOXOUMBIHN IS
MepeBofla aKTHUBOB. 3a  HWCKIIOYCHHEM
nepeBofa AKTHBOB bpokepom uist oruiaTel
Bosnarpaxnenus bBpokepa u/wiu Pacxomos
Bpokepa nmepeBoasl AKTHBOB  MEXAY
bpokepckumu cuetamm, a TakXke Ha/c
Bpoxkepckoro cyera Juisi CpOUHBIX CHEIOK,
OCYIIIECTBIISETCS Bpoxepom
UCKITIOYHUTETHHO Ha OCHOBaHUU
COOTBETCTBYIOIIUX 3asiBiieHni KinenTa.
Boznarpaxnenue bpokepa Haumcnsercs B
pasMepe U TOpsIKe, MPelyCMOTPEHHOM
Tapudamu bpokepa.

bpokep BmpaBe wu3MmeHATh  Tapudsi,
MPEABAPUTEIFHO  YBEJIOMHB 00  3TOM
Knuenra. Yeenomnenue KiaueHta o HOBBIX
Tapudax ™MoxkeT OBITh TNPOU3BEICHO B
MTUCHMEHHOMN thopme 170131 nyTeM
pasMenieHnss WHGOPMAIMK O  HOBBIX
Tapudax na UnTepHer-crpanune bpoxepa,
B TOoM uucie B JluyHoMm kabuHere. B
MOCIIEIHEM ClIy4ae JaToW YBEJIOMIICHUS
CUHMTAETCs JaTa pa3MmenieHus nHpopmanuu
Ha MWHrepHeT-cTpanuue bpokepa, B TOM
ycne B JlnuHom kaOuuere. V3MeHEHHbIE
Tapudsl BctynaroT B cuity uepes 10 (aecsth)
pabouMx JHEH CO JHS YBEIOMIICHUS.
Boznarpaxnenne  bpokepa — mommexwur
omylaTeé B CpPOKH,  YCTaHOBJICHHbBIE
Tapudpamu, a ecniu onu Tapudamu He
MpenycMOTpeHsl, TO B  TedeHue 20
(mBaguaTH) KaleHAApHBIX JHEH Mecsua,
CJIEJIYIOILETO 3a MECSIIEM, B KOTOPOM TaKoe

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

To execute a Client's Order at a trading
session on the Exchange, the Broker
shall deposit in advance Client's Assets
on trading accounts/segments opened
with Settlement Organizations servicing
such Exchange. If, at the time of the
Order submission, required Assets of the
Client are not deposited in trading
accounts of the Exchange, the Broker
shall deem the Client's Order to effect a
Transaction at a trading session on the
Exchange as an order to transfer within
the same brokerage Account assets to the
trading  account/segment with a
settlement organization of the Exchange.
The execution of such Order shall be
delayed for such term as is necessary for
the transfer of assets. Save for the
transfer of Assets by the broker to pay
the Broker's Fee and/or the Broker's
Expenses, the transfer of Assets between
Brokerage Accounts and to/from the
Brokerage Account for derivative
transactions shall be effected by the
Broker solely on the basis of the
respective requests from the Client.

The Broker's Fee shall be assessed as per
the Broker's Fees.

The Broker may change Fees by prior
notice thereof to the Client. The Client
may be notified of new Fees in writing
or by posting information regarding new
Fees on the Broker's Homepage,
including the Client Portal. If the latter,
the Client shall be deemed to have been
notified on the date that such information
has been posted on the Broker's
Homepage, including the Client Portal.
New Fees shall come into effect in 10
(ten) business days from the date of
notice.

The Broker's Fee shall be paid within the
time specified in the Fees and if no such
time is specified in the Fees, within 20
(twenty) calendar days of the month
following the month, in which such
Broker's Fee is assessed. If so specified




12.6.

12.7.

12.8.

Bo3snarpaxzaenue Bpoxepa Ob110
HauyuclieHo. B ciydasx, yCTaHOBJIEHHBIX
Tapudamu, Bosnarpaxnenne bpokepa

MOJKET pAacCUMTBIBATBCA M B3UMATbCAd B
WHOCTPAHHOU BaJIIOTE.

Knuent Bo3Memaer bpokepy pacxonsl,
CBfA3aHHBIE C ocyllecTBiIeHneM Jloroeopa,
BKJIIOYasl BCE PACXOJbl, NMPOU3BEIECHHBIE B
CBSI3U C OCYILIECTBICHUEM JECHO3UTaAPHOU
JIeATeNIbHOCTH Jeno3urapus, cOopsI
OpranuzaTopoB TOProBiu, KiIMpHUHTOBBIX
OpraHU3alMi U UHBIE 3aTPATHI, CBA3AHHBIE C
nepeperucTpanyeit nmpas coOCTBEHHOCTH Ha
Llennsie Oymaru, B BaItoTe, B KOTOPOH OHU
yIulaueHsl  bpokepoM, ecau  3TO  HE
MPOTUBOPEUUT 3aKOHOJATENbCTBY
Poccuiickoii @enepanuu. Ecinu Bo3melienne
Pacxonos bpokepa B HHOCTpaHHOH BaroTe
3aIpelICH0, TO OHM BO3MELIAIOTCS B
pOCCUHCKUX pPYOJsSX 1o O(QUIHATBHOMY
Kypcy banka Poccum, ycraHoBieHHOMY Ha
JaTy cnucaHusl J{eHeXHbIX CPeACTB B CUET
Bo3MeleHusa PacxonoB bpokepa.

Pacxoget  Bpokepa,  Boznarpaxnenue
bpokepa m cymmer HeycToliku (mTpada,
neHu) mno JloroBopy, B ciydae WHX
BO3HUKHOBEHMUA, CIHCBIBAIOTCS B
Oe3akuenTHOM mopsanke u3 JIeHeXHbIX
CpENCTB u HWHOCTPaHHOU BaJIFOTHI,
y4uThIBaeMbIX Ha bpokepckux cuerax. B
ciydae, eCclu TaKon MOPSITIOK
OCYIIIECTBIIEHHUS pacueToB SIBIIACTCS
HEBO3MOKHBIM, B TOM YHCJI€ 10 MPHYMHE
OTpaHUYECHUI 1581051 3aIIpPETOB,
YCTaHOBJIEHHBIX 3aKOHO/IaTENbCTBOM
Poccuiickoit ®enepauun, axtamu banka
Poccuum w/mnm  WMHBIX OpraHoB BIACTH,
Pacxoget  Bbpokepa,  Boznarpaxnenue
Bpokepa w/unm cymMMbl HeycToWKH (Tpada,
neHn) mo tpedoBaHuio Bpokepa momiexar
ywiate  KnmeHToM  myTteM — mepeBona
HEOOXOIUMOM CyMMbl Ha OaHKOBCKHH cUeT
Bpoxkepa, ykazannslii B ct. 27 JloroBopa mim
B TpeboBanuu bpokepa.

Bpokep BmnpaBe, u KiueHT HacTOSILIUM
nopyudaer bpokepy 3a cuer JleHEXHBIX
CpeJCTB MIPOU3BECTH B3aMMO3a4EeT
JeHeXHbIX  TpeOoBanmii k  Kumenty,
BOZHUKIINX B CBSI3M C OCYILECTBICHHUEM
JIENIO3UTApHOM AedaTenbHocTH [leno3urapus,
B COOTBETCTBHM  C  JICMIO3UTAPHBIM
JIOTOBOPOM MEXIY Knuentom u

12.6.

12.7.

12.8.

in the Fees, the Broker's Fee may be
calculated and charged in a foreign
currency.

The Client shall reimburse the Broker for
expenses relating to the performance of
the Agreement, including all expenses
incurred as a result of performance of

depositary  transactions by  the
Depository, charges of Exchanges,
Clearing =Houses and other costs

relating to the re-registration of title to
Securities in the currency, in which the
same have been paid by the Broker,
unless contrary to the laws of the Russian
Federation. If no reimbursement of the
Broker's Expenses is allowed in the
foreign currency, they shall be
reimbursed in Russian rubles at the
official exchange rate of the Bank of
Russia set as of the date the Funds are
debited toward the reimbursement of the
Broker's Expenses.

The Broker's Expenses, the Broker's Fee
and penalties (fines, overdue fees) under
the Agreement, if any, shall be debited
directly out of the Funds and foreign
currency held in the Brokerage
Accounts. In the event that such
settlement procedure is not practicable,
including due to restrictions and bans
imposed by laws of the Russian
Federation, regulations of the Bank of
Russia and/or other authorities, the
Broker's Expenses, the Broker's Fee
and/or penalties (fines, overdue fees)
shall be payable at the Broker’s request
by the Client by way of transferring the
required amount to the Broker’s banking
account indicated in clause 27 of the
Agreement or in the Broker’s request.

The Broker shall be entitled to, and the
Client hereby instructs the Broker to
effect the netting of cash receivables
from the Client, which have resulted
from depositary transactions of the
Depository, in accordance with the
depositary services agreement between
the Client and the Depository. The




12.9.

Jleno3zurapuem. 3auer B3aMMHBIX
TpeboBanwmit oTpaxkaetcs B Otuere bpokepa.
[Ipenocraenenune Kimenty Otuera bpokepa
SBIsSETCS  yBepomsieHneM — KimeHnta o
MIPOU3BEICHHOM 3a4eTe.

Bpokep BeicTaBiser KimeHnty cuer Ha
CYMMY OKa3aHHBIX YCIYT U HPOU3BEIACHHBIX
Pacxonos bpoxepa no 3ampocy Knuenra.

12.10. CTOpOHBI caMOCTOSATENBHO OCYLIECTBISIOT

yIJIaTy BCEX NPUYUTAIOUIMXCSI HAIOTOB H
cOOpOB, 3a  HCKJIIOUYECHHEM  CIIy4aes,
MIPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENBCTBOM PO
WIA WHOCTPAaHHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM,
Korga Ha bpokepa Bo3no)keHa 00513aHHOCTH
HAJIOTOBOTO AareHTa M0 YICPXKAaHUIO U3
,Z[GHC)KHI)IX CpeACTB M IMCPCUYHCIICHUIO B
COOTBETCTBYIOIIMH OIO/KET HAJOroB U
cOopos 3a cueT KnnenTa, mmbo 00s3aHHOCTH
HaJOroIuiaTeNnbliika [0  yIuare u
TIEPEYHCIICHUIO B OFOJIKET HAJIOTOB ¥ COOPOB
B CBSI3M C COBEPLICHHEM CIEJOK IO
nopydeHuto KimeHra (Bkimtouasi repOOBbBIE
cOOpBI, HAJIOTH Ha OMNEpalud C [EHHBIMU
Oymaramum ¥ T.I.). YIepKaHHe Haiora
bpokepom ocymiecTBIsIeTCsT M3 CYyMMBI
moxoga  Kimenta  mo  cTaHAAapTHOM
HaJIOrOBOM  cTaBKe, MpeayCMOTPEHHON
3aKOHOAATEIbCTBOM Poccwuiickoit
®denepauuu 703041 [IPUMEHUMBIM
WHOCTPaHHBIM 3aKOHOJIATENLCTBOM. bpokep
BIIPaBe PEayCMOTpPETh CHIDKCHHE
HAJIOTOBOMl CTaBKM C YYETOM JIBIOT,
YKa3aHHBIX B MPUMEHUMOM COTJIAIIEHHH 00
n30€KaHNuN JBOMHOIO HAJIOTO00JIOXKEHNS, B
TOM Ccly4yae, €ciM JO JaTbl BHIIJIATHI
yKazaHHOro jaoxoxa KimeHT mpemocraBuin
Bpokepy mHoaHBIM NakeT JOKYMEHTOB IS
NPUMEHEHUS] JTaHHBIX JBroT (cepTudukar
HaJIOTOBOT'O PE3UICHTCTBA, MUCBMO-
MOJTBEPXKICHNE O (PaKTHUECKOM IIpaBe Ha
JOXOJ, WHBIC MOATBEPXKICHUS MO 3arpocy

bpokepa).  bpokepom  Moryr  OBITH
YCTaHOBJICHBI JIOTIOJTHUTEIbHBIEC TPEOOBAHMSI
B OTHOIICHWH JIOKyMEHTOB, KOTOpHIC
JOJDKHBL ~ OBITH  MPENOCTAaBICHBI  JUIA
NPUMEHEHUS] HAaJOrOBBIX JIBIOT, B T.4.
yCTaHABIIMBAEMBIX MEXTyHApOTHBIMH
COIJIAICHUSIMH. Knuent HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HOJHOTY u
JIOCTOBEPHOCTh NPEOCTABICHHBIX

CBe/ICHUM U 00s13yeTcs Bo3MecTUTh bpokepy
yiep0, BO3HHUKIIMI B ciydae, eclid Ha

12.9.

netting of the receivables shall be
reflected in the Broker’s Report. The
delivery of the Broker’s Report to the
Client shall be deemed notice to the
Client of the netting so effected.

The Broker shall issue to the Client an
invoice for the amount of the services
provided and the Broker's Expenses
incurred at the Client’s request.

12.10. The Parties shall pay their own taxes and

duties payable, unless otherwise
stipulated in the laws of the Russian
Federation or foreign laws, when the
Broker is obligated to act as a
withholding agent to withhold from the
Funds and transfer taxes and duties to a
relevant budget at the Client's expense or
is obligated to act as a taxpayer to pay
and transfer to the budget taxes and
duties in connection with effecting
transactions on orders from the Client
(including stamp duties, taxes on
securities transactions, etc.). The Broker
shall withhold tax out of the Client's
income at the standard tax rate specified
in the laws of the Russian Federation or
applicable foreign laws. The Broker may
provide for a reduction in the tax rate
taking into account the benefits specified
in an applicable agreement for the
avoidance of double taxation, if prior to
the date of payment of the said income
the Client provides the Broker with a full
package of documents for applying these
benefits (tax residency certificate, letter
of confirmation of the actual right to
income, other confirmations if requested
by the Broker). The Broker may set
additional requirements for documents,
which must be submitted to ensure the
application of tax benefits, including
those provided for in international
treaties. The Client shall be responsible
for the completeness and accuracy of the
information provided and undertakes to
reimburse the Broker for the damage
caused, if on the basis of the data
provided the competent authority of the
Russian Federation or a foreign
competent authority decides on the
unreasonable use of tax incentives.




OCHOBAaHUM  MPENOCTAaBICHHBIX  JAHHBIX

KOMIIETEHTHBIN oprax Poccuiickoii
®denepauuu UIN WHOCTPaHHBIN
KOMIIETEHTHBI OpraH NpHUMET peIIeHHEe O
HEOOOCHOBAaHHOM NPHUMEHEHHH HaJIOTOBBIX
JIBTOT.
Knuent o6s3yercss Bo3mecTuth bpokepy
yIUIaYeHHbIE WM CYMMBI HaJloTOB 32
Knnenrta B ciydae, ecnu oOHH OyayT
JOHAUMCIIEHBl (B3bICKaHBI) MO HTOTaM
HaJIOrOBOM MIPOBEPKH. Bosmemenue
YKa3aHHBIX CYMM OCYINECTBISIETCS ITyTEM
Oe3akuenTHOro  cnucaHus  JIeHexHbIX
cpenctB ¢ bpokepckux cuetoB. B ciydae
HEBO3MOYKHOCTH OCYIIIECTBIICHHSA
BO3MEIICHMSI yKa3aHHBIM O0pa3oM, B TOM
qyucie B CBSI3M C HEJOCTAaTOYHOCTHIO
JeHexHbIx cpencts, bpokep Hampasiser
Knuenty TpeboBaHMe O BO3MEIICHUU
yIuladeHHbIX UM 3a KiMeHTa Hajoros,
KOTOpO€  JOJDKHO  OBITh  HCIOJHEHO
Kmuentom B Teuenue 5 (Ilatwm) paboumx
JIHEW C IaThl MOMy4YeHus: TpeOOBaHusI.

12.11. Kiuent BmpaBe B 11000 MOMEHT
nonoJHuTh bpokepckue cuera Kiwmenra
JeHeXHBIMH  CpENCTBaMH, HHOCTPaHHOU
BAIIOTOM, a bpokepckuii cuer — Takxke
lennsiMu Gymaramu. bpokep mpousBoaut
oTpakeHHe  JICHEKHBIX  CpEeICTB W
WHOCTPAHHON BaJIOTHl IO pe3yJbTaraM
MIOJIyYEHUS COOTBETCTBYIOLLIEH
MH(QOPMaIK OT KPEAUTHOM OpraHu3alny, B
KOTOpOMH OTKPBIT COOTBETCTBYIOIIUI
CnenmanbHeiit Opokepckuii cuet. LleHnbie
OyMarsm CUMTalOTCid 3a4MCICHHBIMH Ha
Bpokepckuii cuer B aeHs, koraa bpoxep
MoJTydns1 yBeZoMieHne u3 Jlemosurapus o
3ayncieHnd LlenHpix Oymar Ha Cuer jmerno
Knuenra B Jleno3utapuu.

12.12. KnueHT BpaBe, IpH YCIOBUU COOIFOIEHUS
ycnoBuii JloroBopa, yMEHBIIUTH pa3Mep
AKTHBOB, WMEMOIIUXCS Ha bpokepckux
cyetax. YMeHbuieHue AxTuBOB KiueHta
MPOM3BOANTCS Ha OCHOBAHWU 3asiBICHUS
KimenTa (Ilpunoxenune Ne 6), mpu ycnosun
orcyrcTBHsl 'y KimeHTa HEMCHOIHEHHBIX
0043aTenbCTB nepen Bpokepowm,
HEUCTIOJIHEHHBIX 00s3aTEeNbCTB MO YIUIAaTe
HAJIOTOB M HUHBIX COOPOB, KOTOPHIE BO3HUKIIN
WINA JOJDKHBI BO3HHKHYTH B Oynymiem Mo
coBepumieHHbIM ~ CrienkaM, WU — Tepen
TPETBUMHU JTULIAMH o Crnenkawm,
COBEpUIEHHBIM _bpokepoM B uHTepecax

The Client shall reimburse the Broker for
the tax amounts paid by it on behalf of
the Client if the same are additionally
assessed (collected) based on the results
of the tax audit. The reimbursement of
the said amounts shall be by direct debit
of the Funds from the Brokerage
Accounts. If it is impossible to make a
reimbursement in the specified manner,
including due to insufficient Funds, the
Broker shall send to the Client a request
for reimbursement of taxes paid by it for
the Client, which shall be complied with
by the Client within 5 (five) business
days of the date of receipt of the request.

12.11. The Client may at any time deposit
Funds, foreign currency to the Client’s
Brokerage Accounts and also Securities
to the Brokerage Account. The Broker
shall reflect Funds and foreign currency
following results of receipt of relevant
information from the credit institution,
with which a relevant Special Brokerage
Account has been opened. The Securities
shall be deemed to have been credited to
the Brokerage Account on the date that
the Broker has received notice from the
Depository that the Securities have been
credited to the Client's Depositary
Account opened with the Depository.

12.12. The Client may, subject to the terms of
the Agreement, reduce the amount of
Assets held in the Brokerage Accounts.
The Client's Assets shall be reduced as
per the Client's request (Schedule No.6),
provided that the Client does not have
any outstanding obligations to the
Broker, outstanding obligations to pay
taxes and other charges, which have
occurred or shall occur in the future
under effected Transactions and/or to
third parties under the Transactions
effected by the Broker for the benefit of
the Client, unless otherwise agreed




Knnenrta, ecnum wuHOe HE COIIacoBaHO
Croponamu. 3asBIEHHE JIOJDKHO OBITH
MpeoCTaBleHo  mocpeacTBoM  KaHnanos
3JEKTPOHHOM CBSI3M C HCHOJIb30BaHUEM
DIIEKTPOHHOM TTOATIHCH.

12.13. B cmydae corjacus Ha YMEHBIICHHE
AxtuBoB Bpoxep mepeuncisier [eHexHble
CpeICcTBa W/WIIM WHOCTPAHHYIO BAIIOTy Ha
ykazaHHeli ~ KinmeHTOM B 3asBlIeHUH
pacueTHbli cueT. B cmyuae Hecornacus
Bpoxkepa Ha ymeHbIiieHne pasmepa AKTHBOB
Knuenra Bpokep mo cBoeMy yCMOTPEHUIO
coobmaer KimeHTy ycTHO, mOCpeAcTBOM
TeneOHHOW CBS3M WM HOCPEICTBOM
KaHaJIOB JJIEKTPOHHOHM CBSI3M O TMPHYMHAX
OTKa3a W O XapaKTepe HEUCIOIHEHHBIX
o0sizaTenbcTB  KiMeHTa,  MOCTY>KUBIIUX
IIPUYHUHOM OTKa3a.

ITo pemennro banka Poccuu, nHOrO oprana
rocyiapcrseHHoi Biactd, OpraHuzaTtopa
TOPTOBJIN W/WJAM PACUETHOW OpraHU3aLuH,
obciyxuBaromeld OpraHuzaTopa TOPTOBIIH,
1/Mn00 KpeAUTHON OpraHu3aluu, B KOTOpOn
OoTKpEIT CrnenuaabHBI OpOKepCKHUN CYeT,
BO3BpaT HWHOCTPAHHOM BAaJIOTBI MOXKET
OCYIIECTBIATHCS  MYTEM  IE€PEUMCIEeHUs
JleHexHbIx CpEICTB 58105 Ipyrou
WHOCTPAaHHOM  BalIOTBI MO  KypCy,
MIPUMEHSEMOMY COOTBETCTBEHHO pacueTHOU
OpraHu3aluen, oOcyKuBaromen
OpranuzaTopa TOPrOBIHM, WIH KpEeIUTHOU
OpraHu3alMe, B  KOTOPOH  OTKpPBHIT
CrienasbHbIN OpOKEPCKUIL cHeT.

12.14. Knuent mnopywaer bpokepy nponatb
Ilennnie Oymaru Knuenta u/unu
MHOCTPAaHHYIO BAJIIOTY B  KOJIMYECTBE,
HEOOXOMMOM JUISl TIOJyYEHUS JICHEKHBIX
CPE/CTB, JOCTATOYHBIX JUIS HWCIIOJHEHUS
HIDKeYKa3aHHbIX 00s3aTenbcTB  Kinenra,
€CIIM CPOK MX MCHOJHEHUS HACTYTIWII:

1) JUIL  UCIOJHEHHWs  Bpokepom
o0si3arenibeTB KitMeHTa, 1Mo COBEpIICHHBIM
Bpokepom B unrepecax Kimenra Crenkam;

(2) Ui oruiaThl  Bo3HarpaxkjaeHus
Bpokepa;
3) s Bo3MmenleHus:  Pacxoznos
Bpoxepa;
(4) JUTSL OTUIAThl MITPA(HBIX CAHKIHIA

M0 COBEpIIEHHBIM B WHTepecax KimeHra
Crenkaw;

between the Parties. The request shall be
delivered via the Electronic Means of
Communication using the Electronic
Signature.

12.13. In the event of consent to the reduction

of Assets, the Broker shall transfer the
Funds and/or foreign currency to the
settlement account indicated by the
Client in its request. In the event of no
consent from the Broker to reduce the
Client's Assets, the Broker shall at its
own discretion notify the Client in verbal
form, via telephone or via electronic
means of communication of the reasons
for no consent and of the nature of
Client's outstanding obligations, which
have caused such refusal.
Pursuant to a ruling of the Bank of
Russia, other state authority, Exchange
and/or settlement organization that
provides respective services to the
Exchange, and/or credit institution
where the Special Brokerage Account is
opened, foreign currency shall be
returned by way of transferring the
Funds or other foreign currency based on
the exchange rate that is used by the
settlement organization that provides
respective services to the Exchange or by
the credit institution where the Special
Brokerage Account is opened.

12.14. The Client instructs the Broker to sell
such number of the Client's Securities
and/or foreign currency as is necessary
to receive the funds sufficient for the
performance of the Client's obligations
set out below, if they have come due:

(1) performance by the Broker of
Client's obligations under
Transactions effected by the Broker
for the benefit on the Client;

(2) payment of the Broker's Fee;

(3) reimbursement of the Broker's
Expenses;

(4) payment of penalties under
Transactions effected for the benefit
of the Client;




12.15. Tlpomaxa

(5) s npuobperenus  LleHHBIX
OyMar /Wi WHOH MHOCTPaHHOW BajIiOTHI,
HEOOXOIUMBIX TUTST WCIIOJTHEHMS
00513aTeNBCTB MO coBepIIeHHBIM Caemnkam;

(6) Ul OmIaTel  00S3aTeIbCTB
Knuenta  mepen  Jlemosutapuem 1O
OCYIIECTBIICHUIO NET03UTapHOMN
JIeSITENBHOCTH.

Hennsix  Oymar  w/wim
WHOCTPAHHOM BaJIOTHI TMPOU3BOJUTCS IO
Tekyiuiel 1LeHe, CIOKUBIICHCA Ha TOprax
mo0oro Opranm3aTopa TOPTrOBJIM HA MOMEHT
peanuzanuy, ¢ y4eToM O0beMa, YCIOBHM
Cnenku, BamiOTHl IIaTeXa W HHBIX
CYLIECTBEHHbBIX YCJIOBHM, KOTOPBIE MOTYT
OKa3aTb BIUSHME Ha  (OPMHPOBAHHE
Texymieil nensl. B ciyuae orcyrcrBus y
OpranuzaTopa  TOProBIM  KOTHPOBOK,
HEOOXOIUMBIX Ui ompeaeneHus Texymen
IEeHbl (PMHAHCOBOTO WHCTPYMEHTa, bpokep
BIIpaBe TPOM3BECTH Tpoaaxy LleHHbIX
OyMar W/WiaM WHOCTPAaHHOW BaJIOTHl TIO
JTy4dled LieHe, AOCTynHou ans bpokepa B
MOMEHT peanu3anuu. Bbpokep
CaMOCTOSITETILHO oTpenensieT
HalMEHOBaHUE, BUJ U KOJIM4ecTBO LeHHbIX
Oymar W/WiM WHOCTPAHHOW  BaJIOTHI,
peanuzanys KOTOPBIX JOCTaTO4YHa Ui
UCIIOJIHEHUS BCEX paHee COBEPILEHHBIX
Crnenox. bpokep MoXeT y4ecTh TOKeTaHus
Kanenra OTHOCHTEILHO BHIA H
HalMEHOBaHUs peanu3yeMblx bpokepom
lennprx Oymar wWWiu  HWHOCTPAHHOU
BaJIIOTHI.

12.16. JleHexHBIE CpPEICTBA, BBIPYYCHHBIC OT

MPOJAXKU IennbIx
WHOCTPAaHHOM BaJIIOTBHI, 3a4UCIIIFOTCS Ha
Bpoxkepckuii CUer, c KOTOpOTro
MIPOU3BOANTCS MOTaIIeHNE 33J0KEHHOCTH
Krnuenra.

Oymar n/nnm

12.15.

12.16.

(5) acquisition of Securities and/or
foreign currency necessary for
performance of obligations under
effected Transactions;

(6) payment of Client's obligations to

the Depository in of

depositary transactions.

respect

The Securities and/or foreign currency
shall be sold at the Current Price
prevailing at a trading session on any
Exchange as of the time of the sale,
subject to the volume, terms of
Transaction, payment currency and
other material terms, which may affect
the Current Price. In the event that no
quoted  prices  necessary  for
determining the Current Price of a
financial instrument are available on
an Exchange, the Broker may sell the
Securities and/or foreign currency at
the best price available to the Broker
as of the time of the sale. The Broker
may at its own discretion determine
the name, type and number of
Securities and/or foreign currency, the
sale of which is sufficient for settling
up of all Leveraged Transactions
effected earlier. The Broker may take
into account Client's wishes as to the
type and name of the Securities and/or
foreign currency to be sold by the
Broker.

The funds received from the sale of the
Securities and/or foreign currency
shall be credited to the Brokerage
Account, from  which  Client's
outstanding obligations will be repaid.

CTATbBHA 13. OTYETHOCTD.

13.1.

13.2.

Ucnonnus Ilopyuenne Knuenra, Bpokep
Brnpase nepenars Kimenty no Kananam
JJIEKTPOHHON CBsi3W  mH(pOpMmarmio 00
WCIIOJTHEHUH MTOPYUYEHUS.

He no3anee pabouero s, CIEAYIOIIETO 3a
nHem ucnonHeHus [lopyuenus Kiuenra,
Bpoxep nanpasnser Knuenty no Kananam
anekTpoHHON cBs3u Otyer bpokepa 00
ucnonHenun Ilopydennit Knumenta 3a

13. REPORTING.

13.1.

13.2.

Once the Client's Order has been
executed, the Broker may deliver to the
Client via Electronic Means of
Communication information regarding
the execution of the order.

Not later than the business day
following the date of execution of the
Client's Order, the Broker shall send to
the Client via Electronic Means of
Communication the Broker's Report on
the execution of Client's Orders for the




13.3.

13.4.

MIpe BTy NI paboumnii
BKJIIOYAOLIUH B ceOsl:

JIEHb,

(1) WHPOPMALIUIO O COBEPILECHHBIX
Cnenkax ¢ lleHHpiMu OymaramMu U
JBIKCHUH JEHEKHBIX CpEICTB,

WHOCTPaHHOH BatOTH U LleHHsIx Oymar B
OTYETHOM MEPHUO/IE;

2 uHpOpMALIUIO O
OpOKEepCKOTo cYeTa.

He mo3mnee PaGowero pus bpokepa,
CIEOYyIOIero 3a JHEM  HCIIOJHEHUs
Ilopydyennss Ha coBepiieHue Cnpenku c
BATIOTHBIM  HHCTPYMEHTOM,  bpokep
Hanpasnser Kinmenty mno  Kanamam
anekTpoHHON cBsa3u Otuer bpokepa o6
ucnonHenuu llopyueHuil Ha coBeplIeHUE
Crenok ¢ BaJIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM 3a
npenbinymuid  Pabounii nens  Bpokepa,
BKJIIOYAIOLIUN B ce€0sl, B TOM YHCIIE:

(1) nacopmanmto o coBepiieHHbIX Crenkax
C BAJIIOTHBIM MHCTPYMCHTOM U ABHUXXCHHUU
BanroTsl B 0TYETHOM IIEPHOAE;

COCTOSIHUHN

2) UHQOPMAIHIO 0 COCTOSTHUH
Bpokepckoro cuera gns  Cpenok ¢
BaJIOTHBIM HUHCTPYMEHTOM.

Krnuent, ecnu y Hero ecte BO3pakeHHUs 110
npenocraBieHHomy Otuery bpokepa, B
Te4YeHHe JBYX pabouux JHEW ¢ MOMEHTa
HanpaBJIEHUA Ortueta Bbpokepa,
HampaBiseT bpokepy MOTHBHPOBaHHBIE
MPETEeH3UH B MUCbMEHHOH (opMme WM IO

Kanamam oamexktponHo¥ cBs3u. Ecim
KrnuenT He 3asBUT npeTeH3uil B yKa3aHHBIN
cpok, Ortuer  bpokepa  cuMTaercs
npuHaThiM Kinentom, u bpokep Bmpase
paccuuThIBaTh, YTO BCE IapameTphl
Crenok, COBEPILEHHBIX Bpokepom,
Knentom mnoareepxkaensl. B ciyuae
oOHapyxeHus 000 u3 CrTopoH B

nanpHeieM omuook B Otuere bpokepa, B
TOM YHCJIE TpPH PACXOXKICHUU JAHHBIX
Otueta  bpokepa ¢  mapameTrpamu
noaanHslx Knuentom Ilopyuenuii, puck
HETraTHBHBIX MOCIEACTBUN ommnoOKu
Bpoxepa npuanmaercs Kinuenrom Ha cebsl.

Ilo mpocebe KnmeHta, Bblpa)keHHOH B
NHUCbMEHHOU dhopme, Bbpokep

13.4.

previous business day, including the
following:
(1)  information  on  effected
Transactions with Securities and flow
of cash, foreign currency and
Securities during the reporting period,;
(2) information on the status of the
Brokerage Account.
Not later than the Broker's Business
Day following the date of execution of
the Order to effect an FX Instrument
Transaction, the Broker shall send to
the Client via Electronic Means of
Communication the Broker's Report
on the execution of the Orders to effect
an FX Instrument Transactions for the
previous Business Day of the Broker,
including the following:

(1) information on effected
Transactions with FX Instrument
and flow of Currency during the
reporting period;

(2) information on the status of the

Brokerage Account for FX
Instrument Transactions.
13.3. If the Client has any

objections with respect to the
Broker's Report, it shall, within
two business days from the time
that the Broker's Report is sent,
send to the Broker substantiated
complaints in writing or via
Electronic Means of
Communication. If the Client files
no complaints within the specified
time, the Broker's Report shall be
deemed accepted by the Client and
the Broker may deem all terms of
Transactions effected by the
Broker to have been confirmed by
the Client. Should either of the
Parties subsequently  discover
errors in the Broker's Report,
including inconsistencies between
the data in the Broker's Report and
the terms of the Orders submitted
by the Client, the Client shall bear
the risk of adverse consequences
of the Broker's error.

I the Client so requests in writing, the

Broker shall provide the Client by mail




13.5.

13.6.

npenoctasnsier  KnmeHTy — OyMakHBIN
OpUTHHAI Ortueta Bpoxepa,
YIOCTOBEPEHHBIH MOJIHUCHIO

ynoiHoMoueHHOTo bpokepom nwmma u
neyatbo bpokepa no moyToBOi CBS3M.

IIpu ycimoBuM Hanmuuusg omnepanuil 1o
Bbpoxepckomy cuery Kmumenta bpokep
exeMecsiyHo 1o KaHaiaMm 3JI€KTpOHHOM

cessu  mpencraBmsier Kimenty  Otuer
Bpokepa, Brirouaromuii B ceOsi:
(1) MHQOPMAIUIO O 3aKJIOUYEHHBIX B

or4yeTHOM nepuone Crenkax, B TOM 4UCIIe
HE HCIOJHEHHBIX HAa KOHEI OTYETHOTO
nepnoga, ABMXKCHHUU JCHCKHBIX CPCACTB U
Llennpix OymMar B OTYETHOM IIEPUOJE,
Bosnarpaxaenun bpokepa, HauMCIEHHOM
B OTYETHOM TEPHUO/IE;

2) nH(HOPMAITHIO 0 COCTOSTHUH
Bpokepckoro cyera 3a OTYETHBINA MECHLI.

IIpn ycrmoBuM Hanuuug omnepanuil Mo
Bpokepckomy cuery amms  Cpenok ¢
BaJIIOTHBIM WHCTPYMEHTOM Bpoxep
€KEeMeCSIYHO 10 KaHajlaM »3JIEeKTPOHHOM
cBs3u npexacrasmsier Kimenty  Otuer
bpokepa mo Cnaenkam ¢  BaTIOTHBEIM
WHCTPYMEHTOM, BKJIIOUAIOIIHHA B CEOsI:

(1) wunbOpMamui0 O 3aKIIOYEHHBIX B
OTUYETHOM Ieproze Crenkax ¢ BaTFOTHBIMU
WHCTPYMEHTaMH, B TOM 4YHCJIE HE
WCTIOTHEHHBIX ~Ha  KOHEIl  OTYETHOTO
NIEpHOAA, IBHKEHUH JACHEKHBIX CPEICTB U
Bantotsl B OTYETHOM TIeEpUoJIE,
Bosnarpaxnennn bpokepa, HauMCIEHHOM
B OTYETHOM MEPHOJIE;

2) WH(pOPMAITIIO 0 COCTOSTHUH
Bbpokepckoro cuera gamt  Chenok ¢
BaIIOTHBIM WHCTPYMEHTOM 33 OTYETHBIN
MecCsIL;

JanHple  JOKYMEHTBHI  HaIpPaBIISIOTCA
Kimenty no KananaM 3J1eKTpOHHON CBS3U
He no3Hee 15 dncna mecsia, CieTyonero
3a OTYETHBIM.

CyMMBI JICHEKHBIX CPEICTB/BEINYUHBI
00513aTEeNBbCTB, BBIp)KEHHBIC B
WHOCTPAaHHOM  BalllOTEe, YyKa3aHHbIE B
Otuere bpokepa, mnepecuuThIBalOTCS B
poccuiickue py6su no kypey banka Poccun

13.5.

13.6.

with the original of the Broker's Report
in hard copy certified by the signature
of the Broker's authorized
representative and by the Broker's seal.

If any transactions are posted to the
Client's Brokerage Account, the Broker
shall provide the Client with the
Broker's Report on a monthly basis via
Electronic Means of Communication,
which report shall include the
following:

(1) information on  Transactions
entered into during the reporting
period, including those
outstanding at the end of the
reporting period, flow of cash and
Securities during the reporting
period, the Broker’s Fee assessed
in the reporting period;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for the
reporting month;

If any FX Instrument Transactions are

posted to the Brokerage Account, the

Broker shall provide the Client with

the Broker's Report on a monthly basis

via Electronic Means of

Communication, which report shall

include the following:

(1) information on FX Instrument
Transactions entered into during
the reporting period, including
those outstanding at the end of the
reporting period, flow of cash and
Currency during the reporting
period, the Broker’s Fee assessed
in the reporting period;

(2) information on the status of the
Brokerage Account for FX
Instrument Transactions for the
reporting month;

These documents shall be sent to the

Client via Electronic Means of

Communications not later than the

15th day of the month following the

reporting month.

The amount of funds/value of

obligations denominated in a foreign

currency specified in the Broker's

Report shall be recalculated in the

Russian rubles at the exchange rate set




13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

Ha COOTBETCTBYIOILYIO ATy, OTPAKAEMYIO
B Otuete bpokepa.

IIpu otcyrcTBHM onepanuMii Ha cuere
KnuenTa 70KyMeHTBI IPEAOCTABIAIOTCA IO
otaensHOMY TpeboBanuto Kinenra.

Otuetel Bpokepa u wHas wuHbOpManus,
npeaHazHadeHHas st Knvenra, cuuraercs
nepenandHoil mo KaHamaMm 31eKTpOHHOMN

CBSI3U C MOMEHTa, Kkorga KimeHT,
WCIIONIB3YSl  CPEACTBA  HMICHTH(HKAIINH,
MOXET MOy YUTh JOCTYT K

IpeqHa3HadeHHbIM Ui Hero Otueram
Bpokepa u wHpopmanun Ha HuTepHert-
ctpanulie bpokepa B cetu nTepHeT.

Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Kakue-In0o yOBITKM, BO3HHKIIKE IO
NpUYMHE 3a/epKeK WIM HWHBIX cOoeB
CpeACTB KOMMYHHUKAIlMM TIpH TIeperayde
JOKYMEHTOB,  COCTaBIsIOMUX  OTYeTHI
Bpokepa.

B ciywae HenomyuyeHus JOKYMEHTOB O
Cnenke win Otuera Bpokepa B TeueHue
OTOBOPEHHOTO BpPEMEHH, Kmuent
3ampammBaeT OO0bBsCHeHHE bpokepa o
MIpUYMHAX HEMOJIy4eHHs JOKyMeHTOB. [lpu
3TOoM CTOpOHBI 0053aHBI IPEAIPUHSITH BCE
YCHJIUS TI0 HCHPABICHUIO TEXHUYECKUX
cOOEB WM OrOBOPUTH HHBIE CIIOCOOBI
nepeauy JOKYMEHTOB.
®opmel  OT4eToB  MyONHMKYIOTCS —Ha
Wnrepuer-ctpanune bpokepa. Knwnent
0053aH  CaMOCTOSITENILHO  OTCJIEKHBAThH
W3MEHEHUS W [JOTOJIHEHUs, BHOCHMBIE B
¢dopmbr  OrtueroB  bpokepa.  Knuent
CUMTAETCS YBEJOMJIIEHHBIM 00 U3MEHEHUAX
U JIONOJIHEHHUAX, BHOCHUMBIX B (HOpMBI
OtueroB bpokepa, ¢ MOMEHTa pa3MeleHUs
nmocieHux — Ha  VHTepHeT-cTpaHMIe
Bpokepa.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

by the Bank of Russia as of the relevant
date reflected in the Broker's Report.

If no transactions have been posted to
the Client's account, the documents
shall be provided if requested by the
Client.

Broker’s Reports and other information
intended for the Client shall be deemed
to have been sent via Electronic Means
of Communication from the time that
the  Client, using means of
identification, may access Broker’s
Reports intended for the Client and
information on the Broker's Homepage
in the Internet.

The Broker shall not be liable for any
losses caused by any delay or other
failure of the means of communication
at the time of dispatch of documents
constituting Broker's Reports.

If no Transaction documents or the
Broker's Report are received within the
agreed time, the Client shall request
that the Broker explain the reasons why
the documents have not been received.
Provided that the Parties shall use their
best endeavors to remedy technical
failure or agree on other means of
documents delivery.

Forms of Reports shall be published on
the Broker’s website in the Internet.
The Client shall on its own track
changes and amendments made to the
forms of the Broker’s Reports. The
Client shall be deemed to have been
notified of the changes and
amendments made to the forms of the
Broker’s Reports from the time the
same are posted to the Broker’s website
in the Internet.

CTATbBS 14. UCIIOJIb30OBAHME UTC,

14.1.

ITC U JINYHOI'O
KABUHETA. OCOBEHHOCTH
MMPUEMA IIOPYYEHUM 11O
KAHAJIAM 2JIEKTPOHHOUI
CBA3MN.
Knuent BnpaBe, wucnonsdys Kanainsl
JIEKTPOHHOM CBsi3u, mepeaaBatb bpokepy

14. USE OF DTS, SHT AND CLIENT

PORTAL. RECEIPT OF ORDERS
VIA ELECTRONIC MEANS OF
COMMUNICATION.

14.1. The Client may, via the Electronic

Means of Communication, submit




14.2.

14.3.

14.4.

14 5.

ONeKTpOHHBIE MIOPYYCHHUS. Bpoxep
IPUHUMAeT K UCIOJHEHUIO II0JIyYCHHbIE
ONEeKTpOHHBIE MOPYyYEHUs NpPHU YCIOBUU
COOTBETCTBUSl OJEKTPOHHBIX MOPYYEHUI
ycnoBusiM Hacrosimero Jlorosopa. Kiment
BIIpaBe, HMCHOIb3ysl KaHanbl 31€KTpOHHOU
CBSI3H, MTONy4YaTh TEKYIIyI0 HHPOPMALHUIO O
Toprax OpraHuzaTopoB TOPTOBIH, a TaKXe
WHyI0 (GUHAHCOBYI0 WHOpMAIus  OT
HNHdopMamoHHBIX TPOBaiAEPOB.
ONEeKTpOHHOE TMOpYy4YeHHE Ha TOProBbIE
onepauuu nogaercs KimeHrom ¢ momoIueko
UTC wmu IITC wu  aBTOMaTH4YeCcKH
YAOCTOBEpsieTCST DJEKTPOHHOM MOAINHUCHIO
TTonn3oBarens PaGouero MeCTa,
ABTOPHU30BAHHOTO Kinuenrom. ITo
coriacoBanuio ¢ bpokxepom 3nexTpoHHOE
MOpyYEHHE Ha TOProBbIE OMEpPAllUU MOXKET
OpiTe Tomano Kimentom uepes JlwunbIit
KaOHMHET.

ONeKTpOHHBIE TMOpPYYEHUS Ha HETOProBBIE
omepauun noparporcs Kiomentom uepes
Jlvanerii  kaOWHET W~ aBTOMAaTHYECKH
YAOCTOBEPSIOTCS DJNEKTPOHHOW IMOAMHUCKHIO
ITonp3o0BaTens pabodero MecTa, UMEIOIIErO
COOTBETCTBYIOIINE TOJTHOMOYHSL.

Knuent o0s3an ucnons3osate UTC u nnoe
IporpaMMHOE 0OecrieueHHe, COCTaBIISIONICE
Pabouee mecTo, TONBKO MPEIOCTABICHHOE
Bpoxepowm. IIpu ucnonszoanmu UTC, IITC
WIA HMHOTO TPOTPAaMMHOTO OOecIeveHus,
COCTAaBJISIIOIIETO Pabouee MECTO,
noigydeHHoe He oT bpokepa, Bpokep He
HECeT  OTBETCTBEHHOCTH 3a  yOBITKH
Knuenra, momyueHHble B  pe3yibTare
paboTs uepe3 Pabouee mecTo.

Jns  nonknrouenuss  Pabouero  mecta
Kmuenta Bpokep m KiumeHnTt cosepmaior
CJIEIYIOIINE COTIaCOBAHHBIC IEHCTBHS:

(1) Bpokep  mpemoctaBisier  KimeHty
IpOrpaMMHOE obecrieueHue
kinueHTckor dvactu MTC, Bxirouas

nporpammy renepanuu kmodeit B UTC,
Hoxymentammmio mo WTC. Ilepemaua
MPOM3BOANTCA IO MECTY HaXOXICHHUS
Bpoxkepa Wi MOXKET OBITH
OCYyIIIECTBIIEHA 3JIEKTPOHHBIM
KaHaJjlaM CBSI3H;

(2) pyxoBoactBysich JlokyMeHTanuen 1o
UTC, Kinent CaMOCTOSTEIILHO
ycranaBnuBaer WTC Ha  cBoeMm
KOMIIBIOTEPHOM  00OpYyJIOBaHUH |
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14.2.

14.3.

14.4.

14 5.

Electronic Orders to the Broker. The
Broker shall accept the Electronic Orders
so received for execution, provided that
the Electronic Orders are consistent with
the terms hereof. The Client may, via the
Electronic Means of Communication,
receive current trading data from
Exchanges and  other  financial
information from Datafeed Providers.

The Electronic Order to effect trading
transactions shall be submitted by the
Client via the DTS or SHT and shall be
automatically certified by the Electronic
Signature of the Workstation User
authorized by the Client. If so agreed
with the Broker the Trading Electronic
Order may be submitted by the Client via
the Client Portal.

Non-Trading Electronic Orders shall be
submitted by the Client via its Client
Portal and shall be automatically
certified by the Electronic Signature of
the Workstation User so authorized.

The Client shall only use the DTS and
other Workstation software provided by
the Broker. If using the DTS, SHT or
other Workstation software received
other than from the Broker, the Broker
shall not be liable for Client's losses
resulting from working via such
Workstation.

To hook up the Client's Workstation, the
Broker and the Client shall do the
following as agreed:

(1) The Broker shall provide the Client
with the client-end software of the
DTS, including the software for keys
generation in the DTS, DTS
Documentation. Such software shall
be delivered at the location of the
Broker or may be delivered via
electronic means of communication;

(2) Following instructions in the DTS

Documentation, the Client shall

using its own resources install the

DTS on its computer and shall create




14.6.

14.7.

14.8.

dbopMupyeT OJHO WIH
Pa6ouux mect Kinenra;

(3) KiimeHT camMoOCTOSATENbHO TEHEPHPYET
Knrou Knuenrta (Mo HECKOJIBKO
Knroueit Knuenra B 3aBUCUMOCTH OT
kommdecTBa [lomb3oBateneit Pabodero
mecrta), [lapons mocryma x PabGouemy
Mmecty Knuenra;

(4) ycranoBue UTC u caMOCTOSTEIHHO
MpoOBEpHB €€  paboTOCIOCOOHOCTS,
Kmuenr  coobmiaer  bpokepy o
MIPOBEJICHHON yCTAaHOBKE M HAIIPABIISIET
Bbpokepy 3asBKy Ha pETHCTPAILHUIO
nyonmunoit yactu Kimroua Kimenra;

HCCKOJIBKO

(5) monyunB 3asBKy Ha PETHCTPAIUI0 U
nyOonmunyro 4acte Kimouedr Kimenra,
Bpoxep peructpupyer Kmrou Knmnenra B
UTC na wuma Iloas3oBarenss WUTC
COIJIACHO  TIOJIyYCHHOW  3asiBKE W
nogkmoyaer [lonp3oBarens Pabouero

Mecta KmrenTa k cucreMme;

(6) o  mpom3BeAEHHOM  MOIKIIOYCHHUU
Bpoxkep YBEIOMIIET Knuenrta
nocpeactsoM UTC, Jlnanoro kabuHera
00 TOCPEICTBOM TeaeOHHOM, 100
MOCPECTBOM MHOTO BU/IA DJIEKTPOHHON
CBSI3U.

Knuent o0s3aH oOecreunTh BO3MOXKHOCTh

ITons3oBaTensam Pabouero Mecra XpaHUTh B

taiine yactu Kitoueit u [Taponu.

Bce neiictBusi, coBepiieHHBIE uepe3
Pabouee wmecro Kimenra, cuuTaroTCI
copepiieHHbIME Kimnertom, 1 KitueHt Hecer
MIOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTH Tiepenl bpokepom
3a BCe JeWCTBMS WM  Oe3IeiCTBHE,
COBEpIICHHbIE Yepe3 ©  IOCPEACTBOM
PaGouero mecra  Kiwmenrta.  Kimenrt
00s13yeTcst  3a07aroBpEMEHHO  YBEIOMIISTH
bpokepa B mnHCEMEHHOM BHAE WK
nmocpenctBoM KaHaioB 3J€KTPOHHON CBS3U
00 wu3MeHeHun cocrtaBa Iloyb3oBaTelei
Pabouero mecrta W TPENOCTaBISTH
HEOOXOIMMBIE CBEACHHUS O HUX, B TOM YHCIIE
0 MpEKpallleHUH MOJTHOMOYMMI JIeHCTBOBATh
B kauecTBe [lonp3oBarens Pabouero mecra.

ITonp3oBarenr Pabouero wmecta 00s3aH
XpaHHUTH HOCHUTEIHN UHQOpMAIHH,
cojziepkalre cekpetHsie yactu Kirouelt u
ITaponu B MECTE, HCKJIIOYAKOIIEM

HCCAHKIIMOHUPOBAHHOC I10JIb30BAHUE HMH,

14.6.

14.7.

14.8.

a single or Client's
Workstations;

(3) The Client shall, using its own
resources, generate the Client's Key
(or multiple Client's Keys depending
on the number of Workstation
Users), the Password to access the
Client's Workstation;

(4) After the Client has installed the
DTS and verified that it is
functioning properly, the Client shall
notify the Broker of completed
installation and submit to the Broker
a request for the registration of a
Client's public Key;
Once the Broker has received the
request for registration and the
Client's public Key, the Broker shall
register the Client's Key in the DTS
in the name of the DTS User as per
the submitted request and shall hook
up the Workstation User to the
system;

(6) The Broker shall notify the Client
that it has been hooked up to the
system via the DTS, the Client Portal
or by telephone, or other electronic
means of communication.

multiple

()

The Client shall ensure that the
Workstation Users are able to keep
portions of Keys and Passwords
confidential.

All actions performed at the Client's
Workstation shall be deemed performed
by the Client and the Client shall be fully
liable to the Broker for all actions or
omission performed via and through the
Client's Workstation. The Client shall in
advance notify the Broker in writing or
via the  Electronic Means of
Communication of a change in the
composition of Workstation Users and
provide necessary information thereon,
including the information on the
termination of powers to act as the
Workstation User.

The Workstation User shall keep the
media containing secret Keys and
Passwords in the location, which rules
out unauthorized use thereof, copying,




14.9.

KOIUPOBaHUE, HHOE  BOCIPOU3BEICHUE
coleprkarieiics Ha HuX nH()OpMannu.
Knuent 00s13yercs cobmoaaTh
KOH(UACHIIMATBHOCTh KiTtoua 35ekTpoHHON
MONMUCH, B TOM 4YHCIEe OOECNednTh
COXPAaHHOCTh CTPOTO KOH(HIEHIHATHLHON
cekpetHoii vactu Kitoua, oOecrneuuth W
KOHTPOJIUPOBaTh  XpaHeHue (aima ¢
cekpeTHoil wyacThto Kiroua Kinenra B
HEJIOCTYITHOM [UISl TPEThUX JHI[ MECTE€ U
00s13yercst HECTH pHUCKH yTpaThl
KOH(QUACHIIMATHHOCTH CEKPEeTHOW dYacTu
Kimroua KimmeHTa u/Wnmm KOMIIpOMETAIHH
ITapous.

14.10. Kmumentr ocymectBuser moctyn k HUTC

w/nma [ITC c¢ Pabouwero mecra Kimenra
yepe3 Uurepuer u/wim VPN. Togxnrouenue
k cetu Wurepuer w/mnu VPN Kiwmenr
OCYIIIECTBIISIET ~ CAMOCTOSATENBHO  Yepe3
CBOEr0 MHTEPHET-TIpOBaIepa.

14.11. dna UTC - ko4 3IeKTPOHHOU MOAMKCH

Knuenra u Kitou Bpokepa ucnonb3yrorcst
JUTSL HaJIe)KHON B3aWMHOW HCHTH(UKAIIH
CepBepHoii yactu cuctemMsl u Kinnenra kax
nojb3oBarenss Padbouero mecta Kimenra, a
TakkKe I8 3amuTel  uHpopMmarmu (B
YaCTHOCTH - OJIGKTPOHHBIX MOPYYCHUIN),
nepepaBaemoit 1o Kanamam »JIeKTpOHHOMN
CBSI3H.

14.12. bpokep o00s3yeTca COXpaHATH CTPOTO

KOH(QHJICHIIMAILHOW  CEKPETHYI0  4acTh
Kitroua bpokepa, xpaHuTs (haiin ¢ cekpeTHon
yacteio Kitoua bpokepa B He1ocTyHOM JU1st
TPETHUX JIMI[ MECT€ W HECTU PUCK YTPaTh
€ro KOH(UIECHI[HAIbHOCTH.

14.13. CropoHbl MpHU3HAIOT, YTO BCTPOCHHAS B

14.14.

HUTC, IITC u JIlnuynelii KaOWHET CHUCTEMA
3amUThl  MH(pOpPMAIMKU JOCTaTOYHA IS
3aIIUTHI oT HECaHKI[MOHUPOBAHHOTO
JIOCTyna TPEeTbUX JHUI, a TaKkKe Ui
MOATBEPKIACHUSI TOTO, YTO OJIEKTPOHHOE
nopydeHue wucxomuT ot KimeHra, m He
MpeTepreno M3MEHeHWH TpU Tepegade 1o
Kananam 31eKTpOHHOH CBSI3H.

[Ipn yTpare Knuentom U
KOMIIpOMETanu cekpeTHor dactu Kirroua
Kmuenra w/wmu  Tlapons, Kiuenr B
KpaTyalliiii CpPOK yBeAOMIIIET 00 3TOM
Bpoxepa, c yKa3aHUueM UMEHU
ITons3oBarenss PaGouyero mecta u  ero
uaeHTudukaropa. Bpokep OTMEHSET
perucTpanuo cootercTByomero Kiroga

14.9.

other reproduction of the information
contained thereon.
The Client shall keep confidential the

Electronic Signature Key and ensure the
safekeeping of a strictly confidential secret
Key, ensure that the secret Key of the Client is
kept in the location inaccessible to third parties
and shall bear the risk of loss of confidentiality
of the secret Key of the Client and/or exposure
of the Password.

14.10. The Client shall access the DTS and/or

SHT from the Client's Workstation via
Internet and/or VPN. The Client shall,
using its own resources, get hooked up to
the Internet and/or VPN via its internet-
provider.

14.11. For DTS - The Electronic Signature Key

of the Client and the Broker's Key shall
be used for secure handshake between
the Server-End Portion of the System
and the Client as a user of the Client's
Workstation and for protection of
information (namely, Electronic Orders)
transmitted via Electronic Means of
Communication.

14.12. The Broker shall keep the secret Key of

the Broker strictly confidential, keep the
file containing the secret Key in the place
inaccessible to third parties and bear the
risk of loss of its confidentiality.

14.13. The Parties agree that the information

security system built in the DTS, SHT
and the Client Portal is sufficient for
protecting the information from
unauthorized access by third parties and
for confirming that the Electronic Order
has been sent by the Client and has not
been changed in the course of
transmission via the Electronic Means of
Communication.

14.14. In the event of loss by the Client or

exposure of Client's secret Key and/or
Password, the Client shall immediately
notify the Broker thereof indicating the
name of the Workstation User and its I1D.
The Broker shall cancel the registration
of the respective Key of the Client and/or
its Login thus precluding unauthorized




Knuenrta wmnu Jlormna, mnpenorBpaias
BO3MOXKHOCTb HECaHKLMOHUPOBAHHOTO
mocryna k UTC, MTC w/wm Jlnunomy
KaOMHETy IMyTeM OJOKMPOBKM IOCTyMa MO
cooTBeTcTByROIIEMY Kirody »1eKTpOHHON
nognucu. KnneHT 00s13aH B CpOK HE II031HEE
24 4YacoB Tmocje YCTHOTO 3asiBIeHUS 00
yTpare Wi KOMIPOMETALUH NpPEACTABUTDH
NUCbMEHHOE MOATBEP)KIACHUE ATOr0 (hakTa.
KnuenT Hecer pHCK  BO3HUKHOBEHHS
yOBITKOB 10 TPUYMHE HECBOEBPEMEHHOTO
yBenOMJIeHHsI bpokepa 0 KOMIIpOMeTaluu
cekpernoit wactu Kirroua Kimenrta w/mimu
ITapous.

14.15. Ilpu yrpare bpokepom cekpeTHOI YacTu
Kmroua bBpokepa wnm komMmpoMeTauuu
cekpetHoil yactu Kiroua bpokepa, bpokep
He3aMeNINTeNbHO yBeaomisieT Knuenra c
MOMOIIBIO JOCTYITHBIX KaHaJIOB
3JEKTPOHHOM CBS3M WM HUMEIOIIMXCS B
HUTC, TIITC wu/unm JlnunoM KabuHeTe
CPEICTB Ieperadr COOOIEHNH, TOCIe Yero
IpOU3BOAUT OJOKUPOBKY Aoctyna Knuenra
k UTC, IITC.

14.16. Castue OmokupoBku moctyna KimeHra x
UTC, NTC wwumu Jluanomy KaOWHETY
MPOM3BOAUTCA  IIOCNIE  TOJy4YeHUs  OT
Knuenrta yBegoMieHus o reHepali HOBbIX
Kitroueit ¢ mpuitoskeHneM myONMIHON 9acTu
Knroua w/mnu renepanun KireHTOM HOBOT'O
[Taponst B mopsiake, MpeIyCMOTPEHHOM TpU
NEepBUYHOM NoAKmoyeHnu Knuenra.

14.17. Ilpu Bo3HukHOBeHMH CO00S CHCTEMBI
Knuent 00s3aH HEe3aMeJINTEbHO
yBeZIOMUTh bpokepa 00 3ToM 1o Tenedony
win KananaMm 37IeKTpOHHOH CBSA3HM, B TOM
YHUClIe C TIOMOIIBIO CPEACTB Iepe/ladu
coobuienuit, Bctpoenusix B UTC.

14.18. IIpu c60e cucTeMbl 1 JI0 €ro YCTpaHEHUS:

(1) npueM DAEKTPOHHBIX  TOPYYCHHIA
Bpokepom nprocTaHaBINBACTCS;

(2) Bce mpuHsATBIE paHee DJIECKTPOHHbIC
TIOPYYCHUSI COXPAHSIOTCS B CHCTEME
no konua Toproeoit ceccun U
00pabaThIBalOTCS B COOTBETCTBUH C
npaBuinamMu OpraHuzaropa TOPTOBIH
(ecmm  Tompko COO# cHCTEMBI He
MIPUBENIET K IPUOCTAHOBKE TOPTOB);

(3) Kimenr BmpaBe [0 MpeKpamieHus
cutyaiun COOsl CUCTEMBl OTJaBaTh
Bpokepy B mmcbMeHHOW Qopme wmiun

access to the DTS, SHT and/or the Client
Portal by blocking the option of gaining
access via the respective Electronic
Signature Key. The Client shall, within
24 hours after verbal notice of the loss or
exposure, provide written confirmation
of such fact. The Client shall bear the
risk of losses resulting from untimely
notification of the Broker of exposure of
the Client's secret Key and/or its
Password.

14.15. In the event of loss by the Broker of
Broker's secret Key or exposure of the
Broker's secret Key, the Broker shall
immediately notify the Client thereof via
available  electronic  means  of
communication or the messaging system
inthe DTS, SHT and/or the Client Portal,
whereupon it shall block Client's access
to the DTS, SHT.

14.16. Client's access to the DTS, SHT and/or
the Client Portal shall be restored upon
receipt from the Client of notice of
generation of new Keys together with the
public Key attached and/or the
generation by the Client of a new
Password as per the procedure specified
at the time of initial hookup of the Client.

14.17. In the event of System Failure, the
Client shall immediately notify the
Broker thereof by telephone or
Electronic Means of Communication,
including the messaging system built in
the DTS.

14.18. In the event of system failure and prior
to it being fixed:

(1) acceptance by the Broker of
Electronic  Orders shall be
suspended,;

(2) all Electronic Orders accepted
earlier shall be stored in the system
until the end of the Trading
Session and processed as per the
rules of the Exchange (unless the
System Failure results in the
suspension of trading);

(3) the Client may, prior to the System
Failure being fixed, submit to the
Broker in writing or orally via




YCTHO MO TeledoHy MOpydYeHHUs Ha
OTMEHYy WJIH KOPPEKTHPOBKY paHee
MOJIaHHBIX DJICKTPOHHBIX TIOPYUYCHHIA,
a Takke HoBblie [lopydeHus (eciau
TopK0 COOM CHCTEMBI HE TIPUBENET K
MIPUOCTaHOBKE TOproB). llpm sToM
Kmuent o0s3aH  Ha3BaTh HOMeEp,
COOTBETCTBEHHO, bpokepckoro cuera
i bpokepckoro cuera st Cremnok ¢
BAJTIOTHBIM HMHCTPYMEHTOM H UM
[Tonp3oBaTens.

14.19. Kaxxnas w3 CTopoH 00s3aHa 3a CBOHM cUeT
MPUHAMATh 3aBHCAIINE OT Hee pazyMHbIE
MEpbl [0  YCTPAaHCHUIO  HEMOJAJOK,
BbI3BaBIINX COOW CHCTEMEI.

14.20. Bpokep He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a

yOBITKH,  TOHeCeHHble  KimeHToM B
pesyibTare Cbos CUCTEMBI, 3a
HCKIIFOUEHHEM  cliydas  YMBIIICHHBIX

IIPOTUBOIIPABHBIX JACUCTBUI COTPYAHUKOB
Bpokepa, yCTaHOBJICHHBIX BCTYIHUBIIUM B
3aKOHHYIO CHITy IIPUTOBOPOM CY/Ia.

Cropona, BBISIBUBINAS ~ IMPHU3HAKU
HECaHKITHOHUPOBAHHOTO JIOCTYyTIa,
HEMeIeHHO Tpekpamaer padoty B UTC,
[ITC wwmm Jlnmaaom  kabuHeTe (B
3aBUCUMOCTH OT TOTO, BBISBICH JIU
HecaHKIMOHUpoBaHHBIN goctyn B WUTC,
[ITC wnn JInaHOM KaOMHETE) M YBEAOMIISIET
00 srom apyryio Cropony. Padora B UTC
u/unu JInuHOM KaOuHETe BO300HOBIISETCS
nocie yCTpaHEeHHS MIPUYUH
HECaHKIMOHUPOBAHHOTO  JIOCTyNa WK
MTOATBEPKICHUS (akra OTCYTCTBHUS
HECaHKITMOHUPOBAHHOTO JIOCTYTIA.

[Mopsimoxk  ucnonws3oBanus  JIuuHOTO
kabuHeTa, B TOM 4YHCJIE  TOPAIOK
MOAMKCAHMST DJIEKTPOHHBIX JTOKYMEHTOB
TaKKe PEryJupyercs COTJalleHHeM 00
3JIEKTPOHHOM JIOKYMEHTO000POTE, KOTOPBIN
3akmrogaetcs Kimmentom ¢ bpokepom myTem
npucoenunenuss Kimenra x IlpaBunam
AJIEKTPOHHOTO JTOKYMEHTO000pOTa,
YTBEPKJICHHBIM BpoKepoM.

14.21.

14.22.

telephone orders to cancel or
adjust the Electronic Orders
placed earlier and new Orders to
enter into transactions (unless the
System Failure results in the
suspension of trading). Provided
that the Client shall specify its
Brokerage Account number and a
number of the Brokerage Account
for FX Instrument Transactions
and the User name.

14.19. Each of the Parties shall at its own
expense use its reasonable efforts to
eliminate faults, which have caused the
System Failure.

14.20. The Broker shall not be liable for losses
incurred by the Client as a result of the
System Failure, save for instances of
Broker's employees' willful misconduct
as determined by an effective court
order.

14.21. The Party, which has discovered
unauthorized access, shall immediately
cease using the DTS, SHT and/or the
Client Portal (depending on whether
unauthorized access has been discovered
inthe DTS, SHT or the Client Portal) and
notify the other Party thereof. Use of the
DTS and/or the Client Portal shall be
restored after the causes of unauthorized
access have been eliminated or it is
confirmed that there has been no
unauthorized access.

14.22. The procedure of using the Client
Portal, including the procedure of signing
Electronic Documents, shall also be governed
by an electronic document workflow
agreement, which is made between the Client
and the Broker by the Client acceding to the
Electronic Document Workflow Rules
approved by the Broker.

CTATbDBA 15. HCITIOJIb30OBAHUE
SJEKTPOHHBIX IOPYUYEHMIA.

15.1. C MOMEHTa WCTIOJTHEHUS BCEX
HEOOXOIUMBIX NE€HCTBUH Ui aKTHBALIUH
UTC n/wm [ITC u perucrpanun Padouero
Mmecta KnnenTta, KitmeHT MOKeT momaBaTh
OJeKTpoHHBIE TopyueHus, ecnu Kinuenty
HE MPEMATCTBYIOT WHBIE OrpPaHUYEHHUS,

15. USE OF ELECTRONIC ORDERS.

15.1.  From the time everything necessary is
done to activate the DTS and/or SHT
and register Client's Workstation, the
Client may submit Electronic Orders,
unless the Client is otherwise restricted

by the Agreement. The Parties




15.2.

15.3.

15.4.

ycTaHoBieHHble B JloroBope. CTOpOHBI
IMPU3HAIOT, 4YTO  HCIOJB3yEeMBIE B
OTHOIIEHUAX MEXIYy HUMH DJIEKTPOHHbBIE
MOpYYEHUs], MOANMCAHHBIE DJIEKTPOHHOU
MOJIUCBIO, TIEPENABAEMBIE U XPaHUMBIE C
nomonpro UTC w/unu IITC u Jlwuroro
Ka0MHeTa, WMCIOT paBHYIO CHIy C
JOKYMEHTaMH Ha OyMa)KHOM HOCHTEIE,
MOMUCaHHBIMU COOCTBEHHOPYUYHOH
MOJITUCHIO.

Hu ogna 3 CtopoH He BIlpaBe ocriapuBarh
¢axT coBepiIeHUs, AEHCTBUTEIBHOCTD UIIN
ycnoBus  Chenku  TONBKO Ha  TOM
OCHOBaHWH, YTO OHa Obla 3aKIIOUYCHA C
WCIONIB30BaHMEM WJIH Ha OCHOBAHHHU
DIIEKTPOHHBIX NOPYYCHUH.

CTOpOHBI COTTIACHBI ¢ TeM, uTo JIMuHBII
KaOuHeT, mporpaMMHubiii komruieke UTC
w/mm IITC wm wcmonb3dyeMbie B HHX

cpescTBa CO3JaHMs " MIPOBEPKHU
DIeKTPOHHOU MOAITHACH MO3BOJISIOT
OJTHO3HAYHO u HaJCKHO
UACHTU(QUIIUPOBATh  JIMIO, TIOJaBIIee

ONEeKTPOHHOE IMOpYyYEeHHE KaK BIajesblia
Kiroua »7eKTpOHHOM MNOANKMCH, U YTO
BMEIIATENILCTBO ~ TPEThEro  JIMLa, He
3Hatomero Kitou 3eKTpoHHOHN MOANMCH
Kmuenta, 8 UTC w/unu Jlnuneiii kabupet
HEBO3MOXKHO. Jlnsg ¢ukcaumu npuema
OnekTpoHHBIX TopyueHnit B UTC u
JlmuHoM kaOuHETEe CYIIECTBYET >KypHal
AKTUBHBIX oreparuia (TpaH3aknuii)
Knuenra. Ilog >KypHaloM aKTHUBHBIX
onepauuid, BeIyUIUMCS B 3JIEKTPOHHOM
dopme, moapaszyMeBaeTcsi COBOKYITHOCTh
3anucei B 6a3e naHHbIX CepBepHOH 4acTH
cucteMbl W JluuHoro  kaOuHeTa,
cojieprkariast HH(GOpMaIroo 00 oneparusx
Knuenra yepe3 Pabouee mecto. CTOpOHBI
COIJIACHBI C TEM, YTO BBINKCKA U3 KypHaja
AKTHUBHBIX oreparuii Krnuenra,
npeAcTaBieHHass Ha OyMa)XXHOM HOCHUTEJe
u 3aBepeHHas bpokepom, sBusieTcs
0e3ycIIOBHBIM MOATBEpXKJIeHHEM (hakTa
npoBefeHns KimeHTOM yKa3aHHBIX B
BbINMCKe onepannii. CTOPOHBI NMPU3HAIOT,
YTO )KYpHaJ aKTUBHBIX onepauuii Knuenra
SIBIIIETCS] JOCTATOYHBIM JIOKa3aTebCTBOM
¢axTa MOJTyYEHUs oT Knuenra
ONEKTPOHHOTO MOPYUYECHHUS.

Knuent Hecer Bce pPHCKH YOBITKOB,
KOTOpBIE OH MOXET MIOHECTH B PE3yJIbTATE
yTpaThl WIM KOMIPOMETALMU CEKPETHOU

15.2.

15.3.

15.4.

acknowledge that Electronic Orders
used as between the Parties signed by
the Electronic Signature transmitted
and stored with the help of the DTS
and/or SHT and the Client Portal shall
be as valid as the documents in hard
copy signed in own handwriting.

Neither of the Parties may challenge
the fact of execution, validity or the
terms of a Transaction solely on the
grounds that it has been entered into
pursuant to the Electronic Orders or
using the Electronic Orders.

The Parties agree that the Client Portal,
the DTS and/or SHT and tools used
therein to create and verify the
Electronic Signature enable one to
unambiguously and securely identify
the person submitting the Electronic
Order as the owner of the Electronic
Signature Key and that a third party,
who does not know the Electronic
Signature Key of the Client, cannot
have unauthorized access to the DTS
and/or the Client Portal. A log of
active transactions of the Client is used
in the DTS and the Client Portal to
record Electronic Orders. The log of
active transactions kept in electronic
form means the aggregate of records in
the database of the Server-End portion
of the system and the Client Portal
containing the information on Client's
transactions effected via the Client's
Workstation. The Parties agree that an
extract from the log of Client's active
transactions submitted in hard copy
and certified by the Broker shall
constitute definitive confirmation of
the fact of execution by the Client of
transactions indicated in the extract.
The Parties acknowledge that the log of
Client's active transactions shall be
sufficient evidence of the fact of receipt
from the Client of an Electronic Order.

The Client shall bear all risk of losses,
which it may incur as a result of loss or
exposure of a Client's secret Key




15.5.

15.6.

15.7.

yactu Kmoua Knuenta w/mnu Ilapons, a
TaKxe HE3aKOHHOT'O WIn
HEYTIOJIHOMOYEHHOTO JIOCTyNa TPEThHUX
qur, B UTC w/unu IITC w/mnn JInyneri
KaOHHET.

OJEeKTPOHHOE TOpYyYeHHE IPUHUMAETCS
BpokepoMm 3a MOIMHHOE U UCXOJALIEE OT
Knuenra, ecnu Bo Bpemsi ceaHca CBA3M C
Pabounm wmectom Kimenra CepBepHas
yacte UTC w/mmu [ITC wmm Jluanoro
Ka0MHETa aBTOMATHYECKHM MPHUHUMAET
DJEeKTPOHHOE MTOPYUYEHUE U, OCHOBBIBASICH
b0 Ha 3HAYEHWH ITyOJMYHOM dYacTH
Knroua KnmenTta (mpu MOIKIIOUEHHH K
HUTC), mu6o Ha 3mavenun JlormHa (mpu
MONKIoUeHnn K JImgyHOMYy KaOWHeTy),
OJIHO3HAYHO UACHTHUPHUIUPYET
[Monn3oBatenst PaGowyero mecta Knwmenra
Kak Buagenbua Kiroua 3ieKTpOHHOH
noamucu Kinenra, ¢ TOMOIIBIO KOTOPOTO
OBLIO OTIIPABJICHO DIeKTpOHHOE
HOpYYEHHE.

[Tpunsareie bpoxepom uepes UTC w/mmm
I[ITC DOnekrpoHHblE NOpPYYEHUs, NpU
OTCYTCTBHUHU OrpaHUYCHUN o
yCTaHOBJIEHHBIM  bpokepom  nmmuram,
ABTOMATHYECKH nepealoTcs
OpranuzaTopy TOPrOB U HCIOJHSIOTCS B
COOTBETCTBHH C €TI0 MPaBUIaMH.

bpokep  xpamutr  wuHpOpManuio 00
ONEeKTPOHHBIX NOPYYEHUIX 17§
COBEPILEHHBIX BO HCIIOJIHEHHE JaHHBIX
ONEeKTpOHHBIX TNopyueHHid Crenkax B
CepBepuoit  wactu  cuctemsr  UTC,
pE3epBHBIX KOTIHSAX JIAHHBIX,
conepxkammxcsi B UTC wmmm IITC, u
CBOMX YYETHBIX PETUCTPAX B COOTBETCTBUU
¢ npuHATOM  bpokepoM  cucTteMon
BHYTPEHHEr0 yuyera M JCHCTBYIOLUIMM
3aKOHOIATENLCTBOM PD.

15.5.

15.6.

15.7.

and/or a Password and unlawful or
unauthorized access of third parties to
the DTS, SHT and/or the Client Portal.

The Electronic Order shall be accepted
by the Broker as true and incoming
from the Client, if during the
communication session with Client's
Workstation, the Server-End Portion of
the DTS and/or SHT or the Client
Portal automatically receive the
Electronic Order and either based on
the value of Client's public key (when
logging into the DTS) or the value of
the Login (when logging into the Client
Portal) unambiguously identify the
User of Client's Workstation as the
owner of the Client's Electronic
Signature Key, which was used to send
the Electronic Order.

Electronic Orders accepted by the
Broker via the DTS and/or SHT in the
absence of restrictions imposed by the
Broker in respect of the limits, shall
automatically be transferred to the
Exchange and executed as per its rules.

The Broker shall store the information
on Electronic Orders and Transactions
effected under such Electronic Orders
in the Server-End Portion of the DTS,
back-up copies of data stored in the
DTS and/or SHT and its accounting
ledgers as per internal rules adopted by
the Broker and effective laws of the
Russian Federation.

CTATHA 16. JOCTYII K ®PUHAHCOBOM

16.1.

HUH®OPMAILIMU U EE

HNCHOJIb30OBAHUME YEPE3

UTC w/nau IITC.
IIpu wucnonwzoBanun UTC w/umm IITC
KnueHT nonydvaeT 1octyn Kk nHPOpPMAITUN O
(PMHAHCOBBIX pBIHKAX, MPEIOCTABIAEMBIX
WudopmanmoHHEIMU MpoBaiifiepamMu.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
collep)KaHHe, TMOJNHOTY, TOYHOCTh |
CBOEBPEMEHHOCTh yKa3aHHOW (PMHAHCOBOM
nHpOpMAaLIUH.

16. ACCESS TO FINANCIAL DATA AND

16.1.

USE THEREOF THROUGH
DTS AND/OR SHT.

When using the DTS and/or SHT, the
Client may access financial market data
provided by Datafeed Providers. The
Broker shall not be liable for content,
completeness, accuracy and timeliness
of such financial data.




16.2. KiueHT BIIpaBe UCIOIB30BATh MOTy9IaeMYHO
Ha Pabouem mectre Knmenra mHbopmanmio
TOJIBKO B CBOWX Iensix. KimeHT He BmpaBe
MepenpojiaBaTh WU IepelaBaTh e¢ Ut
WCTOJIB30BaHMs TPeThUM JHiaM. JlaHHoe
OrpaHWuYEHHE HE paCHpOCTpaHseTcs Ha
MH(GOPMAITUI0 O COOCTBEHHBIX OICPAIUIX
Kmuenrta Ha  Toprax  Opranuzartopa
TOPTOBJIH.

16.2. The Client may use data received via the

Client's Workstation solely for its own
purposes. The Client may not resell or
deliver the same for use by third parties.
Such restriction shall not apply to the
information on Client's own transactions
effected at trading sessions on the
Exchange.

CTATBHA 17. IPABA U OBA3AHHOCTHU
CTOPOH IIPU UCTIOJIB30BAHUMU UTC.

17.1. Bpokep o0s3aH:

(1) mesamemmuTenpHO yBemomiaTh Kimenra
000 BCeX HW3MCHEHHSX, BHOCHUMBIX
OpranuzaTopamu TOPTOBJIH,
ITpaBooGiamaresemMm B YCIIOBUSI
npenocrasneHuss goctyna k UTC u
Topram OpraHu3aTopoB TOPTOBJIH;

(2) cBoeBpeMeHHO, B  COOTBETCTBHU  C
yciaoBusiMd  JloroBopa,  yBEIOMIISTH
Kmuenta 00 wusmenenmu Tapudor Ha
MOKITFOUCHHE u MPEIOCTAaBICHUE
J0CTyMa, a TaKKe OCOOBIX YCIOBHH
oOcimykuBaHuss ¥ TapupoB  MpHU
oOcyxuBanuu ¢ iomoirso UTC.

17.2. Bbpokep BmpaBe:

(1) ycranaBmuBate B~ WUTC  auMuTHI,
OrpaHUYHBAOIINE BO3MOYKHOCTH
cosepiieruss Crenok KimeHroM, uexoms
u3 yciouil JloroBopa, a Takxe IMpPaBHI
OpraauzaTopoB Toprosmu u
BO3MOKHOCTEH 1m0 coBepieHnto Caenok
Ha Toprax OpraHu3aTopoB TOPTOBJIH;

(2 B OJTHOCTOPOHHEM HopsIZIKe, c
00s13aTeNibHbIM yBegoMiIeHneM Kinenra B
TPEXAHEBHBIH CPOK, BHOCUTh H3MEHEHUS B

[orosop B ciyyae BHECEHUS
OpranuzaTopamu TOPTOBJIH u/unu
paspaboTankaMu UTC
(IlpaBooOmanaTenemM)  W3MEHEHWUH B
JOKYMEHTBHI, periiaMeHTHPYIOIINE

nopsiok  ynknuonuposanus WUTC nu
nposeneHus onepanuii B UTC;

(3) mprocTaHaBNIMBATE TEXHHYECKHUH OCTYII
Kmuenra k¥ UTC B ciayuae HapymeHUs
Knuentom JloroBopa, 3akoHOJATENbCTBA
P®, npaBun OprannsatopoB TOProsiu, B
TOM YHCIIe IPU OOHAPYKEHUH MPHU3HAKOB
MaHUIYJIUpPOBaHUs II€HAMH Ha pPBIHKE
LEHHbIX Oymar, a TaKKe B clyd4ae
BO3HHKHOBEHHSI TEXHHYECKHX CcOOEB B

17.

PARTIES' RIGHTS AND

OBLIGATIONS WHEN USING DTS.

17.1. The Broker shall:

(1) immediately notify the Client of any
changes made by Exchanges,
License Holders to the terms of
access to the DTS and trading on
Exchanges;

(2) in a timely manner, pursuant to the
terms of the Agreement, notify the
Client of a change in Fees for
hookup and access granted and in
special terms of services and fees
when providing services via the
DTS.

17.2. The Broker may:

(1) set limits in the DTS, which restrict
Client's ability to effect Transactions,
based on the terms of the Agreement
and the rules of Exchanges and based
on capability to effect Transactions at
trading sessions of Exchanges;

(2) amend the Agreement unilaterally,
subject to notifying the Client within
three days, in the event that Exchanges
and/or developers of the DTS (License
Holders) amend documents governing
the functionality of the DTS and
execution of transactions in the DTS;

(3) suspend Client's technical access to the
DTS if the Client violates the
Agreement, laws of the Russian
Federation, rules of Exchanges,
including the cases of discovery of
securities price manipulation and in
the event of occurrence of technical




)

®)

(6)

()

POTrPaMMHO-TEXHUYECKUX CpeacTBax
Opranmzatopa TOproBmu, bpokepa wmm
HUTC;

MIPUOCTAHABIMBATh TEXHUUECKUN JOCTYI
Kmuenra xk HWTC mnpm BO3HMKHOBCHHH
MOTHBHUPOBaHHBIX TpeTeH3uit Kimenrta

Otuety Bpokepa o Crnenkam,
COBEpLICHHBIM Yepe3 ynaieHHoe Pabouee
mecto  Ilomb3oBarens, Ha  MEPHOJ

COBMECTHOT'O BBISICHEHHS TIPUUMH;
B OJIHOCTOPOHHEM IIOpSIAKE H3MEHATH
pasmep Tapuda ©Ha mNoAKIIOUEHHE W
MpeoCcTaBlieHHe JOCTyNa, a TaKkke
ocoOble  yCIOBUSL  OOCIYy)KMBaHUSI U
Tapudsl TpH 00CTYKUBAHAN C TIOMOIIHIO
UTC; KnueHT umeeT mpaBo B cCiyyae
Hecoryiacus ¢ W3MEHEHHeM pa3Mmepa
Tapudga cooduuts bpokepy o HamepeHun
PacTOpPTHYTH JOTOBOP, B YCTaHOBIEHHOM
JIOTOBOPOM TOPSIJIKE;

MMPpUOCTAaHABJIUBATDH TEXHUYECKUI A0CTyIl
Kimnenra B UTC B ciyyae HapywieHus

KimeHToM  CpOKOB  OIUIaTBI  CBOMX
JICHEKHBIX 00513aTeNbCTB nepen
Bpoxkepowm;

Opd  TOABIGHHMHM  HOBBIX  BEpCHH
nporpamMHoro  obecreuenuss ~ UTC,
pa3paboTaHHBIX ITpaBooGnanarenem,
yBenoMmysiTb 00 3ToM  Knmenta u

o0ecrneurnBaTh BO3MOKHOCTh OOHOBIICHUS
MIPOTPAaMMHOTO OOECIICUCHUISI.

17.3. Kimenr o0s3aH:

1)

()

©)

(4)

()

cobmoatb TpeGOBaHUSI U MHCTPYKLUH
HoxymenTarnuu o UTC npu ycTaHoBKke
u skcruryaranuu UTC;

M0JIaBaTh OJICKTPOHHBIC TMOPYYCHHS B
MOJIHOM COOTBETCTBUU C PykoBojCTBOM
rojip3oBares mo UTC;
03HAKOMHThCS c
MPEI0CTABJICHHON Bpoxkepom,
PacKphIBaIOIICH “H(POPMAITHIO 0
pUCKax, BO3HUKAIOIIUX npu
COBEPIIICHUH Cremnok c
ucnonbzoBanueM UTC;

obecrnieunTh OMycK K PabounM mectam
Knuenra TOJIBKO ITonb3oBareneit
Pabouero Mmecra, JODKHBIM 00Opa3oM
YIOTHOMOYEHHBIX KimeHTom Ha ero
JKCILTyaTalHIO;

MPEeIOTBPAIIaTh PacCKphITHE WIH
BOCIIPOM3BeieHHUE 110001 nH(OopManuy,

nHpOpMAIIEH,

4)

®)

(6)

()

failure in the hardware and software of
the Exchange, the Broker or the DTS;

suspend Client's technical access to the
DTS in the event of Client's
substantiated complaints in respect of
the Broker's Report on Transactions
effected remotely through the User's
Workstation until the reasons therefor
have been identified;

change unilaterally the Fee for hookup
and access granted and special terms
of services and fees for services via the
DTS; the Client may, in the event of no
consent with the change in the Fee,
notify the Broker of the intention to
terminate the agreement as per
procedure specified in the agreement;

suspend Client's technical access to the
DTS in the event of violation by the
Client of due dates for the payment of
its cash obligations to the Broker;

in the event of new versions of DTS
software developed by the Rightholder
notify the Client thereof and ensure
that there is an option of updating the
software.

17.3. The Client shall:

D)

(2)

3)

(4)

(%)

comply with requirements and
instructions set out in the DTS
Documentation when installing and
operating the DTS;

submit Electronic Orders in full
compliance with the DTS User
manual;

read and understand the information
provided by the Broker regarding
risks, which arise when effecting
Transactions through the DTS;

ensure that only Workstation Users
duly authorized by the Client may
access Client's Workstations;

prevent disclosure or reproduction
of any information relating to the




(6)
(7)

(8)

(9)

(10)

11)

(12)

(13)

(14)

cBsi3aHHOH ¢  paboror UTC w
COCTaBIISIIOIIEH KOMMEPUECKYIO TalHY;
obecnieunBath OecrniepeOoiiHyl0 padoTy
Pabounx mecr;

OCYILECTBIISITH  aJIMHHUCTPHPOBAHUE
npas goctyma B UTC ¢ Pabounx mect
Knuenta Ilomp3oBarenelr Pabouero
MecTa;

OCYILIECTBIIATD KOHTPOJIb 3a
neiicrBusamu [lonp3oBarteneit PaGouero
MecTa, npeceucHue
HECAHKIIMOHUPOBAHHBIX JIeUCTBUI
ITonp30BaTenci PaGouero MecTa,
NPEACTABIAIONINX ~ OMNAcHOCTh  JUIA
¢yaxmuonupoBanuss UTC wmm  mos
Oe3omacHOCTH nH(pOpMAIIH,
conepxamieiics B8 UTC undopmanuu;
NPUHUMATh HE3aMEIIUTENLHBIE MEPHI
0 JIMKBUALMH HEIITATHBIX CUTYaLUi 1
MUHHMU3AIMHA BO3MOXKHBIX TTOTEPb;

HE JIOTyCKaTh KOTIMPOBAHMUS,
JEKOMITWIALUA U J1eacceMOIMpPOBaHUs
MOOBIX ~ MPOrpaMMHBIX — HPOLYKTOB,
ucnoaszyemsix B UTC;
HE3aMEUINTENIbHO — MPHOCTAHABINBATh
TEXHHYECKUH JOCTyI K PaGouemy mMecTy
Knuenta Ilomb3oBareneld PabGouero
MecTa, HapyIIAOIINX npaBuiIa
MOJIb30BAHUS Pabounm MECTOM
Knmenra;

obecrieurBaTh  00pabOTKYy HTOTOBOM
uHpOpMAIMK TIO CcOOpYy IIOJaHHBIX
KnueHToM DNeKTpOHHBIX NOPYYEHHH U
coBepuieHHbIX Crenok uepe3 Pabouee
Mmecto KimenTa u ee ceepky ¢ Otyeramu

Bpoxkepa;
o0ecrne4ynBaTh €XKeJTHEBHYIO
npoQHUIAKTHKY, AHTUBUPYCHYIO

NPOBEPKY W 3aluTy Pabounx Mect
Knventa, a  Takke  peryyspHoe
pe3epBHOE KOITUPOBaHUE
[IOJIB30BATENBCKUX JAHHEIX;
obecrieunTh  TpU  HEOOXOIUMOCTHU
Tlonb3oBarensam Paboynx MecT KOHTAKT
¢ bpokepom, mo npyrum cpexncrsam
cBsi3H B cirydae COOEB CUCTEMBI.

174. Kmuenty (ITonb3zoBaremo Pabodero mecra)

3arperaeTcst

COBCPLIATH ,Z[eﬁCTBI/IH,

HarpasJICHHbIC Ha:
(1) monyuenue cBemenuit u3z WUTC, He

NpUHAAJIEKAIIUX U HE OTHOCAILIUXCS
HemocpencTBeHHo Kk Knuenty, 3a

operation of the DTS and
constituting a commercial secret;
(6) ensure uninterrupted operation of
Workstations;
(7) administer rights to access the DTS
from Client's Workstations;

(8) monitor actions of the Workstation
Users, prevent unauthorized actions
of the Workstation Users that pose
threat to the operation of the DTS
and to the security of the information
contained in the DTS;

(9) act swiftly to deal with emergencies
and to minimize likely losses;

(10) prevent copying, de-compilation and
disassembly of any software used in
the DTS;

(11) immediately suspend technical
access of Workstation Users to the
Client's Workstation, if they have
violated the rules of operating the
Client's Workstation;

(12) ensure the processing of summary
information on collecting Electronic
Orders submitted by the Client and
effected Transactions via the Client's
Workstation and its verification
against the Broker's Reports;

(13) provide for preventive maintenance,
antivirus check and protection of
Client's Workstations and regular
backup archiving of user data;

(14) where necessary, ensure that the
Workstation Users have contact with
the Broker via other means of
communication in the event of the
System Failure;

17.4. The Client (Workstation User) shall not

perform actions intended to:

(1) receive information from the DTS,
which does not belong to and is not
related directly to the Client, save for




17.5.

UCKIIOYeHHEeM HH(popMamuu o Xoje
ToproB OpraHu3aTopoB TOPrOBIM U
WHOHN nHpOpMaLIUH oT
HNHdopMamoHHBIX TPOBAHAECPOB;
nogkmouerne k  UTC  mmbo ¢
UCIIOJIb30BaHUEM YyXKOro
uaeHTudukaropa KJII0Ya, 0o
METOJIOM noadopa qy»XOT0
UICHTH(GUKATOPA U KITIOUa;
HCIIOJIb30BaHUE UMCIOIIUXCS
TEXHUYECKUX  CpPEACTB C  LEJbI0
NPOHUKHOBEHUSI B JIOKAJIbHBIE CETH
Bpokepa;

nro0ble Apyrue IeHCTBUS, CO3JaroIIne
OPEANOChUIKM Ul BO3HUKHOBEHUS
cboeB B paboTe OTAENBHBIX MOJCUCTEM
NUTC n/unun UTC B uenom.

)

®)

(4)

Bpokep He saBmsercs pa3paboTUMKOM HITH
[IpaBooOnamaTeneM aBTOPCKMX TMpaB Ha
HUTC. TIIpaBo bpokepa wucmonbp3oBaTh
JaHHOE TIPOTpaMMHOE oOecriedeHne |
MPeIoCTaBIATh ero KimeHTy 0CHOBBIBaETCS
Ha OTJEJILHOM JI0oroBope Mexay bpokxepom

u IlpaBooOmanateneM,  JOMYCKAOLIMM
nepeaavyy  MpOrpaMMHOTO  OOeCIeUeHHUs
kimeHTaM  bpokepa. Bpokep mepenmaer
Knmuenty  mporpammHoe — obecneueHme

cuctemMbl UTC B TOM Buze, B KOTOPOM OH
nosiyunsi ero ot IlpaBooOmanarens. [lpu
3ToM bpokep He rapaHTHpyeT U HE HECeT
oTBeTCTBEHHOCTH Tiepen Kimentom 3a
MPaBUILHOCTE  paboOTBl  TIepeaHHOTO
Knmuenty mporpammuoro oOecreucHusl.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
Heronaaku B pabore UTC wm 3a wux
ycTpaneHune. bpokep o00s3yeTcs, TeM He
MEHee, PEANPUHATH 110 pockde KimenTa u

17.5.

the information on the status of
trading on Exchanges and other
information from Datafeed
Providers;

log into the DTS using another
person's ID or by hacking using
another person's ID and a key;

)

use available technical means to
penetrate  Broker's local area
networks;

©)

(4) any other actions resulting in
occurrence of failures in the
operation of individual subsystems
of the DTS and/or the DTS as a
whole.

The Broker is not a developer or a
Holder of License to the DTS. The
Broker's right to use such software and
deliver it to the Client shall be stipulated
in a separate agreement between the
Broker and the License Holder allowing
it to deliver the software to Broker's
clients. The Broker shall deliver to the
Client the DTS software in the form, in
which it has received it from the License
Holder. Provided that the Broker does
not guarantee and shall not be liable to
the Client for proper functioning of the
software delivered to the Client. The
Broker shall not be held liable for any
malfunctioning of the DTS and for
fixing such malfunctioning.
Nonetheless, the Broker shall, at the
request of the Client and at the Client's
expense, use its reasonable efforts to

32 ero CuYeT pasyMHbIC YCHIHSA JIJIs assist with arranging for technical
CONEHCTBUSI OpPraHM3allMd  TEXHHYECKOU maintenance of the DTS using resources
MO/ PIKKH HUTC CUJIAMH of the License Holder.
ITpaBooGuaaTesis.
CTATBHS 18. TAPAHTUN A 18. WARRANTIES AND NOTICES.
YBEAOMJIEHMU L.

18.1. Bpokep rapanTHpyer, uro obnanmaer | 18.1. The Broker warrants that it has necessary
HEOO0XOIUMBIMU JIALIEH3USAMA IS licenses for performance of the
HCIIOTHEHHSI Iorosopa u Agreement and has legal capacity
NPaBOCYOBEKTHOCTBIO, TPEOYIOINMHUCS EMY required for fulfilling obligations
JUTSI BBITIOJTHEHUS! IPUHSITHIX B COOTBETCTBHH assumed hereunder.
¢ JloroBopom 0053aTeILCTB.

18.2. Knuent moarBepkaaer, yro oH seusercs | 18.2. The Client confirms that it is an informed

I/IH(b OpPMHPOBAHHBIM HMHBECTOPOM )48

investor and makes informed decisions




18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

NpUHUMAeT OOOCHOBaHHBIC pEIICHUS B
IIPOLIECCE OCYIIECTBIECHNS HHBECTULIMOHHOMN
JIeATENIbHOCTH, OCHOBaHHbIE Ha 3HAHUU
PBIHKA IIEHHBIX OyMar.

Hacrosmum  Kioment — 3asgBiseTr,  9TO
YBEIOMIICH Bbpokepom 0 pHUcKax
(ITpunosxenne Ne 4) 1 Bceneno oco3HaeT Bce
PUCKH, CBA3aHHBIE C OCYIIECTBICHHEM
WHBECTULIMOHHBIX ONEpAalMd Ha pPBIHKE
ueHHblx Oymar Poccutickoit @enepanun, u
NpUHUMaeT Ha cebd Bce HeraTHBHBIC
MIOCJIE/ICTBUS MPOSIBICHUS TAKUX PUCKOB.
Bpokep yeemomusier Kinenra, uto Bpokep
OKa3blBaeT MOJOOHBIE YCIYTH  HMHBIM
TpetbuM JuiiaM. MHbie Cenky u oneparun
U1l TPETbUX JIML MOTYT OCYIIECTBISTHCA
Bpoxepom Ha YCIIOBUSIX u 3a
BO3HArpa>xacHue, OTIINYAOIINXCsL oT
YCJIOBHM M BO3HArpaKICHUS IO YCIyram,
oka3pIBaeMbIM KineHry.

Knuent n bpokep oco3HaloT U J0MyCKaloT,
YTO UCHOJb30BaHHE KaHanoB 3JIEKTpPOHHOU

CBSI3M, TIPH  COBPEMECHHOM  pa3BHTHH
TCXHUYCCKUX CpEACTB, HE IMNPHUBOIAAT K
HEOOXOANMOMY YPOBHIO
KOHOUICHIMABHOCTH M,  4TO  TIPH

MOJIb30BAaHUM TEXHUUYECKUMHU CPEACTBAMH,
nepenaBacMas MHGOPMAIUS MOXKET CTaTh
JIOCTYITHOW TPETHUM JTHIIaM.

B cooTBeTcTBUM ¢ 3aKOHOJATENBCTBOM
Poccuiickoit ®enepaumn bpokep o00s3aH
npeaynpeauts Kimuenra:

(1) uto moOble wuHBecTHIMM B IleHHEBIE
Oymaru SBJISIOTCS IO CBOEMY XapaKTepy
BBICOKOPHCKOBAHHBIMU;, YTO PBIHOYHAS
niena Ha [{eHHbIe Oymaru B TeUeHUE JHS
MOJKET 3HAUYUTEIBHO U3MECHSTHCS;

yto 1eHa [leHHbIX Oymar MOXer
pas3In4aThCs B 3aBUCUMOCTH OT 00beMa
Cnhenky, BalIOTHl IJIATEXA U HWHBIX
YCJIOBHIA Crenku, u HAJIN4Yne
OMpPENICICHHON PBIHOYHOM IIEHBI HE
rapaHtupyetr ucnonHnenue Ilopydenus
10 JAHHOMU IICHE;

yTO naHHble [leHHbIE OyMaru siBJISIOTCS
0e370KyMEHTapHBIMU U (PUKCANUs TIpaB
[0 HHUM TPOU3BOJUTCS TMPH IOMOIIU
TEXHUYECKUX CPEJICTB, pu
WCIIOJb30BaHUHM KOTOPBIX CYIIECTBYIOT
TEXHUUYECKUE PUCKHU.

KimeHT HacToOSIUMM 3asBISI€T, 4YTO OH
MOJIHOCTBI0O OCO3HAET YKa3aHHBIC BHIIIE
PUCKH W TIPUHHUMAET PEIICHHUs TOJHOCTHIO

)

®)

18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

The

in its investment activities based on the
knowledge of the securities market.

The Client hereby states that it has been
notified by the Broker of the risks
(Schedule No.4) and fully understands of
investments in the securities market of
the Russian Federation and assumes all
adverse consequences of such risks.

The Broker hereby notifies the Client
that the Broker provides similar services
to other third parties. Other Transactions
and operations for third parties may be
effected by the Broker on the terms and
for the fee different from the terms and
the fee for services provided to the
Client.

The Client and the Broker understand
that the use of the Electronic Means of
Communication, given current state of
technological development, do not
provide for a necessary level of
confidentiality and that, when using such
technical  tools, the transmitted
information may become available to
third parties.

Pursuant to the laws of the Russian
Federation, the Broker shall notify the
Client:

(1) that any investments in Securities by
their nature pose high risk; that the
market price of such Securities may
fluctuate substantially in the course
of a day's trading;

that the price of the Securities may
differ depending on the volume of
Transaction, the payment currency
and other terms of the Transaction
and an available market price does
not guarantee that an Order will be
executed at such price;

that such Securities are
uncertificated and rights in respect
thereof are registered using technical
tools, the use of which implies
technical risks.

)

©)

Client hereby states that it fully

understands the above risks and will make its

own

decisions and at its own risk after




18.7.

18.8.

18.9.

CaMOCTOSITEIbHO M Ha CBOM PHUCK, MOCTE
oneHku KiimeHTom Bcell uMeronieiicsa y Hero
uH(pOpMAITUH, B TOM qHUCIe u
MpENOCTaBIEHHOW bpokepoM 1o 3ampocy
Knuenra.

KineHT noarBep:kmaer, 4To yBEOOMIIEH O
JIEUCTBUSX, KOTOPBIE 3aKOHOIATEIHCTBOM
P®  oTHeceHbl K HENPaBOMEPHOMY

KCTIOJIb30BaHHUIO HHCalaepCcKoit
uHpOpMaIUU u MaHUITYJIUPOBAHUIO
PBIHKOM, 0 HEJIOMTYCTUMOCTH
MaHUMIYJIHPOBAHUA W O TPaKTaHCKO—
MPaBOBOM u aJIMUHUCTPATUBHON
OTBETCTBEHHOCTH 32 MAHUIYJIUPOBAHHUE HA
PBIHKE LIEHHBIX Oymar. Kmuent

mpenynpexaeH o0  o0s3aHHOCTH  HE
Jonyckate noxady Ilopydenuii, KoTOpbIE

MOTyYT coziepxKarh NpPU3HAKA
MaHHITYJTHPOBAHHUSL.

Knuent 3aBepser, uYTO mNpHOBUIH OT
COBEpILICHHUS Caenoxk HE Oyner

WCIIOJIb30BAaThCS A7l BHIJIATHl JUBUICHIOB
u/unu  (UHAHCHUPOBAaHUS  IUI WK
JeSITeTBbHOCTH, eciu TaKoe
¢buHaHCHMpOBaHWE HapylIaeT 3aKkOH O
BBEJCHUN 3KOHOMHYECKUX CAHKLHH, B TOM
YyClie HaNpaBJIeHO Ha 00xox 3akoHa o
BBEJICHUN SKOHOMHYECKHX CAHKIIHH.

KnuenT 3aBepsiet, uro He OyneT coBepLIaTh
B pamkax JloroBopa neucTBus, KOTOpBIE
NPUBOJAT WIM  MOTYT TPUBECTH K
HapylmeHn0  3aKkOHa O  BBEICHHUH
SKOHOMMYECKHX  CaHKOMH, a  TaKke
JEHCTBUS, KOTOpBIE MOTYT TPUBECTH K
HapyIIECHHIO Bpokepom WIN ero
adhGWIMpOBaHHBIMU JIMLAMH 3aKOHAa O
BBEICHUM YKOHOMHYECKHX CAHKITHH.

18.10. Knuent 3aBepsier, uto llennbie Oymarw,

IMopydyeHne Ha OTYYXKICHHE KOTOPBIX
nojaercss KimeHToM, He MpUOOpETEeHBI MM
nocyne 22.02.2022 r. y ©”HOCTPaHHOTO JINLIA,
SBIISIFOINETOCST  JIUIIOM ~ HHOCTPAHHOTO
rocyapcTBa, COBEPILAIOIIETO
HEAPYKECTBCHHBIC )IeﬁCTBPISI, KaxKk JaHHO€
MOHATHE ompeneneHo B Ykase IIpe3unenra
P® or 01.03.2022 N 81 «O
JOITOJIHUTCIBbHBIX BPEMCHHBIX MEpax
9KOHOMHYECKOTO Xapakrepa o
obOecrnieueHnto (PMHAHCOBOH CTa0MIILHOCTH
Poccuiickoii  Deneparun»y MO0  HWHOM
HOPMATHUBHO-IIPABOBOM  aKTC, IIPUHATOIO
B3aMEH WJIH B JIOTIOJIHEHHE K YKa3aHHOMY
Ykaszy.

evaluation by the Client of all information in
its possession, including the information
provided by the Broker at the Client's request.

18.7.  The Client confirms that it has been
notified of the actions, which according to the
laws of the Russian Federation are classified as
unlawful use of insider information and market
manipulation, of inadmissibility ~ of
manipulation and of civil and administrative
liability for market manipulation. The Client
has been warned of the obligation not to allow
the submission of Orders, which may contain
signs indicative of manipulation.

18.8. The Client represents that profits from
Transactions shall not be used in payment of
dividends and/or financing individuals, entities
or activities if such financing violates the Law
on Introduction of Economic Sanctions and
among other things aims to evade the Law on
Introduction of Economic Sanctions.

18.9. The Client represents that it shall not
within the framework of the Agreement take
actions that result or may result in violation of
the Law on Introduction of Economic
Sanctions as well as take actions that may
result in violation of the Law on Introduction
of Economic Sanctions by the Broker or its
affiliates.

18.10. The Client represents that the Securities
that are to be sold pursuant to its Order were
not purchased after 22.02.2022 from a foreign
person representing a foreign state that
commits unfriendly acts as defined by the
Decree of the President of the Russian
Federation #81 dated 01.03.2022 ‘On
additional temporary economic measures
aimed at ensuring financial stability of the
Russian Federation’ or other regulation that
replaces or supplements the above Decree.




18.11. CtopoHBl NPHU3HAIOT, YTO YyKa3aHHbIE B
HacToAIIeH cTaTbe 3aBEpEHUs
(TTONTBEPIK/ACHHS) SIBISIOTCS «3aBEPECHHUSAMH
00 o0crosiTenbCcTBax» Mo CMbICTy cT. 431.2
I'paxxganckoro konekca  Poccuiickoi
®denepanuu.

18.11. The Parties acknowledge that the

representations (confirmations) set out in
this clause are representations within the
meaning of Section 431.2 of the Russian
Civil Code.

CTATBA 19. OCOBBIE YCJIOBUSI.

19.1. Bcs mepemucka W MEPEroBOPBI MEXKIY
Jenonenrom u Heno3utapuem
OCYLIECTBISIFOTCS HAa PYCCKOM W/WiH
aHrnauiickoM s3plkax. Ecnm mepemnmcka
OCYIIECTBJISIETCA  OJHOBPEMEHHO  Ha
PYCCKOM H aHIJIMHCKOM S3bIKax, TO B
ClIly4ae NMPOTHUBOPEUHs TEKCT HA PYCCKOM
sI3pIKE  MMeeT  mpeuMyiuectso.  [lo
MUCBMEHHOMY TpeOOBaHMIO IIO00H U3
CTopoH moONy4YeHHE KOPPECTIOHACHIINU
JODKHO  OBITh  TMOATBEPIKICHO B
MUCBMEHHOHN (opMe IyTeM HarpaBliCHHS
apyroit CTOpOHE MOIYYEHHOrO OT Hee
JOKYMEHTa C OTMETKOH «IIOJIy4eHOM,
JaTol M BpEMEHeM  IOJIy4eHHs,

3aBEPEHHOTO HOITUCEHIO
YIIOJTHOMOYEHHOTO JIMAa W  [eYaThio
CropoHBI.

19.2. CropoHbl BOpaBe MPOBOJHUTH 3alHCh Ha
MarHuTHble W LHU(POBBIE  HOCUTEIH
pasroBOpOB JIpYr C JIPYroM, JaHHbBIE
3anmucu  mpusHatoTcs  CTopoHamMu B
KayecTBe JI0Ka3aTeJIbCTBA noJauu
[lopy4yeHnss ¥ yCTHOTO NOATBEPKICHUS
Bpokepa 00 wucnonHenuu. CTOPOHBI
COTJIACHBI C TEM, YTO 3allMCH Pa3roOBOPOB
OyAayT SBISTBCA  CBUIETEIBCTBOM U
MOJITBEPIKICHUEM: ¢axTa nojauu
ITopyueHus; NMOATBEPKIACHUEM YCIIOBUH,
Ha KOTOphIX ObuTO BbIaHO Ilopyuenwue;
¢dakTa MmojadM YCTHOTO IOJTBEPIKICHHS
00 HCIIOJTHEHNH, ¢akra BBLIAYH
JOBEPEHHOCTH, a TaKKe JIOOBIX HHBIX
3aTPOHYTBIX B MpOIECCE IEPErOBOPOB
00CTOSATENBCTB, u MOTYT OBITH
NpeNbsBIeHEl B CyJIe B KadecTBe
JI0Ka3aTeNIbCTB, UMEIOLNX 3HAYCHUE JUIS
paccMaTpuBaeMoro Jena.

19.3.  Croponsl nepesarnT  OpHUIHATBHYIO
KOPPECIIOHJCHLIMIO  YIIOJIHOMOYEHHBIM
JUIaM, 32  HCKIIOYEHHEM  CIIydYaeB
WCTIONB30BaHMS  CIICIUATM3NPOBAHHBIX
KYPbEPCKHX MM HOYTOBBIX CITYKO.

19.
19.1.

19.2.

19.3.

SPECIAL TERMS.
All correspondence and negotiations
between the Depositor and the
Depository shall be carried out in
Russian and/or English. If the
correspondence is  carried  out
simultaneously in  Russian and
English, then in case of contradiction,
the text in Russian shall take
precedence. Upon written request of
either of the Parties, receipt of
correspondence shall be confirmed in
writing by sending to the other Party
the document received from it marked
as "received", together with the date
and time of receipt certified by the
signature of an authorized
representative and the seal of the Party.

The Parties may record their
conversations with each other on tape
and digital media. Such recordings
shall be acknowledged by the Parties
as evidence of submission of an Order
and Broker's verbal confirmation of
execution. The Parties agree that
recordings of conversations shall
constitute evidence and confirmation
of: the fact of the Order submission;
confirmation of the terms, on which
the Order has been submitted; the fact
of submission of a verbal
confirmation, the fact of the issuance
of a power of attorney and any other
circumstances discussed during the
negotiations and may be provided in
court as evidence relevant for the
matter under consideration.

The Parties shall pass official
correspondence to authorized persons,
unless specialized courier or mail
services are used.




19.4. Ilpu wusmMeHeHMH peKBU3UTOB (CTOpPOHBI

19.5.

19.6.

19.7.

00s13aHb1 He o3aHEe 1 (omHOTO) Pabouero
JTHS TIOCJIE TAKOTO M3MCHEHUS YBEIOMUTh
JpyT Apyra B TUCBMEHHOH (popme.

Bpokep Brpase ucnonp30Bath 17151 0OMEHa
uHpOpMaLMei B COOTBETCTBHU  C
HaCTOALINIM Horosopom azapec
3JIEKTPOHHOM 1TouThl KilneHTa, yKa3aHHbII
B pEKBU3MTax Hactosuero Jlorosopa, a
TaKxe B MHBIX JIOKYMEHTaXx,
npenocrasiieHHbIX bpokepy Kimentom B
CBSI3U C 3aiyrodeHueM Jloroeopa, B ToM

gucie B Amnkere Kimenra. CropoHsl
MIPU3HAIOT, 910 JOKYMEHTHI,
nepeaaBaeMble B 3JICKTPOHHOM  BUAE
IIOCPEICTBOM  DJJIEKTPOHHOM  IIOYTBHI,
MMEIOT CHWJIy NHUCHbMEHHBIX JIOKYMEHTOB,
MOJIMCAaHHBIX YIOJIHOMOYCHHBIMU

nmunamu CTOpoH.

Knuent, mpuHuMmaronuii perienue
UCTIONH30BaTh ISl OOMEHa JTOKYMEHTaMHU
U COOOIICHUSIMH, B TOM YHCIE IS

HanpaBineHuss  Ilopydyenust ~ bpokepy
ITOCPEACTBOM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI Yepe3
nH(OPMAITMOHHO-

TEJIeKOMMYHHKAIMOHHYIO ceTh VHTepHeT
NpUHUMAaeT Ha cebsi Bce BO3MOXKHBIC
PHCKH HCIIONB30BaHUS TAaKOTO CHocoba
nepeaayn WHQPOPMAIUK, BKIIOYAs PHCK
PaCKpBITHS UHQOpMaITH 6o
HECAaHKIIMOHUPOBAHHOTO €€ W3MCHEHHS.
Kmment 00s3yeTcs obecrneunTsb
HE00XOIUMYIO CTEIEHD 3aIUTHI
MEPCOHANBHOTO  KOMIBIOTEpA  W/HIIH
IPYroro  yCTpOHCTBAa, C  KOTOpPOTO
OCYIIECTBIISIETCS Tiepeiavya JOKYMEHTOB U

COOOIIEHNMI, B TOM YHCIIE ITOMOIILIO
AHTUBUPYCHOTO MPOrPaMMHOTO
oOecrieueHus.

B ciry4ae BBG,Z[GHI/IH OKOHOMHUYECCKUX

CaHKIIMI pUueM u UCIIOJIHEHHE
ITopyuenuit (3a HCKJIFOUYEHUEM
IMopy4yenuii Ha  BBIBOL  AKTHBOB)

MPEeKpalaeTcsi C MOMEHTA, KOrja 00 3TOM
CTal0 W3BECTHO bpokepy, mnpu sTOM
obs3aTenbcTBa  Kimenra 1mo  panee
3aKiIroueHHBIM CIenKaM, OCTaloTCs B CHIIE

CTATbHS 20. KOHOUAEHIINAJIBHOCTD.

19.4. In the event that payment details change,
the Parties shall, within 1 (one)
Business Day after such change, notify
each other in writing.

19.5. To exchange information in accordance
with this Agreement, the Broker may use a
Client’s email address specified in the payment
details in this Agreement and in other
documents provided to the Broker by the Client
in connection with the entry into the
Agreement, including the Client’s
Questionnaire. The Parties acknowledge that
documents transmitted electronically by email
have the same effect as that of written
documents signed by the authorized
representatives of the Parties.

19.6. The Client, who decides to use for the
exchange of documents and messages,
including for sending the Order to the
Broker via e-mail, the information and
telecommunications network Internet,
assumes all possible risks of using this
method of information transfer,
including the risk of information
disclosure or unauthorized change.
The Client undertakes to ensure the
necessary degree of protection of the
personal computer and/or other device
from which documents and messages
are transmitted, including use of
antivirus software.

19.7. In case of Introduction of Economic
Sanctions, Orders shall stop to be accepted and
executed (except for Assets Withdrawal
Orders) from the moment when the Broker
became aware of the Sanctions. That said, the
Client’s obligations under previously executed
Transactions shall remain in full force and
effect.

20. CONFIDENTIALITY.




20.1.

20.2.

Bpokep wuMeer mpaBO  pacKphIBaTh
Jemosurapuio  mo0yr0  wHpOpMAIIHIO,
MOJYYECHHYI0O B DPE3yJIbTaTe HCIOTHEHUS
Horosopa.
CTopoHBI HE BIIpaBe pasriamarh JIO0YIo
KOH(UICHIINATHHYIO nH(pOopMaImIo,
MOJMYYCHHYI0O B MPOLECCe HCIONTHEHUS
JoroBopa, 3a HCKIIOYEHHUEM PACKPBITHS
Tako wmH(OpManmu B Jlemo3uTapuii, B
MOpSIAKE, yCTAHOBJICHHOM  HACTOSIIIM
Horosopom. Kondunenunansnoi
cuntaeTcs Jr00as  HeoOmeTOoCTyITHAas
nHpopMaIus, KOTOpast pu ee
MPEeJOCTaBICHUN KBaTU(PUIMpOBaHA Kak
KOH(UAeHINATBHAS nepearonei
Croponoii. Uudopmarus MoxeT, TeM He
MeHee, ObITh pacKphITa:
(1) UCXOAs u3 TpeOoBaHM
3aKOHOJATEJILHBIX 1 HOPMATHBHBIX AKTOB;
2 o TpeOOBaHUIO
rOCyIapCTBEHHBIX OpPraHoB,
00aaronmx
COOTBETCTBYIOIMHU
IIOJTHOMOYHAMU,
3) ISt po(heCCHOHATTBHBIX
KOHCYJIbTaHTOB bpokepa;
4) adPUITUPOBaHHBIM JLaM
Cropos;
(5) ecau 9ta HHPOPMAIHS YK CTaja
00IeI0CTYIHOM U3 IPYIUX UCTOYHHUKOB;
(6) C CcOriacusi MPOTHBOTIONIOKHOM
CropoHsI.

CTATDBI 21. YCTYIIKA.

21.1.

Kmuent ©He BmpaBe ycTynmaTh WK
nepe/iaBaTh Kakue Obl TO HHM OBLIO M3
CBOMX TpaB U OOsM3aHHOCTEH  TIO
HACTOAIIEMY JHoroBopy 0e3
MpeIBapUTEIHLHOTO MTUCbMEHHOTO
coryacusi bpokepa.

CTATBsA 22. IPUMEHUMOE IIPABO "

22.1.

PASPEHIEHME CIIOPOB.

Criopbl, BO3HMKAalOIIHE B CBI3U C
ncrionHenneMm  [lorosopa,  CTopoHBI
MIBITAIOTCA YperyaupoBaTh MyTeM
neperoBopoB. [IpeTeH3nOHHBIH HOPSIOK
pPaccMOTpPEHUsI CIIOPOB, COAEPKAIIUICS B
Toprosom COTJIAIlIEHUH ITAO
MockoBckas bupxa, He npuMeHsieTcs..

20.1. The Broker may disclose to the
Depository any information received as a
result of the performance of the Agreement.

20.2. The Parties may not disclose any
confidential  information  received
during the term of the Agreement, save
for disclosure of such information to
the Depository as per the procedure set
out in this Agreement. Any
information  shall be  deemed
confidential, which is not available to
the public and which, upon its
delivery, is indicated as confidential
by the delivering Party. Nonetheless,
the information may be disclosed:

1) if required by laws and
regulations;

2 if requested by state
authorities so authorized;

3 to Broker's professional

advisors;
(@) to Parties' affiliates;
%) if such information has

already become available to the public
from other sources;

(6) with consent of the other
Party.

21. ASSIGNMENT.

21.1. The Client may not assign or cede any of
its rights and obligations hereunder without the
Broker’s prior written consent.

22. GOVERNING LAW AND DISPUTE
RESOLUTION.

22.1. The Parties shall attempt to settle disputes
arising in connection herewith by way
of  negotiations.  Procedure  for
extrajudicial settlement of claims in
anticipation of an action in the court
provided for in the Trading Agreement
of the Moscow Exchange shall not

apply.




22.2. Bce cnopbl, pa3HOriacusi, MPETCH3UU H
TpeboBaHUS, BO3HHKAIOTITHE u3
Hactosmero JloroBopa WM NpsSMO WIH
KOCBEHHO CBSI3aHHBIC C HUM, B TOM YHCIIE
KacaroIuecs ero 3aKITIOYEHUS,
CYIIIECTBOBaHUS, M3MEHEHUS,
WCTIONIHEHUSI, HApYIICHUS, PacTOPKECHUS,
OpeKpameHuss ¢ ACWCTBUTEIBHOCTH,
MOAJIeKAT pa3pemieHuI0 B MOPSIKE
apOuTpaxa (Tpereiickoro
pa3buparenbcTBa), aAMUHHCTPUPYEMOTO
ApOUTpaXHBIM IIEHTPOM ITpH Poccutickom
coro3e MIPOMBIIIUIEHHUKOB u
HpeANpUHAMATEIEH (PCIIID) B
COOTBETCTBHHA  C MIpaBUIIAMH,
NEHCTBYIONIMMH  HA  JaTy  HOoJadu
HCKOBOTO  3asBICHUS.  BbIHeceHHOe
TPETEHCKUM CyAOM pelieHue Oyxaer
OKOHYATENbHBIM,  OO0SI3aTENBPHBIM IS
CTOPOH Y HE MOJIC)KUT OCTIAPUBAHUIO.
HoroBop perynupyerca M TOJKYETCA B
COOTBETCTBHH c JIEHCTBYIONTUM
3aKOHOJIaTEIbCTBOM Poccuiickoit
®denepanuu.

€ro

22.3.

22.2.  Any disputes, differences, demands or
claims arising out of this Agreement or
directly or indirectly related to it,
including those relating to conclusion,
existence, amendment, performance,
violation termination and validity
hereof, shall be resolved by arbitration
administered by the Arbitration Centre
of the Russian Union of Industrialists
and Entrepreneurs in accordance with
its rules effective as of the date of
submission of the claim. The award
rendered by the arbitration court shall
be final, binding upon the Parties and
shall not be challenged.

22.3. The Agreement shall be governed by
and construed in accordance with
effective laws of the Russian

Federation.

CTATbBs 23. OTBETCTBEHHOCTD

CTOPOH.

231. B ciryJae HEHUCTIOTHeHUS WA
HEHAJIEXKAILEr0 HCIIOJIHEHUS OJIHOM
CropoHOH  cBOMX  00s3aTeIbCTB IO
HoroBopy, Takas CropoHa o0Os3aHa
BO3MECTUTh  Apyroil  CropoHe  Bce

MOHECEHHBIE YOBITKH B TIpeJieNiaX pealbHOr0
ymepoa, pu 3ToM bpokep B 1r000M cirydae
HE HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a YOBITKH,
npuunHeHHble KIueHTy mpu OTCYTCTBUHU
BUHBI (YMBICIA W/WUIUM HEOCTOPOKHOCTH)

Bpokepa.

23.2. CTOpOHBI OTHOCAT K OOCTOSITENBCTBAM,
HCKITIOYAIOIIUM OTBETCTBEHHOCTh o
JloroBopy, B  YacTHOCTH, CJEIyIOIIHE
00CTOSITENbCTBA!

(1) peuieHuss OpraHoB  TrOCYAapCTBEHHOMN
BIIACTH;

(2) pewenns OpraHoB yIpaBJICHUS
CaMOPETYIINPYEMBIX OpraHu3alnii,

4JIEHOM KOTOPBIX siBIIsieTCst Bpokep;

(3) coou B pabore OpranuzaTopa TOProBIIH,
OPHOCTAHOBJICHHE WM  TPEKPAIICHUE
Topros Opranusaropa TOProBIIy;

(4) 3amepxKu U MHBIE COOM B PabOTE CPE/ICTB
KOMMYHUKAlIMM __ TPU__ 0ojaYe |

23. LIABILITY OF PARTIES.

23.1. In the event of failure to perform or
improper performance by one Party of
its obligations under the Agreement,
such party shall reimburse the other
Party for all losses incurred within the
amount of real damage, provided that
the Broker in any event shall not be
liable for losses caused to the Client in
the absence of fault (intention and/or
negligence) on the part of the Broker.

23.2. The Parties consider the following as the
valid defense under the Agreement:

(1) resolutions of state authorities;

(2) resolutions of management bodies of self-
regulated organizations, of which the Broker is
a member;

(3) failure in operation of the Exchange,
suspension or termination of trading on
the Exchange;

(4) delays and other malfunction of means of
communication when submitting and




ucrionHeHnn [lopydyeHnii W Tmepenade
Otuera bpokepa;

(5) 3amepkKku WM HWHBIE COOM  CPEICTB

KOMMYHUKAIIUM, HE MNpUHAAIEKAIINX
Bpoxepy, mpu mepenade M UCTOIHEHHUU
[lopydenwuii, u mepenage Otaera bpoxkepa;

(6) cbom B pabote MPOTPaMMHOTO

obecriedeHUs] M TEXHUYECKUX CpPEACTB
Bbpokepa, OpranuzaTopoB  TOProBIH,
KJIMPUHTOBBIX OpraHU3alui;

(7) pemenus OpraHoB yIpaBJICHUsI

OpraHn3aTopoB TOPIrOBIIM, KIMPUHIOBBIX
OpraHu3aLuu;

(8) meiicTBus OO Oe3neiicTBrE

PETUCTPATOPOB H/HMIIH JIETIO3UTAPUEB TPU
MepePErucTparun IeHHbIX Oymar,
BBI3BAaBIIUEC  33JCPXKKy  HCIIOJHCHUS
0053aTeNCTB MO TEepeperucTparyuu
Lennpix Oymar;

(9) HapymeHus pacueTHoOH najgaTroin

(pacueTHBIM OaHKOM), OOCITY>KHBAOIIEH
OpranmzaTtopa TOPTrOBIIH, CBOMX
00513aTENBCTB IO JIOTOBOPY OaHKOBCKOTO
cyeTa, 3aKJIFOYCHHOMY MEXKIY pacdeTHOMH
majxaroil  (pacdyeTHeIM  OaHKOM) W
Bpokepom, B pesynbraTe KOTOPHIX OBLIH
puYuHeHb! YObITKH Kinenry;

(10) yObITKH, NPUYHHEHHbIC Kiuenry

BCIEACTBUE  peanu3aluu  bpokepom
Hennprx Oymar Kimenta B mporecce
ocymecTBieHus bpokepom peanuzanmu
Hennbix 6ymar Kimenrta amst moraieHus
MpocpodeHHOH 3anomkeHHOCTH KinenTa;

(11) unble  OOCTOATENBCTBA, CYIIECTBEHHO

23.3.

23.4.

YXYANIAIONINE  YCJIOBHS — BBHITIOJHECHUS
JloroBopa wiM Jearoiime HeBO3MOXHBIM
BBITIOJIHEHHE 00513aTeNIbCTB 10 JloroBopy
IMOJHOCTEIO WIIM YaCTHYHO.

bpokep BmpaBe morpeboBaTh oT KimeHrta

BO3MEIICHUS  YOBITKOB,  IPUYMHECHHBIX

Bbpokepy B pe3ynbraTe HEHCIIOJIHEHUS WA

HEHAISKAIEr0 MWCHOJHEeHHS KimeHToM

CBOMX 0053aTelbCTB M0 3aKJIIOYEHHBIM

CnaenkaM. YOBITKH BO3MEIIAIOTCS B YacCTH,

HE TOKPBITOW TMEHEeH, NpeayCMOTPEHHON

ycnoBusmu Jlorosopa.

Bpokep He Hecer OTBETCTBEHHOCTH 3a
nevctBus  Jenosutapusi, Opranusaropa
TOPTOBIIM W 0OaHKOB, OOCITYKHBAIOIINX
Bpoxkepa.

executing Orders and delivering the
Broker’s Report;

(5) delays or other malfunction of means of
communication not owned by the
Broker, when submitting and executing
Orders and delivering the Broker’s
Report;

(6) failure of software and technical tools of the
Broker, Exchanges, clearing houses;

(7) resolutions of management bodies of
Exchanges, clearing houses;

(8) actions or omission of registrars and/or
depositories when re-registering
Securities, which causes delay in the
performance of obligations to re-register
Securities;

(9) non-compliance by the settlement house
(settlement  bank)  servicing the
Exchange with its obligations under a
bank account agreement made between
the settlement house (settlement bank)
and the Broker, which have resulted in
the losses for the Client;

(10) losses caused to the Client as a result of
sale by the Broker of Client's Securities
when the Broker sells Client's Securities
toward repayment of Client's overdue
amounts;

(11) other  circumstances  materially
worsening the terms of the Agreement or
preventing the performance of obligations
under the Agreement, in whole or in part.

23.3. The Broker may request from the Client
reimbursement of losses caused to the
Broker as a result of non-performance or
improper performance by the Client of
its  obligations  under  effected
Transactions. The losses shall be
reimbursed insofar as they are not
covered by the penalty specified in the
terms of the Agreement.

23.4. The Broker shall not be liable for actions
of the Depository, Exchange and banks
providing services to the Broker.




23.5.

23.6.

23.7.

AxtuBel Knmenrta ciyxaT obecrieueHHEM
oOs3arenbcTB  Kimenra mo  Crenkawm,
3aKJIIOUEHHBIM B MHTepecax KimenTa u mo
Horosopy. Ilox o6s3aTenscTBamu Kinenra
MMOHUMAIOTCA 00s3aTeNhCcTBa MO  OTUIATE:
MOOBIX 3a0/DKCHHOCTEH, 00pa30BaBIIUXCS
B pesynbrare Crenok, BkioYas, 0e3
OrpaHWuYeHHs, 00s3aTeNBCTBA MO OIIaTe
Cnenok, cymmel Bosrarpaxuaenns bpokepa,
Pacxoner Bpokepa, nenu, yObITKH, a TaKkxke
To0bIe WHBIE IEHEKHBIE M UMYILIECTBCHHBIC
TpeOOBaHUS W MPETEH3UH, KOTOPHIE MOXKET
nMmetb bpokep k Kimenty B pesynbrate
HapymeHus KiueHToM 0053aTeNbCTB 10
JoroBopy wimu otaensHeM Caenkam.
Bpokep BmpaBe yIOBIETBOPUTH CBOU
TpeboBanus k Kimenty wim TpeboBaHMs
TpeTbux NI K KiueHTy, BO3HHKIIHE B
pesyapTate Cnenok, 3a cuer AKTHUBOB
Knuenta. Bpokep BmpaBe, W HacTOSALINM
YIOJIHOMOYHUBAETCS KnuenTtom,
peanmmzoBats  lleHHple Oymarm  w/mim
WHOCTPaHHYIO BAIIIOTY U3 COCTaBa AKTHBOB
Knuenra, Ha cymmy TpeboBanuii k Kienry,
HO He MeHee ueM bupxkeBoil JoT,
YCTaHOBJICHHBIN TIpaBUIAMHU TOTO
OpranuzaTopa TOPrOBIH, TAE MPOBOAUTCA
peanmuzanusa. Ilpu sTtom bpokep Bmpase
peanuzoBats moOwie LleHHpie Oymarn w/mmm
WHOCTPaHHYIO BAJIIOTY U3 cOCTaBa AKTHBOB
KnuenTa, Haxonasfmuxcsi B pacrlopsKEHUU
Bpokepa mo  moOOBIM  OCHOBaHUSM.
[lomoskeHNsT HACTOAIIETO ITYHKTA HWMEIOT
MIPENMYIIIECTBEHHYIO CUITY nepes
MOJIOKEHUSMH JTIOOBIX JIPYTHX JOTOBOPOB,
KOTOpPBIE 3aKIFOUEHBI W Oy Ty T 3aKITFOYESHBI
B Oyaymem mexay Croponamu. CTOPOHBI
COTJIACHBI C TE€M, YTO IpPH HACTYMJICHUH
YCIIOBUH, MpPenyCMOTPEeHHBIX JloroBopoMm,
peammzanus  lennsix  bymar — w/wim
WHOCTPaHHOM BaJIIOTHI U3 COCTaBa AKTHBOB
Kmuenra npomsBomutcst 6e3 oOparieHus B
CY/I.

Bpokep BmpaBe motpeboBaTh, a KimeHT
0o0s3aH  OIUIATUTH TIEHI0O Ha CyMMY
HAYUCICHHOW, HO  HE  OIUIAYE€HHOM
3a/I0JDKEHHOCTH o yIuiaTe
Bosnarpaxnenus  bpokepa,  Pacxomos
Bpokepa, B pazmepe 0.2 npoiieHTa OT CyMMBI
3aJ0JDKEHHOCTH 332  KaXIbId  JeHb
MPOCPOYKH YIUTATHI 3aJ0JKEHHOCTH.
Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH IEpen
Knnentom 3a  yOBITKHM, TOHECEHHBIC B

23.5. Client's Assets shall serve as security for
Client's obligations under Transactions
made for the benefit of the Client and
under the Agreement. "Client's
obligations" means obligations to pay:
any outstanding amounts resulting from
Transactions, including, but not limited
to, obligations to pay for Transactions,
Broker's Fee, Broker's Expenses,
penalties, losses and any other cash and
property-related claims, which the
Broker may have to the Client as a result
of violation by the Client of obligations
under the Agreement or individual
Transactions.

The Broker may satisfy its claims in
respect of the Client or third-party claims
to the Client arising under Transactions
out of the Client's Assets. The Broker
may and is hereby authorized by the
Client to sell Securities and/or foreign
currency out of the Client's Assets for the
amount of claims in respect of the Client,
but not less than the Exchange-traded
Lot set by the rules of the Exchange,
where the sale is effected. Provided that
the Broker may sell any Securities and/or
foreign currency out of the Client's
Assets held with the Broker on any
grounds whatsoever. Provisions of this
clause shall prevail over other provisions
of any other agreements made or to be
made between the Parties.

The Parties agree that, in the event that
the terms specified in the Agreement are
triggered, the sale of the Securities
and/or foreign currency out of the
Client's Assets shall be without resort to
court.

23.6. The Broker may request and the Client
shall pay a penalty accruing on the
amount of assessed, but unpaid
outstanding amounts of the Broker's Fee,
Broker's Expenses, such penalty to be
0.2 percent of the amount outstanding
for each day of delay in the payment of
outstanding amounts.

23.7. The Broker shall not be liable to the

Client for losses that are incurred as a result of




23.8.

23.9.

pe3yiabTaTe HapyWICHHS TPETbUM JIHILIOM
CBOMX 0053aTeNbCTB, BKIIOYAasi SMHUTEHTOB
HeHHbIX Oymar, OpraHuzaTopa TOpPTOBJIH,
pacyeTHBIX U KIMPHUHTOBBIX IEHTPOB, banka
Poccun, perucrpatopoB U Iemo3uTapues,
YUUTHIBAIOIINX IIpaBa Ha ILIEHHbIE Oymaru u
Ha CYeTax KOTOPBIX XPAaHATCS JACHEKHBIC
cpencTBa, nepegannsie Knmmenrom Bpokepy,
a TaK)Ke pacxoi0B U/UIIN YOBITKOB B CBSI3H C
YCTaHOBJICHWEM M HAYKCIICHHEM MPOLEHTOB
Ha OCTaTOK CPEACTB, XpaHsIIKeCs Ha cCYeTax
[0 OTPULIATETIHHBIM CTaBKaM.

bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
nro0bIe yOBITKH, pacxopl,
HEJOMONYyYeHHYI0 TpPHOBUTh (YITyIIEHHYIO
Beirony) Kimenra, Bo3HUKIIME B ciydae,
eclii KoHTpareHT no Crenke HE HCIOMHSET
W/WIH HEHAJISKAITUM 00pa3oM HCITOJIHSET
cBou oOs3artenscTBa mo Crenke, B TOM
qrcie - HE WCTIOJHSET u/um
HEHaJUIeKaIMM 00pa3oM HCIONHSAET CBOU
00s3aTenbCTBA 1o pacderawm, 3a
UCKIIOYCHHEM  CJIy4aeB, KOTJa Takoe
HEHCIIONTHEHNE H/WIH HapyLICHUE SIBISETCS
pe3yabTaTOM BUHOBHOT'O
neicTBus/0e3neiicTBus bpokepa.

Knuenr, 3axmounBimii /loroBop B pamkax
OCYILIECTBIICHHUSI  TMPEeIIPUHUMATEIBCKON
JesITeIbHOCTH, 00513aH BO3MECTUTH bpokepy
Mo ero TpeOOBaHUIO HMMYIIECTBCHHBIC
NOTepH, BO3HUKIIHE Y bpokepa n/uimm y ero
adpOWIMpOBaHHBIX JIMIL, B pe3yJbTare
BBenenuss 3KOHOMHYECKMX CaHKLIUMH B
orHomennn Kimenrta w/mim CBsI3aHHBIX C
Knuenrom nuir, u/mubo B CBA3H C
nerictBusmu  (OesnmeictBueM) — KimeHra,
MOBJIEKIIMMHU ~ HapyIIeHHE MPUMEHUMBIX
AHTHMOHOIIOJIEHOTO 3aKOHO/IATENLCTBA,
3aKOHOJATeNbCTBA O  IMPOTHBOACHCTBHUU
HETPaBOMEPHOMY MCIIOJIb30BaHHIO
WHCaliepckon HHpOPMaIIH u
MaHHMITYJIUPOBAHUIO PBIHKOM n/uim
3aKOHOJATeNbCTBA O  IMPOTHBOACHCTBHUU
nmeramm3anyyl  (OTMBIBAHHUIO)  JOXOJIOB,
MOJMYYCHHBIX ~ TPECTYNHBIM  TyTeM, U
(bUHAHCHUPOBAHUIO TeppopHu3Ma.
BosMmerenrie  MMyIIECTBEHHBIX — IOTEPh
JIOJDKHO OBITh OCYIIECTBICHO B pa3Mepe
ymiadeHHbIX — Bpokepom  w/mnmm ero
adpUIMpPOBaHHBIMU JUIIaMHU CyMM
mTpadHBIX CAaHKIMK W/WIIA WHBIX BBITUIAT HA
OCHOBAHHUH BCTYIMBILIETO B CHITy CyJe0HOTO
pelleHsT W/WIM aKTa yINOJHOMOYEHHOTO

breach of obligations by a third party,
including issuers of securities, the Exchange,
settlement organizations and clearing houses,
the Bank of Russia, registrars and depositories
that keep records of rights to securities and
hold in their accounts funds transferred by the
Client to the Broker s well as for expenses
and/or losses resulting from introduced or
accrued negative interest on the balance of
funds in accounts.

23.8. The Broker shall not be liable for any of
the Client’s losses, expenses, lost earnings
(foregone benefits), resulting from non-
performance and/or improper performance of
Transaction obligations by a counterparty to
the Transaction, including non-performance
and/or improper performance of settlement
obligations, except for cases where such non-
performance and/or breach results from the
Broker’s wrongful acts / omissions to act.

23.9. The Client that has entered into the
Agreement as part of conducting business
shall reimburse to the Broker at the Broker’s
request the Broker’s or its affiliates’ pecuniary
losses, resulting from Introduction of
Economic Sanctions against the Client and/or
the Client’s Affiliates and/or arising from the
Client’s acts (omissions), resulting in breach
of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information
and market manipulation, and/or anti-money
laundering and terrorism financing law.
Pecuniary losses shall be reimbursed in the
amount of fines and/or other charges that have
been paid by the Broker and/or its affiliates
pursuant to an effective court ruling and/or
deed of a competent authority (authority of a
foreign state) or pursuant to a settlement
arrangement between the Broker (its affiliate)
and a competent authority (authority of a
foreign state), or a settlement agreement
approved by the court. The reimbursement
amount shall be transferred to the Broker by a
bank transfer to the banking account indicated
in clause 27 of the Agreement within 10 (ten)
business days from receipt of the Broker’s
request by the Client. The Parties have agreed




oprana BIacTH (TOCyIapCTBEHHOTO OpraHa
WHOCTPAHHOTO ToOCydapcTBa) JubO Ha
OCHOBAaHWHU BHECYJeOHOrO  COTJaIlCHHS,
JOCTUTHYTOTO Mexny bpokepom (ero
adGrmpoBaHHBIM JTUTIOM) 3
YHOTHOMOYEHHBIM OpraHoM BIIACTH
(TrocynapcTBEHHBIM OpPraHOM HMHOCTPAaHHOTO
rocyapcTBa), 1100 MUPOBOTO COTJIAIICHUS,
YTBEPKACHHOTO CyIIOM. Cymma
BO3MCIIEHHUS  MOTEpb  JODKHA  OBITh
nepeBeaeHa bBpokepy B Oe3HamMUHOM
nopsiike Ha OAaHKOBCKUH CUET, YKa3aHHBIH B
ct. 27 HdoroBopa, He no3auee 10 (IecsaTn)
Pabounx mHeit bpokepa ¢ maTel momyueHus
Kmmentom tpeboBanmus bpokepa. CTOpoHBI
JIOTOBApUBAIOTCS, YTO TMPEITyCMOTPEHHAs B
HaCcTOsAIIEM ITYHKTC 06H33HHOCTB
BO3MCUICHUA IIOTEPb YCTaHOBJICHA B
COOTBETCTBHH C TEM, KaK 3TO OMPEIeNICHO B
cT. 406.1 I'paxknanckoro konekca PO.

23.10. Kuuenr, 3axnroumBmiuii JloroBop He B

pamMKax OCYIIIECTBIICHUS
HpeANPUHIMATEIECKOM IeATeITHHOCTH,
00si3aH  BO3MECTUTH MO  TPeOOBAHUIO
Bpoxepa nroOble pacxombl W/HIU YOBITKH,
BO3HUKIIME y Bpokepa B cBsizu ¢ Beaenuem
9KOHOMHYECKMX CaHKIWH B OTHOIICHUH
Kiuenra w/unu CesizanHbix ¢ Kimentom
JHI, a TaKkKe B CBA3M C JCHCTBHUAMH
(6e3nmeticteuem) KiiveHta, TOBJICKIIUMH

HapyIleHHe MPUMEHUMBIX
AQHTUMOHOIIOJIHOTO 3aKOHOJIaTEJILCTBA,
3aKOHOJATENECTBA O  MPOTHUBOACHCTBUH
HETPaBOMEPHOMY UCIIOJIb30BaHUIO
WHCaliepckon HHpOPMaIIH u
MaHUITYJIUPOBAHHIO PBIHKOM,

3aKOHOJATEIBCTBA O  IPOTHUBOACHCTBUHU
JIeraIm3amn (OTMBIBaHHIO)  JOXOJIOB,
MONyYEeHHBIX  IMPECTYNHBIM  IMyTeM, |
(MHAHCHPOBAHUIO Teppopu3Ma. Y OBITKH
BO3MEIIAIOTCS B IIOJIHOM 00BbEME.

the obligation to reimburse losses in this
clause shall be established as defined in article
406.1 of the Civil Code of the Russian
Federation.

23.10. The Client that has entered into the
Agreement not as part of conducting business
shall reimburse to the Broker at the Broker’s
request all of the Broker’s expenses and/or
losses, resulting from Introduction of
Economic Sanctions against the Client and/or
the Client’s Affiliates and/or arising from the
Client’s acts (omissions), resulting in breach
of applicable anti-monopoly law, law on
countering the misuse of insider information
and market manipulation, and/or anti-money
laundering and terrorism financing law. The
losses shall be reimbursed in full.

CTATbBS 24. OBCTOSATEJBCTBA

24.1.

HENIPEOOJIMMOM CHJIbI.

Hu omma w3 CropoH He  Hecer
OTBETCTBCHHOCTHU B CiIyda€ HCBLIIIOJHCHUA,
HECBOCBPEMEHHOTO WJIM HEHAJJIeKAIIEro
BHITIOJTHEHUSI €0  Kakoro-mmbo wu3 ee
00s13aTenbCTB 10 JJoroBOpy, €ciin yKa3zaHHOe
HEBBIIOJIHEHNWE, HECBOCBPEMEHHOE  WIIU
HEHAJIJIS)KAIee BBITIOTHEHUE 00YCIOBICHBI

24. FORCE MAJEURE.

24.1. Neither of the Parties shall be liable in
the event of failure to perform, untimely
or improper performance by it of any of
its obligations under the Agreement, if
such failure to perform, untimely or
improper performance result from the




24.2.

UCKITIOYUTENBHO  HACTYIUICHUEM  W/WIIH
JIECTBHEM OOCTOSTENHCTB HEMPEOTOTIMOM
cuiibl  (opc-MaXKOPHBIX OOCTOSITENBCTB).
Hacrosimum ~ CTOpOHBI ~ TPHU3HAIOT U
COMIAIIAIOTCS C TeM, uTo DBeneHue
OKOHOMHYECKHX  CaHKIWH  TpU3HAeTCs
00CTOSITETLCTBOM ~ HENPEOAOIUMON  CHIIBI
(hopc-MakOpHBIM OOCTOSATEIBCTBOM).

3aTrpoHyTas (opc-MaxKOpHBIMH
00CTOsATENLCTBAMU Cropona 0e3
OpoMeUIeHHsT ~ MHPOPMHUPYET  IPYTYIO

CropoHy 00 3TUX 00CTOSTENHCTBAX U 00 MIX
MOCHEACTBUSAX W TOpPUHUMaeT  Bce
BO3MOXKHbBIE MEPBI, C LEJIBI0 MAKCHUMAaJIbHO
OTPaHUYUTh OTPULATEIbHBIE MOCIEACTBHS,
BBI3BaHHBIC YKa3aHHBIMH (OPC-MaKOPHBIMHU
00CTOSITETLCTBAMH.

CropoHa, UII KOTOpOW co3mamuchk ¢opc-
Ma)KOpHBIE 0OCTOSTENBCTBA, TOJDKHA TaKKe

occurrence and/or operation of force-
majeure circumstances.
The Parties hereby acknowledge and accept
that Introduction of Economic Sanctions shall
be deemed as force majeure event.

24.2. The party affected by force-majeure
circumstances shall immediately notify
the other Party thereof and of their
consequences and shall take any other
actions to minimize as much as possible
adverse consequences caused by such
force-majeure circumstances.

The Party affected by force-majeure
circumstances shall also immediately

0e3 TpOMEmJICHHS HM3BECTHTh  JAPYTYIO notify the other Party of termination of
Cropony 0 TpeKpaIIeHIN ITHX such circumstances.
00CTOSITETIBCTB.

CTATbS 25. NPUJIOKEHUS K | 25. SCHEDULES TO AGREEMENT.
JOI'OBOPY.

25.1. K JloroBopy mpumaratotcss u sBisitotes | 25.1. The following are attached to the

HEOTHhEMJIIEMOH YaCThIO:

[punoxxenne Ne 1 Tapudsr Ha
Opokepckoe o0CTy)XKHBaHUE 000
«Peneccanc bpokep».

[Ipunoxenune Ne 2 PackpeiTne
WHPOpPMAILIMK  HAJIOTOBBIM  OpraHam

HWHOCTPAaHHOTO I'OCYJapCTBa.
[Mpumoxxenne Ne 3.1, 3.2, 3.3, 34
O06pa3ibl TOBEpEHHOCTEH!.

[punoxxenue Ne 4 Jlexnaparus 00 00Iux
pHCKax, CBSA3aHHBIX C OCYIIECTBICHHEM
oTiepaluii Ha ppIHKE IIEHHBIX OyMar.
[Ipunoxenue Ne 5 VBemomnenue o
MOPSIAKE XPAaHEHHs] M y4yeTa JEHEKHBIX
CPEACTB KJIMEHTA.

[punoxenune Ne 6 O6pazen 3asaBneHus Ha
BBIBOJT BasroThl.

[Mpunoxenne Ne 7.1, 7.2 ®Dopmsl
[lopyuenuit Ha coBepmieHne Caenku ¢
Hennpivu Oymaramu wim  Caenku ¢
BaJIOTHBIMU HHCTPYMEHTOM.
[Ipunoxenue Ne 8§ YcinoBHoe mopyueHue
Ha MePEeBOJI JICHEXKHBIX CPEJICTB
[Ipunoxenne Ne 9  CnenuanbHble
JIOTOBOPEHHOCTH 110 00CITYKUBAHHIO.

Agreement and constitute its integral
part:
Schedule No. 1 Broker’s Fees of
Renaissance Broker Limited.

Schedule No. 2 Disclosure of
information to tax authorities of a
foreign country.

Schedule No. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 Forms
of power of attorney.

Schedule No. 4 Declaration of general
risks inherent in conducting
operations on the securities market.
Schedule No. 5 Notice of procedure
of custody of client's funds.

Schedule No. 6 Form of requests for
withdrawal of Currency.

Schedule No. 7.1, 7.2 Forms of
Orders to effect Securities
Transactions, FX Instrument
Transactions.

Schedule No. 8 Conditional order to
transfer funds

Schedule No. 9 Special servicing
arrangements.




[Tpunoxenue Ne 10 [lepeueHs BamOTHBIX
HHCTPYMEHTOB.

Schedule
instruments.

No. 10 List of FX

CTATbBA 26. CPOK
OCHOBAHUA

NEWCTBUA,
HU3MEHEHUS "

HNPEKPAIIEHUA JOI'OBOPA

26.1.

26.2.

JloroBop BcTymaeTr B CHIy ¢ MOMEHTa €ro
HOJIHUCAHUS HaJJIexale
YIOJTHOMOYEHHBIMU Ha TO

npeacraButensivu  CTOpoH U JeficTByeT
HEOTPAaHWYCHHBIN ITEPHO BPEMEHH.

HdoroBop MoxeT OBITh 3aKIIOYEH B
JJIEKTPOHHOM BHJI€ C HCIOJb30BaHUEM
MPOCTOM 3JIEKTPOHHOMN MOJMCH
MTOCPEACTBOM Jlmauoro KaOWHeTa.
3akmovyeHHBIH TakuM o0Opazom JloroBop

npusHaercs CTOpoHaMH paBHO3HAYHBIM
JOKYMEHTy Ha OyMa)XHOM HOCHUTEIE,
MOJIMTUCaHHBIM COOCTBEHHOPYYHOU

NOANMNChIO, W HE MOXCT OBITH OCIIOpCH

TOJBKO Ha TOM OCHOBaHHMM, 4YTO OH
3aKJIIOYCH B DJCKTPOHHOM BUJIC.
Hcnonb3oBaHue INpOCTOH  BIEKTPOHHOM

NOJNHMCH BO B3auMOOTHOIIEHUAX CTOpOH
perynupyercst IIpaBunamu 371€KTPOHHOTO
JIoKyMeHToobopoTta bpokepa.

JoroBop MoOXeT OBITh pPACTOPTHYT TIO
coryameHuo CTOPOH JIMOO 10 UHUIIMATUBE
onnoit u3 CropoH. B cimyuae pactopikeHus
JoroBopa 1m0 HWHHULMATHBE OAHOU U3
CropoH,  Takas Cropona  o0s3aHa
YBEAOMUTH Apyryio CTOPOHY B MHUCbMEHHON
dbopMe 0 cBOEM HaMEPEeHUH pPACTOPTHYTh
JloroBop u 0 gare pacTOPXKEHUs, IPU STOM

CpOK C JaThI HaIrpaBJICHUA
COOTBETCTBYIOUICTO YBCAOMIICHUA 0
pacCTop:K€HUM 0  AaTbl  PACTOPIKCHUA

[oroBopa He MoxeT cocTaBnaTe MeHee 30
(TpuanaTH) KajdeHIapHbIX JHEH.

B Tedenmne 15 (maATHaamaTH) KaJeHIapHBIX
JHEen nocie YBEIOMJICHUS 00
OIHOCTOPOHHEM pacTopkeHnu JloroBopa
Cropons! 00513aHbI MIPOM3BECTH
COOTBETCTBYIOIIME B3auMopacueTsl. [lpu
HaMMYuK  JIeHSKHBIX  CPEICTB  W/WIH
WHOCTpaHHOM BamoTel y KimeHta Ha
Bpokepckux cuerax, JleHexHble CcpencTBa
MEPEUUCIAIOTCST B COOTBETCTBUU  C
pacniopsbkeHreMm KimeHnTta Ha yka3aHHBIA UM
pacUeTHBIN cYeT WK 0e3 JIOTIOTHUTEIhHBIX
pacnopsbkeHuii co croponbl KnueHnra nHa

26. TERM, GROUNDS FOR

26.1.

AMENDMENTS AND
TERMINATION
The Agreement shall come into effect
upon its signing by duly authorized
representatives of the Parties and shall
continue in effect for an indefinite term.

The Agreement may be executed in an

26.2.

electronic form with the use of basic
electronic signature on the Client Portal.
The Agreement that was executed
thuswise shall be treated by the Parties
as equivalent of a hard manually signed
copy and shall not be contested
exclusively on the grounds that it was
executed in an electronic form. The use
of basic electronic signature in relations
between the Parties shall be governed by
the Broker’s Electronic Document
Workflow Rules.

The Agreement may be terminated by
mutual agreement between the Parties or
by one of the Parties. In the event of
termination of the Agreement by one of
the Parties, such Party shall notify the
other Party in writing of its intention to
terminate the Agreement and of the date
of termination, provided that the time
period from the date that a relevant
notice is given until the date of
termination of the Agreement cannot be
less than 30 (thirty) calendar days.
Within 15 (fifteen) calendar days after
notice of unilateral termination of the
Agreement, the Parties shall settle
respective accounts. Provided that if
there are Client's Funds and/or foreign
currency in Brokerage Accounts, such
Funds shall be transferred pursuant to
the Client's order to the settlement
account specified by the Client or if
additional orders from the Client, - to the
Client's settlement account known to the
Broker as of the time of payment.




26.3.

26.4.

26.5.

26.6.

pacuetHelii cuer KnmeHTa, W3BECTHBIN
bpokepy Ha MOMEHT OCYILECTBICHHUS
raTexa.

Ilocne momyuenus bpokepom yBenomiieHus
Knuenra wnu oropaenenuss  Knuenty
YBEIOMJICHHSI O HaMEPEHUH PacCTOPrHYTH
Horosop, bpokep BmopaBe mpeKpaTUTh

npueM [Topyuennii u 3akmodyenne Craenox.
Pactopxxenue JloroBopa He BIUAET Ha
o0sizatenscTBa CTOPOH MO  HCIONHEHHIO
Ilopydyenuii, mnpuHATBIX bpokepom 1o
pacTopkeHuss JloroBopa W HE IOJDKHO
OKa3bIBaTh BO3JCHCTBUSA Ha 3aBEpIICHUE
Crenok, yxe 3akiaoueHHbIX bpokepom. [pu
9TOM bpokep IOKEH NpeanpuHsITH BCE
HEoOXoIuMble NEHCTBUS AJISl KOHTPOJS 3a
3aBepIIeHUEM pacueTos o
HeHncroaHeHHbIM CIenKkaM.

BHeceHne w3MeHEHMII W JIONOJIHEHHH B
JoroBop MOXeT OBITh OCYLIECTBICHO
BpokepoM B OJHOCTOpOHHEM TOpsIKE, B
TOM  4YHCIE€  IyTeM  ONyOJIMKOBaHHS
uHpopmanm  Ha  MHTEpHET-cTpaHuLe
Bbpokepa. IIpu 3toM J[loroBop cuuraercs
M3MCHEHHBIM, eciii B TeueHue 10 (mecsTn)
pabounx nHEHl €O JHA HamlpaBJICHUS
yBeAOMJIeHHd 00 wu3MeHeHun Jlorosopa
m00 omyONIMKOBaHUS COOTBETCTBYIOIIEH
uHpopmanm  Ha  MHTEpHET-cTpaHHULe
Bbpokepa or Kimenta He mOCTYmUT
BO3p2)XCHUH B TNHUCHMEHHOW ¢opme TI0
COOTBETCTBYIOIIUM  M3MeHeHusM. Ecmn
WU3MEHEHUS U TOTIOJHEHUS] BHOCSTCS B CBSI3U
c TpeOOBaHUSIMHU 3aKOHO/IaTeNIbCTBA
Poccuiickoit  ®epepaumnn, TO Jlorosop
CUMTAETCS WU3MEHEHHBIM B naTy
HaIpaBJIEHUS yBEIOMIEHUS 00 M3MEHEHUHU
Horosopa 6o OITyOJTMKOBaHUS
COOTBETCTBYIOLIEH uH(pOpMaIH Ha
WurepHet-ctpanuue bpokepa.

HoroBop u IlpumoskeHust cocTaBiIcHBI Ha
PYCCKOM M aHIJIMHCKOM s3bIKax. B ciydae
MPOTUBOPEYNN TEKCTOB Ha PYCCKOM U
AHTJIUICKOM SI3BIKaX, TEKCT Ha PYCCKOM
A3BIKE UMEET NMPEUMYIIIECTBEHHYIO CUITY.

26.3.

26.4.

Upon receipt by the Broker of Client's
notice or the Client is given notice of
intention to terminate the Agreement,
the Broker may cease accepting Orders
and entering into Transactions.

The termination of the Agreement shall
not affect Parties' obligations to execute
Orders accepted by the Broker prior to
the termination of the Agreement and
shall not affect completion of
Transactions already effected by the
Broker. Provided that the Broker shall
perform all necessary actions to ensure
completion of settlements under
outstanding Transactions.

26.5. The Agreement may be amended by the

26.6.

Broker unilaterally, including by way of
posting the information on the Broker’s
website in the Internet. Provided that the
Agreement shall be deemed amended, if
within 10 (ten) business days of the date
of dispatch of the notice of amendments
to the Agreement or posting the relevant
information on the Broker’s website in
the Internet no written objections against
the relevant amendments are received
from the Client. If amendments are made
due to requirements of the laws of the
Russian Federation, the Agreement shall
be deemed amended on the date notice is
given of amendment to the Agreement
or the relevant information is published
on the Broker's Homepage.

The Agreement and Schedules are

made in Russian and English languages. In
case of any discrepancies between the Russian
and the English version, the Russian version
shall prevail.

CTATBA 27. AAPECA, PEKBU3UTHI U

HHoAIMCHU CTOPOH

27.

ADDRESSES, PAYMENT DETAILS
AND SIGNATURES OF PARTIES




Pexsusutel Knuenra/Details of Client:

DUO/ HaMEHOBaHHE
Knuenrta/Full name of

Client:

[Macnopt (st hmzmyecKux
s/ Passport (for
individuals):

Cepus/Series
seIgan/issued by

Ne >

(xem u xorna)/

(issuing authority, date of issue)

Anpec  perumcrpamum  (murs
¢dusndeckux i)/ agpec MecTa
HaXO0XICHUS (mtst
OPUINYECKUX JHI) (BKIIOYAs
uagekc)/ Registration address (for
individuals)/registered address (for
legal entities) (including zip code):

[ToutoBbIi aznpec/Mailing

address:

MHH/INN:

bankoBckre  pexBu3uThl/Bank | P/c /curr.acc.

details: Hawmmenosanue 6anka/Bank’s hame
BUK 6anka/Bank’s BIC
WHH 6anka /Bank’s INN
Kk/c 6anka/Bank’s corr.acc.

Konraktaeiii  Tenehon/Contact

phone:

Anpec 37eKTpOHHOU

mouThl/Email:

Pexsusutsl Bpokepa/Details of Broker:

Hazanue/Name:

Anpec MecTa

Haxoxxnenus/Address:

IToutoBhIH
address:

anpec/Mailing

BaHKOBCKHE pEeKBH3HUTHI/ Bank
details:

Tenedon/Telephone:

AJlpec SJEKTPOHHOM MOYTHI:
/Email:

OT KJIMEHTA/FOR CLIENT:

OT BPOKEPA/FOR BROKER:




